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1 Bezpecnostné predpisy a odporucania

1 Bezpecnostné predpisy a odporucania

1.1 Bezpecnost’

Prevadzka

A NebezpecCenstvo
Toto zariadenie m6zu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov a oso-
by, ktoré maju, ktoré maju znizenu fyzicku, senzoricku alebo
mentalnu schopnost’ alebo osoby, ktoré nemaju na to skuse-
nosti alebo vedomosti, len ak su pod dozorom, ak su obozna-
mené s bezpeCnym pouzivanim zariadenia, a ak poznaju pri-
padné rizika. Deti sa so zariadenim nesmu hrat. Cistenie
a pouzivatelsku udrzbu tohto zariadenia nesmu vykonavat
deti bez dozoru.

Elektricky

Pred kazdou pracou na zariadeni si pozorne precitajte vSetky dokumenty, kto-
ré sa dodavaju s vyrobkom. Tieto dokumenty su k dispozicii aj na nasej webo-
vej stranke. Pozrite si poslednu stranku.

Nainstalujte spotrebi€ v sulade s pravidlami pre vasu krajinu tykajucimi sa elek-
trickych instalacii.

Na trvalé potrubia je nutné namontovat’ odpajacie zariadenie v sulade s pravi-
dlami inStalacie.

Ak je so zariadenim dodany napajaci kabel a je poskodeny, aby sa zabranilo
nebezpenym situaciam, musi ho vymenit’ vyrobca, popredajny servis vyrobcu
alebo iné kvalifikované osoby.

Ak zariadenie nie je zapojené od vyroby, vykonaijte zapojenie podia schémy
zapojenia opisanej v kapitole Elektrické pripojenia. Precitajte si Navod na mon-
taz a udrzbu.

Toto zariadenie musi byt elektricky pripojené k ochrannému vodi¢u uzemne-
nia.

Uzemnenie musi spifiat normy pre elektrické instalacie.

Pred akymkolvek elektrickym pripojenim zariadenie uzemnite.

Typ a velkost ochranného vybavenia: pozrite sa do kapitoly Odportéané prie-
rezy kablov. Precitajte si Navod na montaz a udrzbu.

Pripojenie spotrebica k elektrickej sieti je opisané v kapitole Elektrické pripoje-
nia. PrecCitajte si Navod na montaz a udrzbu.

Aby nedoslo k nebezpecenstvu spdsobenému neoCakavanym resetom tepel-
ného istiCa, toto zariadenie nesmie byt napajané cez externy spinac, ako na-
priklad ¢asovac, ani pripojené k okruhu, ktory pravidelne zapina a vypina dis-
tributor elektrickej energie.

Hydraulicky
systém

A Upozornenie
Aby ste zaistili spravnu funkénost’ zariadenia, dodrziavajte mi-

nimalny a maximailny tlak vody a teplotu. Pozrite kapitolu
Technické podmienky.

InsStalacia

Délezité

Na spravnu instalaciu zariadenia nechajte dostatok miesta:
pokyny najdete v kapitole Rozmery zariadenia. Precitajte si
Navod na montaz a udrzbu.

7706680 - v04 - 24102018 AWHP-2 PBS-i 5




1 Bezpecnostné predpisy a odporuc¢ania

1.2

1.3

1.4

VSeobecné podmienky

Elektricka bezpe¢nost’

Zabezpecenie chladiva

AWHP-2 PBS-i

Systém musi vo vSetkych bodoch spifiat’ prislu$né normy a pravidla,
ktorymi sa riadi praca a zasahy v jednotlivych domacnostiach, obytnych
blokoch alebo inych budovach.

So zariadenim a vykurovacim systémom su opravneni pracovat’ len
kvalifikovani odbornici. Pri montazi, inStalacii a udrzbe zariadenia sa
musia dodrziavat platné miestne a narodné predpisy.

Uvedenie do prevadzky smie vykonat’ len kvalifikovana osoba.

Pred vykonanim akychkolvek elektrickych zapojeni pristroj uzemnite podia
platnych noriem.

Nebezpedenstvo

Nebezpedenstvo trazu elektrickym pridom: dizka vodi¢ov medzi
kablovou prichytkou a svorkovnicami musi byt taka, aby aktivne

vodice boli voci ochrannému vodi¢u pod mechanickym napatim.

Elektrické zapojenie musia uskuto¢novat’ iba kvalifikovani odbornici pri
vypnutom elektrickom napajani.

Kabelaz s velmi nizkym napatim a silové vodice okruhov 230/400
V vzajomne oddelte.

Varovanie
Chladivo a prepojovacie potrubie:

¢ Pre plnenie systému pouzivajte iba chladivo R410A.

¢ Pouzivajte naradie a Casti potrubi, ktoré su uréené zvlast na
pouzitie s chladivom R410A.

¢ Na rozvody chladiva pouzivajte medené potrubie dezoxidované
fosforom.

¢ Spoje potrubia s chladivom chrante pred prachom a vlhkost'ou
(nebezpecenstvo poskodenia kompresora).

« Nepouzivaijte zatazovu tlakovu flasu.

¢ Chrante komponenty tepelného Cerpadla, vratane izolacie
a prvkov konstrukcie. Potrubia neprehrievajte, pretoze
spajkované komponenty sa mézu poskodit’.

» Styk chladiva s plamefiom méze mat’ za nasledok vznik
jedovatych splodin

V&etky prace na chladiacom okruhu musi vykonat profesional, podia
platnych predpisov a pri zachovani bezpecnosti (obnova chladiacej zmesi,
spajkovanie v dusikovej atmosfére). VSetky spajkovacie prace musia
vykonavat’ kvalifikované osoby.

Pri prevadzke sa nedotykajte holymi rukami prepojovacieho potrubia
s chladivom, pokym je tepelné Cerpadlo v prevadzke. Nebezpecenstvo
popalenia alebo omrzlin.

V pripade uniku chladiva:

1. Vypnite zariadenie.

2. Otvorte okna.

3. Nepouzivajte otvoreny oheni, nefajCte, nepouzivajte elektrické spinace
ani vypinace.

4. Vyhnite sa kontaktu s chladivom. Nebezpecenstvo omrzlin.

Vyhiadajte pravdepodobny tnik chladiva a okamzite ho utesnite. Pri
vymene poskodenych komponentov chladenia pouzivajte len originalne
diely.

Na najdenie presakovani alebo na tlakové testy pouzivajte len
dehydrovany dusik.

Nenechajte chladiacu naplf uniknut’ do ovzdusia.

7706680 - v04 - 24102018



1.5 Bezpecénost’ uzitkovej vody

1.6 Zabezpecenie hydrauliky

1.7 Odporaéania pre inStalaciu

7706680 - v04 - 24102018

1 Bezpecnostné predpisy a odporucania

V sulade s bezpecnostnymi predpismi je poistny ventil nakalibrovany na
1,0 MPa (10 barov) montovany na vstup zasobnika studenej vody.

Ak tlak privodu prekroci 80 % kalibranej hodnoty bezpecnostného ventilu
alebo bezpecnostnej jednotky, je nutné pouzit’ redukény ventil (nedodava
sa), ktory musi byt umiestneny proti smeru toku od pristroja.

Medzi poistnym ventilom alebo jednotkou a zasobnikom teplej Uzitkovej
vody nesmie byt namontovany ziadny uzaver.

Hydraulické zapojenie systému musi za kazdych okolnosti zaistit’ staly
minimalny prietok:

Vykurovacia a pitna voda nesmu prist’ do vzajomného styku. Okruh teplej
vody nesmie prebiehat’ tepelnym vymennikom.

Teplotny limit v bode vypUstania: aby sa ochranil pouzivatel, maximalna
teplota teplej Uzitkovej vody na odbernom mieste podlieha osobitnym
predpisom v réznych krajinach, v ktorych sa zariadenie predava. Pri
inStalacii zariadenia sa tieto Specialne smernice musia dodrziavat'.

Pri nastaveni teploty teplej uzitkovej vody vykonajte nevyhnutné opatrenia.
V zavislosti od nastaveni tepelného ¢erpadla, mdze teplota teplej Uzitkove;j
vody prekrocit’ 65 °C.

Aby sa zabranilo nebezpecenstvu obarenia, dérazne sa odporuca
inStalovat’ na vystupné potrubie teplej uzitkovej vody termostaticky
zmieSavac.

Pri realizacii hydraulického pripojenia je nevyhnutné dodrziavat’ normy
a prislusné miestne smernice.

Ak su radiatory stucast'ou vykurovacieho okruhu: medzi vnatornym
modulom a vykurovacim okruhom nainstalujte prepustaci ventil.

Medzi vnatorny modul a vykurovaci okruh namontujte vypustacie ventily.

Nepridavajte do vykurovacej vody ziadne chemické pripravky bez porady
s odbornikom na upravu vody. Napriklad: nemrznicu zmes, zmakcéovace
vody, pripravky na zvySenie alebo znizenie hodnoty pH a/alebo chemické
aditiva alebo inhibitory korézie. M6zu spdsobit’ poruchu tepelného
Cerpadla a poSkodenie tepelného vymennika.

Vnutorny modul tepelného Cerpadla nainstalujte v miestnosti chranene;j
proti mrazu.

Potrubia zaizolujte, aby sa tepelné straty znizili na minimum.

Na ulah&enie naneste na zlisované diely chladiaci olej, aby i§li pevne
dotiahnut’ a zlepSila sa tesnost’.

Tento dokument uchovavaijte v blizkosti inStalovaného zariadenia.

Bez pisomného suhlasu vyrobcu nevykonavajte na tepelnom Cerpadle
Ziadne zmeny.

Aby ste mohli vyyil'vat’ vyhody prediZzenej zaruky, nesmu byt na zariadeni
vykonané akékolvek upravy.

Intalujte vnutorny modul a vonkajsiu jednotku tepelného ¢erpadla na
pevnu a stabilnd konstrukciu, ktora dokaze uniest’ ich hmotnost.

Tepelné Cerpadlo neinstalujte na mieste so zvySenym obsahom soli
v ovzdusi.

Tepelné Cerpadlo neinstalujte na mieste vystavenom pare alebo spalinam.

Tepelné Cerpadlo neinstalujte na mieste s predpokladanou snehovou
pokryvkou.

AWHP-2 PBS-i 7



1 Bezpecnostné predpisy a odporuc¢ania

1.8 Specialne pokyny pre servis, idrzbu a poruchy

1.9 Povinnosti

Udrzbu musi vykonat kvalifikovany odbornik.

Nastavovat, opravovat’ alebo vymienat’ bezpecnostné zariadenia je
opravneny len kvalifikovany odbornik.

Pred akoukolvek pracou na zariadeni vykonajte odpojenie elektrickej siete
od tepelného Cerpadla, vnutornej jednotky a od teplovodného alebo
elektrického dohrevu, ak je sucast'ou vybavy.

Pockajte priblizne 20 az 30 sekund, aby sa vybili kondenzatory vonkajsej
jednotky, a skontrolujte, ¢i svietia svetelné indikatory na DPS vonkajsej
jednotky.

Pred pracou na chladiacom okruhu zariadenie vypnite a niekoiko minut
pockajte. Niektoré Casti zariadenia, napriklad kompresor a potrubie, mézu
mat’ teplotu presahujucu 100 °C a byt pod vysokym vysoky tlakom, ¢o
moze viest’' k vaznym zraneniam.

Najdite a opravte pri¢inu preru$enia napajania predtym, ako resetujete
bezpecnostny termostat.

Pouzivajte len originalne diely.

Odstranenie a zlikvidovanie tepelného Cerpadla musi uskuto&nit’
kvalifikovany odbornik podla miestnych a narodnych platnych predpisov.
Po ukonceni udrzby alebo opravy je potrebné cely vykurovaci systém
skontrolovat’ a vylugit’ uniky.

Kryt zariadenia demontujte iba z dévodu udrzby ¢&i oprav. Po ukon&eni
udrzby alebo oprav je nutné kryt znovu namontovat'.

Pouzivatel sa musi ubezpesit', Ze chladiace potrubie sa kazdoroéne
kontroluje na netesnosti pre kazdé tepelné Cerpadlo s naplfhou vyS§Sou ako
5 ton ekvivalentu CO,.

Povinnosti vyrobcu

NaSe vyrobky su vyrabané v sulade s poziadavkami roznych smernic. Preto sa dodavaju s potreb-
nymi oznaceniami C € a dokumentaciou. V zaujme kvality nasich vyrobkov sa neustale snazime

o ich vylepSenie. Preto si vyhradzujeme pravo upravit' technické udaje uvedené v tomto dokumente.
V nasledujucich pripadoch vyrobca neuznava ziadnu zodpovednost’

¢ Nedodrzanie navodu na instalaciu zariadenia.
¢ Nedodrzanie navodu na pouzivanie zariadenia.
* Nespravna alebo nedostato¢na udrzba zariadenia.

Povinnost’ inStalatéra

InStalatér zodpoveda za inStalaciu a prvé uvedenie do prevadzky. Servisny technik musi dodrzat’
nasledujuce instrukcie:

* Precitat si a dodrziavat' vSetky pokyny uvedené v navode s dodanym vyrobkom.

¢ Vykonat' instalaciu v sulade s platnymi predpismi a normami.

* VVykonat prvé uvedenie do prevadzky a vSetky pozadované skusky.

* Vysvetlit' pouzivatelovi intalaciu.

« V pripade nutnosti drzby oboznamit' pouzivatela s povinnostou vykonavania kontroly zariadenia
a jeho udrziavania v dobrom stave.

« Odovzdat’ pouzivatelovi véetky navody na pouzivanie.
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2 Pouzité symboly

21 Symboly pouzité v navode

22 Symboly pouzité na zariadeni
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2 Pouzité symboly

V tomto navode su pouzité rézne urovne varovania, aby upozornili na
zvlastne pokyny. Pouzili sme ich na zlepSenie bezpecénosti pouzivatela, na
predchadzanie problémom a na zaru€enie spravnej prevadzky zariadenia.

Nebezpecenstvo
Riziko nebezpecnych situacii, ktoré mézu viest' k vaznemu
zraneniu osob.

Nebezpedenstvo urazu elektrickym pradom
Nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom.

Varovanie
Riziko nebezpecénych situacii, ktoré mozu viest' k lahkému
zraneniu osob.

Upozornenie
Nebezpecenstvo materialnych skod.

Délezité
Upozornenie: Délezité informacie.

=0

Pozrite
Odkaz na iné navody alebo strany v tomto navode.

—

Striedavy prud

2 Ochrana uzemnenim

3 Pred instalaciou a uvedenim zariadenia do prevadzky si pozorne
precitajte dodany navod na pouzivanie.

4 Pouzité zariadenia odovzdajte prisluSnej organizacii na likvidaciu
a recyklaciu.

5 Upozornenie: nebezpecenstvo zdsahu elektrickym prddom, Casti

pod napatim. Pred kazdou pracou odpojte od elektrické napajanie.

1 Informacie tykajuce sa tepelného Cerpadla: typ chladiva,
maximalny pripustny prevadzkovy tlak

2 Symbol oznacuje kompatibilitu s pripojenym termostatom Mago.

3 Informéacie o elektrickom dohreve: elektrické napajanie
a maximalny vystup (len pre verzie s elektrickym dohrevom)

4 Pred inStalaciou a uvedenim zariadenia do prevadzky si pozorne
precitajte dodany navod na obsluhu

5 Pouzité zariadenia odovzdajte prisluSnej organizacii na likvidaciu
a recyklaciu.

AWHP-2 PBS-i 9



3 Technické Specifikacie

3 Technické Specifikacie

3.1 Schvalenia
3.11 Smernice
Tento vyrobok vyhovuje predpisom nasledujtcich noriem a smernic EU:
* Smernica o tlakovych zariadeniach 2014/68/ES
¢ Smernica pre nizke napatie 2014/35/ES
VSeobecna norma: EN 60335-1
Prislusné normy: EN 60335-2-21, EN 60335-2-40
* Smernica pre elektromagneticku kompatibilitu 2014/30/ES
VSeobecné normy: EN 61000-6-3, EN 61000-6-1
Prislusna norma: EN 55014
¢ Norma DIN 1988 (TWRWI): technické predpisy pre instalaciu zariadeni
na pitnd vodu
Tento vyrobok vyhovuje smernici 2009/125/EU Eurépskeho parlamentu
a rady o ekologickej konstrukcii produktov suvisiacich s energiou.
Okrem zakonnych predpisov a smernic je potrebné dodrzat’ aj doplfujuce
smernice uvedené v tomto navode.
Na vSetky obmedzenia a smernice, uvedené v tomto navode, sa vztahuju
doplnky alebo nasledné obmedzenia a smernice, ktoré su v ¢ase
inStalacie platné.
m  Vyhlasenie o zhode EU
Tato jednotka vyhovuje Standardnému typu popisanému vo vyhlaseni
0 zhode ES. Bola vyrobena a uvedena do prevadzky v sulade
s eurdpskymi smernicami.
Original vyhlasenia o zhode je k dispozicii u vyrobcu.
3.1.2 Tovarensky test
Pred odoslanim z tovarne sa s kazdou vnutornou jednotkou vykonaju tieto
skusky:
e Tesnost' vykurovacieho okruhu
¢ Elektricka bezpecnost’
* Tesnost' chladiaceho okruhu
e Tesnost’ okruhu teplej Uzitkovej vody
3.2 Technické udaje
3.21 Tepelné Eerpadlo
Technické podmienky su platné pre novy spotrebic¢ s Cistymi vymennikmi
tepla.
Maximalny prevadzkovy tlak: 0,3 MPa (3 bar)
Tab.1 Prevadzkové podmienky
AWHP 4.5 MR AWHP 6 MR-3 AWHP 8 MR-2
Teplotné obmedzenia vody v rezime vykurovania +18 °C/+55 °C +18 °C/+60 °C +18 °C/+60 °C
Teplotné obmedzenia vonkajSieho vzduchu v rezime vy- | -15 °C/+35 °C -15°C/+35 °C -20 °C/+35 °C
kurovania
Teplotné obmedzenia prevadzkovej vody v rezime chla- | +18 °C/+25 °C +18 °C/+25 °C +18 °C/+25 °C
denia pre neizolované modely
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3 Technické Specifikacie

AWHP 4.5 MR

AWHP 6 MR-3

AWHP 8 MR-2

Teplotné obmedzenia prevadzkovej vody v rezime chla-
denia pre izolované modely

+7 °C/+25 °C

+7 °C/+25 °C

+7 °C/+25 °C

Teplotné obmedzenia vonkajSieho vzduchu v rezime chla-
denia

+7 °C/+46 °C

+7 °C/+46 °C

+7 °C/+46 °C

Tab.2 Prevadzkové podmienky
AWHP 11 AWHP 11 TR-2 | AWHP 16 AWHP 16
MR-2 MR-2 TR-2
Teplotné obmedzenia vody v reZzime vykurovania +18 °C/+60 °C |+18 °C/+60 °C | +18 °C/ +18 °C/
+60 °C +60 °C
Teplotné obmedzenia vonkajsieho vzduchu v rezime vyku- |-20 °C/+35°C |-20 °C/+35°C |-20 °C/ -20 °C/
rovania +35°C +35°C
Teplotné obmedzenia prevadzkovej vody v rezime chlade- | +18 °C/+25°C |+18 °C/+25°C |+18 °C/ +18 °C/
nia pre neizolované modely +25°C +25°C
Teplotné obmedzenia prevadzkovej vody v rezime chlade- | +7 °C/+25 °C +7 °C/+25 °C +7 °C/+25 °C | +7 °C/+25 °C
nia pre izolované modely
Teplotné obmedzenia vonkajSieho vzduchu v rezime chla- | +7 °C/+46 °C +7 °C/+46 °C +7 °C/+46 °C |+7 °C/+46 °C
denia
Tab.3 Skusobné podmienky v rezime vykurovania: teplota vonkajsieho vzduchu +7 °C, teplota na vystupe vody +35 °C.
Vykon v sulade s normou EN 14511-2.
Typ merania | Jednotka AWHP 4.5 |AWHP 6 AWHP 8 AWHP 11 AWHP 11 AWHP 16 |AWHP 16
MR MR-3 MR-2 MR-2 TR-2 MR-2 TR-2
Tepelny vy- | kW 4,60 5,84 7,97 10,07 10,07 14,19 14,19
kon
Koeficient 5,11 4,27 4,53 4,12 4,12 4,28 4,28
vykonu
(COoP)
Absorbova- | kWe 0,90 1,37 1,76 2,45 2,45 3,32 3,32
ny elektricky
prikon
Menovity m3/hodinu | 0,88 1,01 1,37 1,74 1,74 2,45 2,45
prietok vody
(AT = 5 K)
Tab.4 Skusobné podmienky v rezime vykurovania: teplota vonkajsieho vzduchu +2 °C, teplota na vystupe vody +35 °C.
Vykon v sulade s normou EN 14511-2.
Typ merania | Jednotka | AWHP 4.5 |AWHP 6 AWHP 8 AWHP 11 AWHP 11 AWHP 16 AWHP 16
MR MR-3 MR-2 MR-2 TR-2 MR-2 TR-2
Tepelny vy- | kW 3,47 2,38 5,44 6,85 6,85 7,84 7,84
kon
Koeficient 3,97 3,98 3,71 3,66 3,66 3,51 3,51
vykonu
(COP)
Absorbova- |kWe 0,88 0,60 1,47 1,87 1,87 2,23 2,23
ny elektricky
prikon

7706680 - v04 - 24102018
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3 Technické Specifikacie

Tab.5  SkuSobné podmienky v rezime vykurovania: teplota vonkajsSieho vzduchu +35 °C, teplota na vystupe vody +18 °C.
Vykon v sulade s normou EN 14511-2.
Typ merania | Jednotka |AWHP 4.5 |AWHP 6 AWHP 8 AWHP 11 AWHP 11 AWHP 16 AWHP 16
MR MR-3 MR-2 MR-2 TR-2 MR-2 TR-2

Chladiaci kW 3,80 4,69 7,90 11,16 11,16 14,46 14,46
vykon

Energeticka 4,28 4,09 3,99 4,75 4,75 3,96 3,96
ucinnost’

(EV)

Absorbova- | kWe 0,89 1,15 2,00 2,35 2,35 3,65 3,65

ny elektricky

prikon
Tab.6 Bezné Specifikacie

Typ mera- | Jednotka AWHP 4.5 |AWHP 6 AWHP 8 AWHP 11 AWHP 11 AWHP 16 |AWHP 16
nia MR MR-3 MR-2 MR-2 TR-2 MR-2 TR-2
Napdjacie |V 230 230 230 230 400 230 400
napatie ex-

ternej jed-

notky

Spinaci A 5 5 5 5 3 6 3

prud

Maximalny |A 12 13 17 29,5 13 29,5 13

prud

Chladiaca | kg 1,3 1,4 3,2 4,6 4,6 4,6 4,6
kvapalina

R410A

Chladivo tCOye 2,714 2,923 6,680 9,603 9,603 9,603 9,603
R410A

Pripojenie | palce 1/4 -1/2 1/4 -1/2 3/8 - 5/8 3/8 - 5/8 3/8 - 5/8 3/8 - 5/8 3/8 - 5/8
chladenia

(kvapalina/

plyn)

Max. dizka |m 7 10 10 10 10 10 10

so vstup-

nym tlakom

(1) Hodnoty v tonach ekvivalentu CO, su vypocitané pomocou nasledujuceho vzorca: mnozstvo (v kg) chladiacej kvapaliny x GWP / 1 000.
Potencialna hrozba plynu R410A pre globalne otepiovanie je 2088.

3.2.2 Hmotnost tepelného Eerpadia

Tab.7 Vnutorny modul

Vnutorny modul Jednotka SYSMGR PBS-iWH2 4.5-8H SYSMGR PBS-iWH2 4.5-8MRE
Hmotnost (prazdny) kg 38,2 36,7
Tab.8 Vnutorny modul

Vnutorny modul Jednotka SYSMGR PBS-iWH2 11- | SYSMGR PBS-iWH2 11— | SYSMGR PBS-iWH2 11—

16H 16MRE 16TRE
Hmotnost' (prazdny) kg 38,2 36,7 36,7
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3 Technické Specifikacie

Tab.9 Externa jednotka
Externa jed- | Jednotka AWHP 45 |AWHP 6 AWHP 8 AWHP 11 AWHP 11 AWHP 16 AWHP 16
notka MR MR-3 MR-2 MR-2 TR-2 MR-2 TR-2
Hmotnost' | kg 54 42 75 118 130 118 130
(prazdny)
3.23 Kombinované ohrievaée so strednoteplotnym tepelnym

Eerpadiom

Tab.10  Technické Udaje pre kombinované tepelné zdroje s tepelnym Cerpadlom (parametre su uvedené pre strednoteplotné

aplikacie)
Néazov produktu AWHP 6 MR-3 AWHP 8 MR-2
Tepelné &erpadlo vzduch-voda Ano Ano
Tepelné Cerpadlo voda-voda Nie Nie
Tepelné &erpadlo solanka-voda Nie Nie
Nizkoteplotné tepelné Cerpadlo Nie Nie
Vybavené dodatoénym tepelnym zdrojom Ano Ano
Kombinovany tepelny zdroj — tepelné Cerpadlo Nie Nie
Menovity tepelny vykon v priemernych klimatickych | Prated kW 4 6
podmienkach®
Menovity tepelny vykon v chladnejSich klimatickych | Prated kW 4 6
podmienkach
Menovity tepelny vykon v teplejSich klimatickych Prated kW 5 6
podmienkach
Deklarovana kapacita na ohrev pre Giastocné zat'a-
Zenie pri vnutornej teplote 20 °C a vonkajSej teplote
Tj
7;=-1°C Padh kw 3,3 5,6
7,=+2°C Padh kw 2,1 2,9
7;=+7°C Pdh kw 2,0 6,4
T;=+12°C Pdh kW 2,7 4,3
7= bivalentna teplota Padh kW 3,9 52
T;= prevadzkova hrani¢na teplota Pdh kW 3,9 52
Bivalentna teplota Toiv °C -10 -10
Koeficient straty® Cadh — 1,0 1,0
Sezénna energeticka ucinnost’ vykurovania priestoru | 75 % 123 129
za priemernych klimatickych podmienok
Sezoénna energeticka Gc€innost’ vykurovania priestoru | 775 % 116 119
za chladnejsich klimatickych podmienok
Sezénna energeticka udinnost’ vykurovania priestoru | 75 % 172 169
za teplejSich klimatickych podmienok
Deklarovany vykurovaci sGéinitel alebo suéinitel vy-
uzitia primarnej energie pre Ciastoc¢né zatazenie pri
vnutornej teplote 20 °C a vonkajSej teplote 7;
7;=-1°C COPd - 1,69 1,95
7;=+42°C COPd - 3,12 3,22
7;=+7°C COPd - 4,45 4,57
7;=+12°C COPd - 6,89 6,55
7;= bivalentna teplota COPd - 1,52 1,70
T;= prevadzkova hrani¢na teplota COPd - 1,52 1,70
Hrani¢na prevadzkova teplota pre tepelné Cerpadlo | 7TOL °C -10 -10
vzduch-voda
Hrani¢na prevadzkova teplota vykurovacej vody WTOL °C 60 60
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3 Technické Specifikacie

Néazov produktu AWHP 6 MR-3 AWHP 8 MR-2
Spotreba elektrickej energie

Rezim vypnutia Porr kW 0,013 0,009

ReZim vypnutia termostatu Pro kW 0,012 0,049

Pohotovostny rezim Psg kW 0,013 0,014

Rezim ohrevu klukovej skrine Pex kW 0,000 0,055
Dodatocny tepelny zdroj

Menovity tepelny vykon Psup kW 0,0 0,0

Typ elektrického vstupu Elektrina Elektrina
Dalsie Specifikacie

Regulacia kapacity Nastaviteina Nastavitelna

Vnutorna — vonkajSia hladina akustického vykonu | L4 dB 42,9 -62,2 48,8 - 64,8

Roc¢na spotreba energie za priemernych klimatic- | Quge kWh 2 558 3499

kych podmienok

Roc¢na spotreba energie za chladnejSich klimatic- | Que kWh 3721 4621

kych podmienok

Rocna spotreba energie za teplejSich klimatickych | Quge kWh 1492 1904

podmienok

Menovity prietok vzduchu, vonkajsi pre tepelné — m3/h 2700 3300

¢erpadla vzduch-voda

(1) Menovity tepelny vykon Prated sa rovna projektovanému vykurovaciemu zat'azeniu Pdesignh a menovity tepelny vykon dodatocného
tepelného zdroja Psup sa rovna dodatocnému tepelnému vykonu sup(Tj).
(2) Ak Cdhnie je uréené meranim, implicitny sucinitel straty u¢innosti je Cadh=0,9.

Tab.11  Technické udaje pre kombinované tepelné zdroje s tepelnym Cerpadlom (parametre su uvedené pre strednoteplotné
aplikacie)
Néazov produktu AWHP 11 AWHP 11 AWHP 16 AWHP 16
MR-2 TR-2 MR-2 TR-2
Tepelné &erpadlo vzduch-voda Ano Ano Ano Ano
Tepelné Cerpadlo voda-voda Nie Nie Nie Nie
Tepelné ¢erpadlo solanka—voda Nie Nie Nie Nie
Nizkoteplotné tepelné Cerpadlo Nie Nie Nie Nie
Vybavené dodatoénym tepelnym zdrojom Ano Ano Ano Ano
Kombinovany tepelny zdroj — tepelné Cer- Nie Nie Nie Nie
padlo
Menovity tepelny vykon v priemernych kli- | Prated kW 8 8 9 9
matickych podmienkach®
Menovity tepelny vykon v chladnejSich kli- | Prated kW 4 4 7 7
matickych podmienkach
Menovity tepelny vykon v teplejSich klima- | Prated kW 8 8 13 13
tickych podmienkach
Deklarovana kapacita na ohrev pre €iasto¢-
né zat'azenie pri vnitornej teplote 20 °C
a vonkajsej teplote 7;
7;=-1°C Pdh kw 7,6 7,6 7,6 7,6
Ti=+2°C Pdh kw 5,1 5,1 6,4 6,4
T;=+7°C Pdh kw 6,4 6,4 5,8 5,8
7;=+12°C Pdh kW 7,7 7,7 7,3 7,3
7= bivalentna teplota Padh kW 8,2 8,2 9,4 9,4
T;= prevadzkova hrani¢na teplota Padh kw 8,2 8,2 9,4 9,4
Bivalentna teplota Toiv °C -10 -10 -10 -10
Koeficient straty® Cah — 1,0 1,0 1,0 1,0
Sezénna energeticka ucinnost’ vykurovania | 775 % 122 122 126 126
priestoru za priemernych klimatickych pod-
mienok
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3 Technické Specifikacie

Néazov produktu AWHP 11 AWHP 11 AWHP 16 AWHP 16
MR-2 TR-2 MR-2 TR-2
Sezoénna energeticka Gc€innost’ vykurovania | 775 % 113 113 113 113
priestoru za chladnejSich klimatickych pod-
mienok
Sezénna energeticka ucinnost’ vykurovania | 775 % 167 167 161 161
priestoru za teplejSich klimatickych podmie-
nok
Deklarovany vykurovaci sudinitel alebo st-
Cinitel vyuzitia primarnej energie pre Cia-
stoéné zat'azenie pri vnutornej teplote
20 °C a vonkaj$ej teplote 7;
7;=-1°C COPd - 1,83 1,83 1,67 1,67
7,=+2°C COPd - 3,00 3,00 3,07 3,07
7;=+7°C COPd - 4,65 4,65 4,51 4,51
7;=+12°C COPd - 6,31 6,31 6,48 6,48
T;= bivalentna teplota COPd - 1,52 1,52 1,45 1,45
T;= prevadzkova hrani¢na teplota COPd - 1,52 1,52 1,45 1,45
Hrani¢na prevadzkova teplota pre tepel- | 7OL °C -10 -10 -10 -10
né Cerpadlo vzduch-voda
Hrani¢na prevadzkova teplota vykurova- | WTOL °C 60 60 60 60
cej vody
Spotreba elektrickej energie
Rezim vypnutia Porr kw 0,010 0,010 0,023 0,023
ReZim vypnutia termostatu Pro kW 0,017 0,017 0,022 0,022
Pohotovostny rezim Psg kW 0,016 0,016 0,023 0,023
Rezim ohrevu kiukovej skrine Pex kW 0,016 0,016 0,000 0,000
Dodatoény tepelny zdroj
Menovity tepelny vykon Psup kW 0,0 0,0 0,0 0,0
Typ elektrického vstupu Elektrina Elektrina Elektrina Elektrina
DalSie 3pecifikacie
Regulacia kapacity Nastaviteina | Nastaviteina | Nastaviteina | Nastaviteina
Vnutorna — vonkajSia hladina akustického | L4 dB 48 -68,8 |48 -68,8 37,3-68,9 |37,3-68,9
vykonu
Roc¢na spotreba energie za priemernych | Que kWh 3999 3999 6 188 6 188
klimatickych podmienok
Roc¢na spotreba energie za chladnejSich | Qpe kWh 3 804 3 804 5684 5684
klimatickych podmienok
Rocna spotreba energie za teplejSich kli- | Quge kWh 2 580 2 580 4120 4120
matickych podmienok
Menovity prietok vzduchu, vonkajsi pre — m3/h 6 000 6 000 6 000 6 000

tepelné Cerpadla vzduch-voda

(1) Menovity tepelny vykon Prated sa rovna projektovanému vykurovaciemu zat'azeniu Pdesignh a menovity tepelny vykon dodatoéného

tepelného zdroja Psup sa rovna dodatonému tepelnému vykonu sup(Tj).
(2) Ak Cdhnie je ur¢ené meranim, implicitny sucinitel straty u€innosti je Cadh = 0,9.

7706680 - v04 - 24102018
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)

Kontaktné informacie su uvedené na zadnej obalke.
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3 Technické Specifikacie

3.24 Technické tdaje snimaéa
m  Specifikacie vonkajsich snimadov
Tab.12  Snimac vonkajSej teploty

Teplota °C -20 |-16 -12 -8 —4 0 4 8 12 16 20 24
Odpor Ohm [2392 |2088 [1811 |1562 [1342 |1149 (984 |842 |720 616 528 454

m  Technické podmienky prietokového snimada vykurovania

Tab.13
Teplota °C 0 10 20 25 30 40 50 60 70 80 90
Odpor Ohm (32014 (19691 |12474 |10 000 |8 080 5372 3 661 2535 |1794 1290 |941
m  Specifikacia hodnét snimadov vystupnej teploty tepelnych
Cerpadiel a snimacov teploty vratného potrubia (PT1000)
Tab.14
Teplota °C -10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Odpor Ohm 961 1000 (1039 |[1077 (1117|1155 (1194 (1232 |[1271 |130 |1347 |138
9 5
3.25 Obehové ¢erpadio
. | Dolezité
1 | Referenéna hodnota pre najucinnejSie obehoveé Cerpadla je EEI <
0,20.

Obehové €erpadlo vo vnutornom module je Cerpadlo s premennou
rychlostou. Prispdsobuje svoju rychlost distribucnej sieti.

Rychlost’ obehového Cerpadla je regulovana, aby dosahovala nastavenu
hodnotu prietoku. Tato pozadovana hodnota zavisi od parametra HP069.
Tato hodnota je automaticky nakonfigurovana podia vykonu externej
jednotky, kedy su kody CN1 a CN2 nakonfigurované a ked je zariadenie
spustené prvykrat.

Obr.3 Dostupny tlak 1 Dostupny tlak v metroch vodného stipca (mVs)
g“1 2 Prietok vody v metroch kubickych za hodinu (m3/h)

é 3 Dostupny tlak pre externé jednotky od 4,5 do 8 kW
8 T 4 Dostupny tlak pre vonkajsie jednotky s vykonom 11 a 16 kW
7 \\ §

=
6

N4
° 4
4
3 3 N
\\

2
1

2

0
0 02 04 06 08 1 12 14 16 18 2 22
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3.3 Rozmery a pripojky

3.31

AWHP 4.5 MR

3 Technické Specifikacie

81

880

Obr.4
417.5
f H‘DLL — .
\’ X /
2 | |
Q \
(323 | i
¢ ’ | | i
] |
< | %
175 L 500 \10 X 21

1 1/4" pripojenie chladiacej kvapaliny

452

(417.5)

69,

2 1/2" pripojenie chladiaceho plynu

3.3.2 AWHP 6 MR-3
Obr.5
404.5
®
AA t
l .
| 33
M|
] l
Ww [
[T}
40 o
22.3
PR TR
il I
2
© N
| | L 2
& |t
I3e) - %
2 1%
¢ B2
154.5
310
500
809

1 1/4" pripojenie chladiacej kvapaliny

7706680 - v04 - 24102018

5

!

=
o

i

164.5
99.5

193.5

MW-1000919-1

2 1/2" pripojenie chladiaceho plynu
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3 Technické Specifikacie

3.3.3 AWHP 8 MR-2

Obr.6
175 175 19
.ﬂ‘W qu‘j -
T ( ) 56
330 | W51 370
¢ | e
Y ) !

30

943

BT

42 4 T
447

443 () ,
®) H 00

r =T i

)

23/ 417 MW-M001442-2

1 3/8" pripojenie chladiacej kvapaliny 2 5/8" pripojenie chladiaceho plynu
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3 Technické Specifikacie

3.34 AWHP 11 MR-2 - AWHP 16 MR-2 - AWHP 11 TR-2 -

AWHP 16 TR-2
Obr.7
J75, 600 L J75 19
T |
330 |l 451 370
L Y
vl &E@g&:%- ' #
A 7 —_— _ AAL]
A =
30 A ?
53" '28
A
1350
B 42T i
! 447
443 (&) -
. Q0O
(®)
Ly ) 0]
A
23] ‘4;41 74" MW-M001443-2
1 3/8" pripojenie chladiacej kvapaliny 2 5/8" pripojenie chladiaceho plynu
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3 Technické Specifikacie

3.3.5
Obr.8
400
45 218 40
ea |
- O
S ©
&TE'I:“\ 1 é ‘
@63®OWoeE
63,65 65 65$5555
1 Vstup vykurovacieho okruhu G 1"
2 Spiatocka z vykurovacieho okruhu G 1"
3 Vstup dohrevu kotla G 1"
Obr.9 Izolovana verzia
™
S 228 [
9 @ B @ @ @
[ ] [ [ .32
ORONOXO,
63l65l63l65l 55

1 Vstup vykurovacieho okruhu G 1"
2 Spiatocka z vykurovacieho okruhu G 1"
3 Vstup dohrevu kotla G 1"

20 AWHP-2 PBS-i

SYSMGR PBS s teplovodnym dohrevom

402

—

56,5

4 Spiato¢ka z dohrevu kotla G 1"
5 5/8" pripojenie chladiaceho plynu
6 3/8" pripojenie chladiacej kvapaliny

_48 |

=1 o

4 Spiatocka z dohrevu kotla G 1"
5 5/8" pripojenie chladiaceho plynu
6 3/8" pripojenie chladiacej kvapaliny

MW-3000532-01

MW-3000533-01
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Obr.10

1

2 Spiatocka z vykurovacieho okruhu G 1"

Obr.11

1

2 Spiatocka z vykurovacieho okruhu G 1"

400

45

218

3.3.6

621
679

N

Vstup vykurovacieho okruhu G 1"

Izolovana verzia

213

22| ||

Vstup vykurovacieho okruhu G 1"

7706680 - v04 - 24102018
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3 Technické Specifikacie

SYSMGR PBS s elektrickym dohrevom

402

56,5

MW-3000530-01

3 5/8" pripojenie chladiaceho plynu
4 3/8" pripojenie chladiacej kvapaliny

_48 |

ST o1

MW-3000531-01

3 5/8" pripojenie chladiaceho plynu
4 3/8" pripojenie chladiacej kvapaliny
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3 Technické Specifikacie

3.4 Elektricka schéma zapojenia
Obr.12
! 657948 \
5 | . |
| B |
1
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I
X1z xn X4 X3 X2 \
x5 [ ‘
HPC-01 Sensor Liquid ‘
x6 [—— 01| — ‘
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o Sensor Target \
\
\
7691321} 67948 — L
rT - — — — -
FTTTTTTT 7 | oo METE o]
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FEER et LB sososs
n\@ﬁ ‘.;_ .;_‘g‘ ‘é‘éﬁ g ‘ T |
Z|2| 5l |51518 ¢
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N° 7679488 L112L3D3NG| | [L1L2L3D3ND| | [L1L2L3D3N S
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W m
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6kW 400V 3N~ | 9kW 400V 3N~
&g, O
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Tab.15 Legenda elektrickej schémy zapojenia

3 Technické Specifikacie

230V ~

Elektrické napajanie

3 WAY VALVE

Trojcestny ventil

3-CESTNY VENTIL PRE TUV

3-cestny ventil pre teplu uzitkovu vodu

BL1 MULTIFUNKCNE

BL1 multifunkéné

BL2 MULTIFUNKCNE

BL2 multifunkéné

KONDENZACNY SNIMAC ZAP./VYP.

Kondenzacny snimac¢ podlahového vykurovania

PRILIS VYSOKA TEPLOTA TEPLEJ UZITKO-
VEJ VODY

Teplota v hornej Casti zasobnika

PRILIS NiZKA TEPLOTA TEPLEJ UZITKOVEJ
VODY

Teplota v spodnej Casti zasobnika

EHC-04 Centralna jednotka dosky ploSnych spojov regulaéného systému tepelného
Cerpadla

ELECTRICAL BACKUP Elektricky dohrev

FUSE Poistka

HMI Ovladaci panel

HPC-01 HPC DPS (rozhranie pre externu jednotku)

HYDRAULIC BACKUP Teplovodny dohrev

LOW NOISE Ticha volba

EXTERNA JEDNOTKA Externa jednotka

SNIMAC VONKAJSEJ TEPLOTY Snimaé vonkajsej teploty

CERPADLO Obehové &erpadlo

PRIESTOROVA JEDNOTKA Priestorovy (izbovy) termostat

SAFETY THERMOSTAT Bezpecnostny termostat

SCB-04 Doska plosnych spojov (DPS) na riadenie druhého okruhu (voliteind)

SNIMAC KVAPALINY Snimag teploty vymennika chladiva

SENSOR TARGET Snimac teploty vody na vystupe vymennika

SO+/SO- ELEKTROMER SO+/SO- elektromer

T°C FLOW Prietokova teplota sekundarneho vykurovacieho okruhu

SNIMACE vVODY

Snimace vody

7706680 - v04 - 24102018
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4 Opis vyrobku

4 Opis vyrobku
41 Hlavné komponenty

Obr.13 SYSMGR PBS-H Bezpecnostny ventil
Vymennik

Odvzdu$nenie

Skrifia DPS

Hydraulicky vyrovnavac
Tlakomer

Pouzivatelské rozhranie (HMI)
Expanzna nadoba

Obehové Cerpadlo
Prietokomer

CQWOWOoOONOOURAWN-~

—_

MW-3000535-02

Obr.14 SYSMGR PBS-MRE

2
1 \/\/\éz\/n_i4

A 5

Bezpecnostny ventil

Vymennik

Odvzdu$nenie

Hydraulicky vyrovnavac s elektrickym dohrevom
Skrina DPS

Tlakomer

Pouzivateiské rozhranie (HMI)

Expanzna nadoba

Obehové Cerpadlo

Prietokomer

OCWOoONOOOBRhWN -~

—_

MW-3000534-02

Obr.15 Umiestnenie dosiek ploSnych 1 HPC-01 DPS: DPS pre rozhranie s externou jednotkou
spojov 2 Centralna jednotka DPS EHC-04: Riadiaci systém pre tepelné
Cerpadlo a prvy vykurovaci okruh

®

\&

L —1

MW-3000587-01

4.2 Princip funkcie

Externa jednotka vyraba teplo (alebo chlad) a dopravuje ho
prostrednictvom média do vnutorného modulu v doskovom vymenniku.

Vnutorny modul je vybaveny Specialnym regulatorom, ktory sa pouziva na
nastavenie teploty vykurovacej vody podla potrieb domacnosti.

24 AWHP-2 PBS-i 7706680 - v04 - 24102018



4 Opis vyrobku

4.3  Standardna dodavka

Dodavka obsahuje viac obalovych jednotiek:

Tab.16

Balenie Obsah

Externa jednotka * Externa jednotka
* Navod

Vnutorny modul e VVnutorny modul

* Vrecko s prislusenstvom obsahuje:

- Snimac vonkajsej teploty

- Jeden mechanicky tlakomer so spojkou T
* Navod na inStalaciu a udrzbu
* Navod na pouzitie

7706680 - v04 - 24102018 AWHP-2 PBS-i 25



5 Pripojovacie schémy a konfiguracia

5 Pripojovacie schémy a konfiguracia

7 s~

5.1 InStalacia s elektrickym dohrevom, nadrz na teplu uzitkova vodu a podlahové kuarenie

Obr.16

Obr.17

_7?:

511

MW-5000759-3

Pripojte a nakonfigurujte tepelné ¢erpadio SYSMGR PBS
s elektrickym dohrevom so zasobnikom na teplu Gzitkovi
vodu a priamym okruhom.

.r 2|
CFJ

_2_301 ou 400V

50Hz

i—-—-— 230V 50Hz

1 Snimac vonkajsej teploty

2 Suprava na pripojenie priameho podlahového

vykurovania
3 Pripojeny termostat Mago

26 AWHP-2 PBS-i
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E £ X25 B=
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o EHC04
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’;wﬂﬂtﬂ ol J[DD[DD“”“H]C_W} o

vvv

MW-5000766-3

4 Reverzny ventil vykurovania / teplej uzitkovej vody
5 Snimac teplej uzitkovej vody
8 Pripajacia zbernica externej jednotky
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1.

2.

5 Pripojovacie schémy a konfiguracia

Pripojte prisluenstvo a voliteiné diely k DPS EHC-04, pricom
vyuzivajte prislusné priechodky kablov na 230 -400V a0-40V.
Pri prvom uvedeni do prevadzky alebo po resete parametrov
nastavenych z vyroby, nastavte parametre CN1 a CN2 podia vykonu
vonkajsej jednotky.

. Vyberte &islo zodpovedajlce typu intalacie stladenim tlagidla 4
alebo —.
Typ instalacie ©.
1 priame podlahové vykurovanie + 1 zasobnik teplej 06
uzitkovej vody

= Zvoite typ intalacie, ktory umozfiuje automatickd konfiguraciu
parametrov pozadovanych pre ovladaci panel a spravnu prevadzku
(gradient, maximalna teplota okruhu atd.).

. Vyber potvrdite stlacenim tlacidla .

= Nastavia sa hlavné parametre.

5.2 InStalacia s elektrickym dohrevom, dva okruhy a vyrovnavacia nadrz

Obr.18
1]
1]
]
[ ]
1 -
I l T E : -:
[ . N E
b 1|
1] A
- o
N -
= o BUS P
o il gttt _'_.'"_'_"_'..'_'_T_T_‘___.__’ : [
5
MW-5000757-4
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5 Pripojovacie schémy a konfiguracia

5.2.1 Prepojte a nakonfigurujte tepelné éerpadlo SYSMGR
PBS s elektrickym dohrevom s 2 okruhmi a vyrovnavacim
zasobnikom
Obr.19
@3
1
I (=D
T} -4  9-L5X6
1] = 2
] 1 SCB-04B
1] : N
= T o
B -6 6 52 34
- 8 1"
N 1] @ h
| Il §
= ""' X23 X156==9
- 5 EHC-04
Pt g 11 1 0
- 1l X12  X28
. 400V 11 e e
| | 400 ' i
Jod - 50Hz ... 8 ' %
[ - E— B 7
1 Snimac vonkajsej teploty 7 Termostat pripojeny k okruhu A
2 Bezpecnostny termostat pre prietok do podlahového 8 Pripajacia zbernica externej jednotky
9

28

(>0, B - 4L ]

vykurovania

Termostat pripojeny k okruhu B

Snimac prietoku v okruhu B

Cerpadlo napéjania okruhu B

Napéjanie trojcestného ventilu na suprave okruhu B

Pripojenie elektrického napajania 230 V medzi DPS
EHC-04 a SCB-04

Zbernicové pripojenie BUS prepajajuce DPS EHC—-
04 a SCB-04

Cerpadlo napéjania okruhu A

1. Pripojte prislusenstvo a voliteiné diely k DPS EHC-04, pricom
vyuzivajte prislusné priechodky kablov na 230 -400V a0-40V.

2. Pripojte prislugenstvo a volitelné diely k DPS SCB-04, pricom
vyuzivajte prislusné priechodky kablov na 230 -400V a0-40V.

3. Pri prvom uvedeni do prevadzky alebo po resete parametrov
nastavenych z vyroby nastavte parametre CN1 a CN2 podia vykonu
vonkaj$ej jednotky.

4. Vlyberte &islo zodpovedajuice typu instalacie stladenim tlagidla =+

alebo —.

Typ inStalacie

C.

1 priamy vykurovaci okruh a 1 podlahovy vykurovaci 03
okruh so zmieSavacim ventilom

= Zvolte typ instalacie, ktory umozZiuje automatickd konfiguraciu

parametrov pozadovanych pre ovladaci panel a spravnu prevadzku
(gradient, maximalna teplota okruhu atd'.)

5. V ponuke Intalatér & \ EHC-04 \ ADV nakonfigurujte parameter

HP086 na 1.

6. Vyber potvrdite stlatenim tlaCidla €.
= Nastavia sa hlavné parametre.

AWHP-2 PBS-i
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5 Pripojovacie schémy a konfiguracia

5.3 InStalacia s elektrickym dohrevom, dva okruhy a hydraulicky vyrovnavad

Obr.20

alalaisii=izial=nziianszizhznats)

Obr.21

HHHHHIHHHHHHEHHHHAH

230V
50Hz

5

MW-5000760-3

5.3.1 Pripojte a konfigurujte SYSMGR PBS tepelné &erpadlo
s elektrickym dohrevom s priamym okruhom, obvodom so
zmieSavacim ventilom, hydraulickym vyrovnavadom a dvoma
pripdjanymi termostatmi Mago

10 E
3-@

7706680 - v04 - 24102018
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5 Pripojovacie schémy a konfiguracia

1 Snimac vonkajsej teploty 7 Termostat pripojeny k okruhu A
2 Bezpecnostny termostat pre prietok do podlahového 8 Pripajacia zbernica externej jednotky

vykurovania 9 Pripojenie elektrického napajania 230 V medzi DPS
3 Termostat pripojeny k okruhu B EHC-04 a SCB-04
4 Snimac prietoku v okruhu B 10 Zbernicové pripojenie BUS prepajajuce DPS EHC~
5 Cerpadlo napajania okruhu B 04 a SCB-04
6 Napéajanie trojcestného ventilu na okruhu B 11 Cerpadlo napajania okruhu A

1. Pripojte prislusenstvo a voliteiné diely k DPS EHC-04, priGom
vyuzivajte prislusné priechodky kablov na 230 -400V a0-40 V.

2. Pripojte prislusenstvo a voliteiné diely k DPS SCB-04, pricom
vyuzivajte prislusné priechodky kablov na 230 -400V a0-40 V.

3. Pri prvom uvedeni do prevadzky alebo po resete parametrov
nastavenych z vyroby, nastavte parametre CN1 a CN2 podia vykonu
vonkajsej jednotky.

4. Vyberte &islo zodpovedajtice typu instalacie stladenim tlagidla =+

alebo —.

Typ instalacie ©.
1 priamy vykurovaci okruh a 1 podlahovy vykurovaci 03
okruh so zmieSavacim ventilom

= Zvoite typ instalacie, ktory umozriuje automatickd konfiguraciu
parametrov pozadovanych pre ovladaci panel a spravnu prevadzku
(gradient, maximalna teplota okruhu atd’.)
5. V ponuke Instalatér & \ EHC-04 \ ADV nakonfigurujte parameter
HP086 na 1.
6. Vyber potvrdite stlac¢enim tladidla €.
= Nastavia sa hlavné parametre.

5.4 InStalacia s hydraulickym dohrevom a jednym priamym okruhom

Obr.22
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5 Pripojovacie schémy a konfiguracia

5.4.1 Pripojte a konfigurujte tepelné éerpadlo SYSMGR PBS
s teplovodnym dohrevom s priamym okruhom.
Obr.23
]
1]
]
: ”
1 ' 5! 8, 4, 2
E I_T.l () N (N
= 2 ]
T | i X23 X5 X4
T -
: | aﬁ‘"
8 ! EHC-04
£ l 50z
= N X12 X28
| g 4 i
T‘ﬁ#

3 1

1 Snimac vonkajsej teploty

2 Cerpadlo na teplovodny dohrev

3 Termostat

4 Kontakt hydraulického (teplovodného) dohrevu
ON/OFF

4.

5.

MW-5000767-3
5 Bezpecnostny termostat pre prietok do podlahového
vykurovania
8 Pripajacia zbernica externej jednotky

. Pripojte prislusenstvo a voliteiné diely k DPS EHC-04, pricom

vyuzivajte prislusné priechodky kablov na 230 -400V a0-40 V.

. Pri prvom uvedeni do prevadzky alebo po resete parametrov

nastavenych z vyroby nastavte parametre CN1 a CN2 podia vykonu
vonkaj$ej jednotky.

. Vyberte &islo zodpovedajlce typu intalacie stladenim tlagidla 4

alebo —.

Typ instalacie ©

1 priamy podlahovy vykurovaci okruh 05

= Zvolte typ intalacie, ktory umozfiuje automatickd konfiguraciu
parametrov pozadovanych pre ovladaci panel a spravnu prevadzku
(gradient, maximalna teplota okruhu atd.)

Vyber potvrdite stlacenim tlacidla .

= Nastavia sa hlavné parametre.

Ak je to potrebné, nakonfigurujte hybridny rezim prevadzky pre

teplovodny dohrev.

5.5

7706680 - v04 - 24102018

6. Nastavenie kotla pre dohrev

Pripojenie bazénu

Voda v bazéne sa nezohrieva, ked je kontakt rozpojeny (tovarenské
nastavenie). V prevadzke zostane iba ochrana proti zamrznutiu.
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5 Pripojovacie schémy a konfiguracia

Obr.24
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Tab.17  Konfiguracia ohrevu pre bazén

Elektrické pripojenie bazéna je vykonané cez dopinkovu DPS SCB-04.

1. Pripojte sekundarne ¢erpadlo z bazénu na svorku [X.
2. Pripojte snimac teploty bazéna na svorkovnicu TFlow.

3. Pripojte primarne €erpadlo z bazénu na svorkovnicu ».
4. Pripojte riadiacu jednotku na vykurovanie bazénu na svorku R-Bus.

5.5.1 Konfiguracia ohrevu bazéna

Délezité

=N

« Na regulaciu vykurovania bazénovej vody sa vyzaduje volitelny
modul ploSnych spojov SCB-04.

¢ Ak chcete zaistit' spravne fungovanie tepelného ¢erpadla
bazénu, zaistite, aby bola k dispozicii nizkostratova nadrz.

* Na ohrievanie bazénovej vody sa vyzaduje bazénovy termostat.

« Kontakt termostatu je rozopnuty, pokial je teplota bazénovej vody
vysSia, ako na termostate nastaveny bod.

» Ked sa kontakt sa zopne, bazén sa vyhrieva.

1. Chodte do ponuky InStalatér .

2. Spristupnite ponuku InStalatér zadanim kédu 0012  stlaéanim
tlagidiel 4 a —.

3. Vstup potvrdte stlacenim tlaCidla €.

4. Stlaganim tlagidla 4 alebo — spristupnite okruh B a parametre
SCB-04PCB.

5. Vyber potvrdite stlaCenim tlaCidla €.

6. Nakonfigurujte nasledujuce parametre:

Parameter Opis Hodnota, ktora sa ma
nastavit’

CP020 Typ okruhu 3

CP540 Pozadovana hodnota teploty bazénovej vody 26 °C

32 AWHP-2 PBS-i

Dolezité

Obsluha dohrevu ma rovnaku logiku ako rezim ohrevu. V pripade
potreby je mozné zablokovat’ prevadzku dohrevov pomocou
vstupov BL.

[
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6 InStalacia

6 Instalacia

6.1 Nariadenia vzt'ahujuce sa na instalaciu

Varovanie
Komponenty pouzité pre pripojenie zdroja studenej vody musia
zodpovedat' platnym normam a nariadeniam danej krajiny.

Upozornenie
InStalaciu tepelného ¢erpadla musi uskutocnit’ kvalifikovany
odbornik v sulade s miestnymi a narodnymi platnymi predpismi.

6.1.1  Stitok s udajmi

Stitky s udajmi identifikuju vyrobok a poskytuju nasledujlice délezité
informacie.

Stitky s idajmi musia byt vzdy pristupné.

Délezité

=N

* Neodstranujte ani nezakryvajte ziadne Stitky s udajmi ani etikety
pripevnené na tepelnom Cerpadle.

« Stitky s udajmi a etikety musia zostat’ ¢itateiné po celti dobu
Zivotnosti tepelného ¢erpadla. Poskodené alebo neditateiné
pokyny alebo vystrazné etikety okamzite nahradte.

m  Stitok s tidajmi na vniitornom module

Obr.25

MW-3000537-01

m Stitok s Gdajmi na vonkaj$ej jednotke

Obr.26

[ forey
@ MW-M001832-1
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6 Instalacia

6.2 Dodrziavanie vzdialenosti medzi vnatornym modulom a externou jednotkou

Aby bola zaistena riadna funkcia tepelného Cerpadla, je nutné dodrzat’
minimalnu a maximalnu pripajaciu dizku medzi vnatornym modulom
a externou jednotkou.

Obr.27 1. Dodrziavajte vzdialenosti A, B a C medzi externou jednotkou 1
a vnutornym modulom 2.
2| Tab.18
[ A:Maximalna/ | B: Maximalny | C: Maximalny
minimalna dl- | vySkovy rozdiel | pocet kolien
zka
I AWHP 45MR |2az30m 30m 10
c AWHP 6 MR-3 |2az40m 30m 15
B AWHP 8 MR-2 |2 az40m 30m 15
AWHP 11 2az75m 30m 15
MR-2
AWHP 11 TR-2 |2az75m 30m 15
MW-M001439-2
AWHP 16 2az75m 30m 15
MR-2
AWHP 16 TR-2 |2az75m 30m 15

2. Vytvorte jednu alebo dve horizontalne slu¢ky s chladiacim potrubim
na znizenie poruchy.
Ak je dizka chladiaceho potrubia krat$ia ako 2 m, mézu sa vyskytnut’
poruchy:
e Funkéné poruchy z dévodu preplnenia kvapalinou,
 Vyskyt hluku z dévodu cirkulacie chladiva.

6.3 Umiestnenie vnitorného modulu

6.3.1 UmozZiiuje dostatony priestor pre vnitorny modul

Okolo vnutorného modulu tepelného éerpadla ponechajte dostatok miesta,
aby sa zabezpecil adekvatny pristup a ulahcila udrzba.

1200
O

MW-3001012-2
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6 InStalacia

6.3.2 MontaZ nosnej konStrukcie

Obr.29  Vitanie a upevnenie montaznej 1. Vyvirtajte 2 otvory priemeru 10 mm.
kolajnice

Dolezité
Dodato¢né otvory sa pouzivaju v pripade, ze pévodné otvory
neumoziuju riadne upevnenie kotviacich kolikov v stene.

[

2. VloZzte kotviace koliky.
3. Montaznu kolajnicu upevnite na stenu pomocou dodanych
Sesthrannych skrutiek. Vyrovnajte ju pomocou vodovahy.

l// MW-3001007-1
6.3.3 MontaZ modulu na stenu
1. Umiestnite vnatorny modul nad montaznu kolajnicu tak, aby sa na nej

pevne drzal.
2. Vnutornu jednotku opatrne osadte.

MW-3000538-2

6.4 Nasadenie externej jednotky na svoje miesto

6.4.1 Zabezpecenie dostatocného priestoru pre externu
jednotku

Su nevyhnutné minimalne vzdialenosti od steny, aby sa zabezpecil
optimalny vykon.
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6 Instalacia

Obr.31

MW-5000579-1

1. Dodrziavajte minimalne vzdialenosti umiestnenia externej jednotky od

steny.
Tab.19  Minimalne vzdialenosti v mm
A B C D E F G

AWHP 4.5 MR 100 500 200 1000 300 150 100
AWHP 6 MR-3 100 500 200 1000 300 150 100
AWHP 8 MR-2 100 500 200 1000 300 150 100
AWHP 11 MR-2 150 1000 300 1500 500 250 200
AWHP 11 TR-2

AWHP 16 MR-2 150 1000 300 1500 500 250 200
AWHP 16 TR-2

6.4.2 Vyber miesta externej jednotky

Aby sa zabezpecilo, ?e vonkajsia jednotka bude pracovat spravne, jej
umiestnenie musi spliat’ ur€ité podmienky.

1. Rozhodnite sa o idealnom mieste pre externu jednotku bertc do
Uvahy priestor, ktory vyZaduje, vSetky zakonné nariadenia vo vztahu
k susedom, pretoze je to zdroj hluku.

. Dbajte na stupen ochrany IP24 externej jednotky pocas inStalacie.

. Vyhybaijte sa tymto miestam:

e Prevladajuce vetry. Vzduch prudiaci okolo vonkaj$ej jednotky
(nasavanie a vyfuk) nesmie prudit’ cez Ziadne prekazky.

¢ Blizko z6n spanku.

* Blizko terasy.

¢ Oproti stenam s oknami.

w N

MW-MO001448-2
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6 InStalacia

4. Zabezpette, aby zakladiia spifiala nizsie uvedené technické
podmienky:

Technické podmienky Priklady

Rovna plocha, ktora dokaze uniest | » Betdnovy zaklad,

hmotnost’ externej jednotky a jej pri- | ¢ Prah,

sluSenstva . Betonové bloky,

Ziadne pevné pripojenie k budove, aby nedochadzalo k prenosu vibracii

Dostato¢na vySka nad zemou (100 | ¢ Zaklad s kovovym ramom, aby sa umoznilo spravne vypustenie kondenzatu.

aZ 500 mm), aby sa udrziavala nad | e Sirka zakladne nesmie presahovat’ §irku externej jednotky. 5
vodou Vypust kondenzatu sa musi pravidelne istit, aby sa prediSlo akémukolvek upchatiu.

6.4.3 Vyber miesta protihlukovej ochrany

Ak je externd jednotka prili§ blizko k susedom, mdze sa na znizenie
znecistenia hlukom namontovat’ protihlukova zabrana.

Obr.33
Al
)__J Brrrrr....
Brrrrr....
MW-C000373-1
1. Ochranu proti hluku inétalujte pokial mozno ¢o najbliz$ie k zdroju
hluku. Dbajte na to, aby vzduch vo vyparniku na externej jednotke
mohol volne cirkulovat’ a zostalo dostatok miesta na udrzbové prace.
2. Dodrziavajte minimalnu vzdialenost’ umiestnenia externej jednotky od
protihlukovej zabrany.
6.4.4 Vyber miesta externej jednotky v chladnych
a zasnezenych oblastiach
Vietor a sneh mézu vyrazne znizit' vykon externej jednotky, umiestnenie
externej jednotky musi spliat’ nizSie uvedené podmienky.
Obr.34

1/ 2

MW-6000252-2

1. Externu jednotku nainstalujte dostato¢ne vysoko nad zemou, aby sa
umoznilo spravne vypustanie kondenzatu.

7706680 - v04 - 24102018 AWHP-2 PBS-i 37



6 Instalacia

2. Zabezpeéte, aby zakladiia spifiala nizSie uvedené technické
podmienky:

Technické podmienky Dovod

Maximalna Sirka sa rovna Sirke externej jednotky.

Vy$ka najmenej 0 200 mm vaésia ako priemerna hibka sneho- | Toto pomaha ochranit vymennik od snehu a zabrani tvorbe ia-
vej pokryvky. du pocas rozmrazovania.

Umiestnenie ¢o najdalej od hlavnej dopravnej komunikacie. Odvod kondenzatu méze zamrznut' a sposobit’ potencialne
nebezpecenstvo (vrstva Cierneho ladu).

3. Pokial klesne vonkajsia teplota pod nulu, vykonajte pozadované
opatrenia, aby bola zaru€¢ena ochrana proti zamrznutiu
odvodiovacich potrubi.

4. Externé jednotky umiestiujte vedia seba a nie nad seba, aby
nedochédzalo k zamfzaniu kondenzatov z nizSej jednotky.

6.4.5 InStalacia externej jednotky na zem

Pri montazi na podlahu musi byt namontovana beténova zakladna bez
pevného pripojenia k budove, aby sa zabranilo prenosu vibracii.
Umiestnite gumovu podlahovu podperu.

Stitok s pokynmi musi byt' vzdy pristupny.
1. Vykopte odvodnovaci kanal so Strkovym 16zkom.

o~ 2. Nainstalujte ram betonovej podlozky s minimalnou vySkou 200 mm,
ktory je schopny uniest’ hmotnost’ externej jednotky.

’?@)%OO 3. Externu jednotku nainstalujte na ram beténovej zakladne.

MW-M001452-3

6.5 Teplovodné spojenia
6.5.1 Zvlastne opatrenia pre pripojenie vykurovacieho okruhu

Upozornenie
Vodna instalacia musi za kazdych okolnosti zaistit’ staly minimalny
prietok:

¢ Ak su radiatory sucast'ou vykurovacieho okruhu: medzi
vnutornym modulom a vykurovacim okruhom nainstalujte
prepustaci ventil.

¢ Medzi vnutorny modul a vykurovaci okruh namontujte
vypustacie ventily.

Pri pripajani je nutné, aby boli dodrzané normy a prislusné miestne

smernice.

 V zavislosti od inStalacie vykurovacej sustavy namontuijte filter na okruh
spiatoCky vykurovania.

 V zavislosti od inStalacie vykurovacej sustavy namontujte magneticky a/
alebo mechanicky zbera¢ kalu na okruh spiato¢ky vykurovania, tesne
pred kotol.

¢ Ak sa pouzivaju komponenty vyrobené z kompozitnych materialov

(polyetylénové spojovacie rurky alebo ohybna hadica), odporidéame

komponenty s bariérou proti kysliku.

Nemecko: bariéra proti kysliku podia normy DIN 4726.

6.5.2 Pripojenie vykurovacieho okruhu
Zapojenie vykurovacieho systému musi zaistit’ staly prietok za kazdych

podmienok. Tento je definovany parametrom HP010. Menovity prietok,
podla ktorého sa riadi tepelné Cerpadlo kvoli optimalnej prevadzke, je
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6 InStalacia

definovany parametrom HP069. Ak je prietok prili§ nizky, tepelné cerpadlo
sa mdze samé vypnut’ kvoli svojej viastnej ochrane. Funkcia vykurovania,
chladenia a ohrevu teplej uzitkovej vody potom nie je zarucena.

Dolezité

Aby bola zaistena jednoducha udrzba a pristup k jednotlivym
komponentom, bolo hydraulické potrubie navrhnuté starostlivo

s ohladom na jeho ugel. Tento t&el je nevyhnutny a kontrolovany.
Navrhnuta koncepcia potrubia zaru€uje tesnost’ vyrobku.

[

1. Ak uz existuje teplovodny dohrev, medzi vnutornou jednotkou,
vykurovacim okruhom a kotlom je potrebné vytvorit' hydraulické
prepojenia.

Varovanie
Aby bola zaistena optimalna funkcia dohrevu kotla, musi byt
prietok v kotli vzdy vacsi nez prietok vo vykurovacom systéme.

2. Na spiatocku z vykurovania do vnitorného modulu nainstalujte 500
um filter (povinné): Volitelny balik .

Upozornenie

- Respektujte smer montaze filtra.

- Medzi vnutorny modul a vykurovaci okruh namontujte
vypustacie ventily.

3. V najvy$Som bode kazdého vykurovacieho okruhu nainstalujte
automaticky odvzdusnovac.

4. Vypocitajte objem vody vo vykurovacom okruhu a skontrolujte objem
prislusnej expanznej nadoby pomocou DTU65-11. Pouzite maximalnu
teplotu okruhu v rezime vykurovania alebo v opacénom pripade pouzite
minimalnu teplotu 55 °C. Ak objem integrovanej 8-litrovej expanznej
nadoby nie je dostato¢ny, zaradte do vykurovacieho okruhu vonkajsiu
nadobu.

5. Pripojte vtokové potrubie vykurovania vnutorného modulu.

6. Pripojte vytokové potrubie vykurovania vnitorného modulu.

Upozornenie

Pri pripajani vykurovacieho okruhu drzte spojenie na konci
vnutorného modulu pomocou kitida, aby nedo$lo k prepichnutiu
potrubia vo vnutri zariadenia.

Upozornenie

V pripade priameho okruhu s radiatormi vybavenymi
termostatickymi ventilmi nainstalujte diferencialny ventil, ktory
ovlada prietok. V pripade beznych ventilov, nechajte jeden
radiator trvalo otvoreny, aby mohla voda cirkulovat’ a na zaistenie
minimalneho prietoku.
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6 Instalacia

Obr.36  Odstranenie prednej steny

~

by

o] ¥
hY

Obr.37 Ustie

[
A+

MW-3000539-01

MW-3000540-02

6.6 Pripojenia chladiva

40 AWHP-2 PBS-i

6.5.3 Pripojenie vypustacieho potrubia poistného ventilu

1. Odoberte predny panel pevnym potiahnutim nahor.

2. Hadicu pre odtok z poistného ventilu pretiahnite pripravenym otvorom.

3. Pripojte vytokové potrubie na odtok odpadovej vody.

Upozornenie
Vypustacie potrubie poistného ventilu alebo bezpecnostnej
jednotky nesmie byt zablokované.

6.6.1 Priprava pripojok chladiva

Nebezpecenstvo
InStalaciu moze vykonavat len kvalifikovany odbornik v stlade so
sucasnou legislativou a normami.

Na uskuto¢nenie vymeny medzi vnitornym modulom a vonkajSou
jednotkou, namontujte 2 pripojky chladiva: privod a spiatoCku.

Podia Nariadenia EU &. 517/2014 musi byt inétalacia tohto zariadenia
vykonana certifikovanym technikom, ak je hmotnost’ chladiva viac ako dva
kilogramy alebo v pripade, ak sa vyzaduje pripojenie chladiva (pripad
delenych systémov, dokonca aj ked' je vybaveny rychlospojkou).

1. Medzi vnutornym modulom a vonkajSou jednotkou nainstalujte

potrubie pre chladivo.

2. Dodrzte polomer ohybu minimalne 100 az 150 mm.

3. Dodrziavajte minimalnu a maximalnu vzdialenost’ medzi vnatornym
modulom a vonkaj$ou jednotkou.

. Pomocou rezacky potrubia odrezte potrubie a obruste ho.

. Na odstranenie zvyskov oleja nasmerujte otvor potrubia smerom
nadol, aby sa zabezpecilo to, Ze sa dovnutra nedostanu ziadne
Castice.

6. Ak nedochadza k okamzitej montazi potrubi, upchaijte ich, aby do nich

nevnikla vihkost'.

o B
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Obr.38

Obr.39

Tab.20

6.6.2

Upozornenie

MW-1001207-1

5/8" 3/8" |

6 InStalacia

Pripojenie pripojok chladiva k vnitornému modulu

Pridrzte pripojku chladiva na mieste na vndtornom module
vidlicovym klu€om, aby sa neskrutila vnutorna rurka.

ki

12" 1/4"

LN

MW-1001300-1

5/8"

Spojenie s vonkajSou
jednotkou

Spojka plynového potrubia vnatorného modulu

Spojka kvapalinového potrubia vnitorného modu-
lu

A:4,5a6 kW

» 5/8" <=> 5/8" az 1/2" adaptér z balenia EH146
<=> 1/2" skrutka z balenia EH146
* Zlikvidujte pévodnu maticu 5/8"

» 3/8" <=> 3/8" az 1/4" adaptér z balenia EH146
<=> 1/4" skrutka z balenia EH146
e Zlikvidujte pévodnu maticu 3/8"

B: 8,11 a 16 kW

¢ 5/8" <=> P6vodna matica 5/8"
e QOdstrante a zlikvidujte kryt

¢ 3/8" <=> Pbvodna matica 3/8"
e QOdstrarite a zlikvidujte kryt

Obr.40

7706680 - v04 - 24102018

1. Skontrolujte tesnost’ vymennika: Ciastocne odskrutkujte maticu ,Plyn®.
= Musi byt po¢ut’ zvuk uvolnenia dusika, ktory dokazuje, Zze vymennik

je vodotesny.

2. Odmontujte matice na vnutornom module.
m 3. Namontujte pripojky, ako je uvedené v tabuike vyssie, pomocou
medenych tesneni pre adaptéry a dodrzte zat'azenie kratiacim
Pfffff... momentom.
/ \ MW-1001208-2 Tab.21  Kratiaci moment, ktory sa ma pouzit’
Vonkajsi priemer po- | VonkajSi priemer k6- | Utahovaci moment
trubia (mm/palce) nickych pripojok (N.m)
(mm)
6,35-1/4 17 14 -18
9,52 -3/8 22 34-42
12,7-1/2 26 49 -61
15,88 - 5/8 29 69 — 82
19,05 - 3/4 36 100 -120

4. Potrubie nalisujte.

5. Pripojte rurky a utiahnite matice, dodrziavajte zatazenie kratiacim
momentom a pouzivajte chladiaci olej na zlisované diely a zlepSila

tesnost'.
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6 Instalacia

6.6.3 Pipojenie pripojok chladiva k vonkaj3ej jednotke

Upozornenie
Pridrzte pripojku chladiva na mieste na vnitornom module
vidlicovym kli€om, aby sa neskrutila vnutorna rarka.

Obr.41 1 Nepouzivajte kiti¢ na tejto ¢asti ventilu, pretoze existuje
nebezpecenstvo l]nikLvl chladiva.
2 Odporucana poloha klu¢ov na dotiahnutie matice.

MW-1001302-1

Tab.22

Zdruzenie s vonkajSou | Spojka plynového potrubia vnitorného modulu | Spojka kvapalinového potrubia vnitorného modu-
jednotkou lu

4.5 az 16 kW Povodna matica Po6vodna matica

Obr.42

. Odstrante bocné panely externej jednotky.

. Odskrutkujte matice uzatvaracich ventilov.

. Matice navlecte na potrubie.

. Potrubie nalisujte.

. Na ulahé&enie naneste na zlisované diely chladiaci olej, aby i$li pevne
dotiahnut a zlepSila sa tesnost’.

abhwN =

6. Pripojte potrubie a matice dotiahnite momentovym kiti¢om.
/N Tab.23
& Vonkajsi priemer po- | Vonkajsi priemer ké- | Utahovaci moment
- ‘§ trubia (mm/palce) nickych pripojok (N.m)
v 5 (mm)
- 6,35 -1/4 17 14-18
MW-5000512-2 9,52 - 3/8 22 34 -42

12,7 -1/2 26 49 - 61

15,88 - 5/8 29 69 - 82

19,05 - 3/4 36 100 - 120

6.6.4 MnozZstvo pridanej chladiacej kvapaliny

Ak je potrubie s chladivom dlhSie ako 10 metrov, pridajte viac chladiacej
kvapaliny:

Upozornenie

Odstrarite zvysky oleja.

Ak nedochadza k okamzitej montazi potrubi, upchajte ich, aby do
nich nevnikla vlhkost'.

Tab.24 Pre AWHP 4.5 MR

Dizka chladiace- | 7 m 10m 15 m 20 m 30 m Yg/m
ho potrubia
Plnenie" 0 + 0,045 kg + 0,120 kg + 0,195 kg + 0,345 kg 15@

(1) Externa jednotka je predplnené 1,3 kg chladiacej kvapaliny.
(2) Vypocet: Xg = Yg/m x (dIzka potrubia (m) — 7)
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Tab.25 Plnenie chladiacou kvapalinou

6 InStalacia

Dizka chladiaceho potrubia AWHP 6 MR-3 AWHP 8 MR-2 AWHP 11 MR-2
AWHP 16 MR-2
AWHP 11 TR-2
AWHP 16 TR-2
11az20m +0,2 kg + 0,15 kg +0,2 kg
21az30m + 0,4 kg + 0,3 kg +0,4 kg
31az40m + 0,6 kg + 0,9 kg +1kg
41 az50 m nie je povolené nie je povolené +1,6 kg
51az60m nie je povolené nie je povolené +2,2kg
61az75m nie je povolené nie je povolené +2,8kg

6.6.5 Test tesnosti

A WN =

@ﬂ L MM002297—2

7706680 - v04 - 24102018

. Odstranite krytky z uzatvaracich ventilovAaB/C.

. Skontrolujte, ¢i su uzatvaracie ventily A a B/ C zatvorené.

. Odstrante krytku zo servisného pripojenia na uzatvaracom ventile A .
. Pripojte manometer a flasu s dusikom k uzatvaraciemu ventilu A

potom postupne natlakujte pripojovacie potrubia chladiva a vnutorny
modul na 35 barov v krokoch 5 barov.

. Pomocou sprejového detektora tniku skontrolujte tesnost’ spojov. Ak

sa objavi netesnost, zopakujte postupne kroky a skontrolujte tesnost’
znova.

. Uvoinite tlak a vypustite dusik.
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6.6.6 Vakuovanie

Obr.44 1. Skontrolujte, ¢i su uzatvaracie ventily A a B/ C zatvorené.
2. Pripojte vakuometer a vakuové Cerpadlo k servisnému bodu na
uzatvaracom ventile A.
3. Vytvorte vakuum na vnutornej jednotke a potrubi pre chladivo.
4. Skontrolujte tlak, pomocou nizSie uvedenej tabulky s odporucaniami:
@ Tab.26
Vonkajsia teplota °C =20 10 0 -10
250
. , Pa 1000 |600 200
Dosiahnuty tlak (bar) 0,01) |(0,006) §0,0025 (0,002)
Q Doba vakuovania po
dosiahnuti tlaku h 1 ! 2 3
) 5. Uzavrite ventil medzi vakuometrom/vakuovou pumpou a uzatvaracim
ventilom A.
6. Po vypnuti vakuovej pumpy ihned otvorte ventily.
MW-M002499-2
6.6.7 Otvaranie ventilov
Obr.45 1. Odstrante kryt z uzatvaracieho ventilu chladiacej kvapaliny, koniec

s chladivom. }
2. Pomocou inbusového kluca otvorte ventil ,A otacajte pri tom proti
smeru hodinovych ruci¢iek az na doraz.

3. Nasadte spat’ kryt.
4. Odstrante kryt z uzatvaracieho ventilu chladiaceho plynu B alebo C.
5. Otvorte ventil.
Ventil B Ventil otvorte pomocou kliesti oto¢enim o Stvrt’
otacky proti smeru hodinovych ruciciek.
Ventil C Pomocou inbusového kiuéa otvorte ventil, ota-
Cajte pritom proti smeru hodinovych ruci¢iek az
na doraz.

6. Nasadte spat’ kryt.
7. Odpojte vakuometer a vakuové Cerpadlo.
8. Kryt nasadte naspat’ na svoje miesto na ventil A.
9. Vsetky kryty dotiahnite momentovym kiti&om s utahovacim
momentom 20 az 25 Nm.
10. Pomocou detektora uniku skontrolujte tesnost’ spojov.
11. Ak je potrubie s chladivom dlhSie ako 10 metrov, doplite pozadované
mnozstvo chladiacej kvapaliny.

6.7 Elektrické pripojenia

6.7.1 Odporuéania

Varovanie

« Elektrické zapojenie musia uskuto¢novat iba kvalifikovani
odbornici pri vypnutom elektrickom napajani.
¢ Pred akymkolvek elektrickym pripojenim zariadenie uzemnite.

« Elektrické zapojenie zariadenia musi byt uskutoénené podia
poziadaviek platnych noriem,

« Elektrické zapojenie zariadenia musi byt uskutoénené podia informécii
v elektrickych schémach dodanych so zariadenim,
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« Elektrické zapojenie zariadenia musi byt uskutoénené podia odportéani

1

/N
/N

tychto noriem.

Délezité )
Uzemnenie musi splfiat' normy pre elektrické inStalacie.
* Nemecko: VDE 0100

Upozornenie

* Elektricka inStalacia musi byt vybavena hlavnym vypinacom.
¢ Trojfazové modely musia byt vybavené nulovym vodicom.

Upozornenie
Vyrobok sa pripaja na elektricku siet’ cez viacpolovy spina¢ so
vzdialenost'ou rozopnutych kontaktov va¢Sou nez 3 mm.

« Jednofazové modely: 230 V (+6 %/-10 %) 50 Hz
« Trojfazové modely: 400 V (+6 %/~10 %) 50 Hz

Pri pripojeni elektrického napajania dodrzujte nasledovnu polaritu.

Tab.27
Farba vodi¢a Polarita
Hnedy vodi¢ Faza
Modry vodi¢ Nulovy vodi¢
Zltozeleny vodi¢ Uzemnenie

6.7.2

Upozornenie
Kabel upevnit’ pomocou dodanych kablovych prichytiek.
Bezpodmienecne dbajte na to, aby nedoslo k zamene vodicov.

Odporucéeny prierez kablov

Elektrické vlastnosti existujucej napajacej siete musia zodpovedat’
hodnotam uvedenym na Stitku s pokynmi.

Aky kabel je pozadovany, zavisi od nasledujucich faktorov:

+ Maximalny prud externej jednotky. Pozrite nasledujicu tabulku.
 Vzdialenost' zariadenia od napajace;j siete.

¢ Predradena ochrana.

* Neutralne prevadzkové podmienky.

. | Dolezité
1 Maximalny pripustny prad v napajacom kabli vnitorného modulu
nesmie prekrogit’' 6 A.
Tab.28 Externa jednotka
Typ napajacieho Prierez vodi¢ov Charakteristika isti¢a | Maximalny prad (A)
zdroja (mm?) C(A)
AWHP 4.5 MR Jednofazovy 3x2,5 16 12
AWHP 6 MR-3 Jednofazovy 3x2,5 16 13
AWHP 8 MR-2 Jednofazovy 3x4 25 17
AWHP 11 MR-2 Jednofazovy 3x6 32 29,5
AWHP 11 TR-2 Trojfazovy 5x2,5 16 13
AWHP 16 MR-2 Jednofazovy 3x10 40 29,5
AWHP 16 TR-2 Trojfazovy 5x2,5 16 13
Tab.29  Vnutorny modul
Charakteristika istica C A 10

7706680 - v04 - 24102018
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Tab.30 Prepojenie medzi vnitornym modulom a vonkaj$ou jednotkou

Prierez kabla komunikacie mm?2 2x0,75
(1) Prepojovaci kabel spajajuci externu jednotku s vnitornym modulom
Tab.31  Pripojenie elektrického dohrevu
Jednotka Jednofazovy Trojfazovy
Prierez vodicov mm? 3x6 5x2.,5
Charakteristika istica C A 32 16
6.7.3 Vedenie kablov

Obr.46 1 Kable pre obvody 230/400 V a elektricky dohrev

2 Kable snimacov 0 -40V

Upozornenie
Kabejéi snimacov a silové vodi¢e okruhov 230/400 V vzajomne
oddelte.

30-400V

AR LL1TLLTTE N LR R T TR R R U R U A R U R UL N R AN

MW-5000755-1
6.7.4 Popis pripojovacich svorkovnic

m  Svorkovnica DPS EHC-04

Obr.47  Svorkovnica vnutorného modulu X1 Napajacie napéatie 230 V - 50 Hz
X27 X4 - Teplovodna verzia: Cerpadlo na teplovodny dohrev
o o |[JI 0 - Elektricka verzia: Elektricky dohrev — faza 1
= ac] T dhw 1 X5 - Teplovodna verzia: Kontakt teplovodného dohrevu ON/OFF
X241 X15 X28 T dhw 2 - Elektricka verzia: Elektricky dohrev — faza 2
X166 :4||Tout X7 CAN zbernica k SCB-04 DPS
Tﬂ R-Bus X8 Displej ovladacieho panela pre vnutorny modul
o BL1IN X9 Snimace
=1 BL2IN X10 Hilavny riadiaci signal obehového éerpadla
X26 |- | sor so- X12 Volby
X2 i, || Condensation - R-Bus : Snimag izbovej teploty / spinaci alebo modulaény
— E termostat / termostat OpenTherm
X4 k= = X9 - BL1IN/BL2IN : Multifunkéné vstupy
— = - So+/So- : Elektromer
XS =x10 - Kondenzacia: kondenzacny snimac
X19 |E= = X15 230 V elektrické napajanie SCB-04 DPS
X30 = X18 X17 Nepouziva sa
_ = X18 Vstup/vystup pre HPC-01 DPS
X23 = X19 Moznost’ tichého rezimu
T il 2 X22 Pripojenie zbernice k DPS riadiacej externu jednotku HPC-01

MW-1001169-2 X23 Pripéajacia zbernica externej jednotky
X24 Napajanie do DPS HPC-01 (sprava vonkaj$ej jednotky)
X25 Prepinaci ventil vykurovania/teplej Uzitkovej vody
X26 Cerpadlo - len ak sa pouziva vyrovnavacia nadrz

X22 X13 X6 X7 X8 X21
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X27 Hlavné obehové &erpadlo
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X28 - T dhw 1: snimac teploty v hornej €asti zasobnika na teplu

uzitkovu vodu

- T dhw 2: snimac teploty naspodku zasobnika na teplu uzitkovu

vodu

- Snimac vonkajsej teploty

X8 X9

O
X1
lolalglal
© 2
+ N [ ['|+NL TS ﬂjﬂoﬂ R-Bus| Tflow| Tout
[OIN; | I OINW) SO SO
MW-3000557-03
Obr.49

-)
©
7>

MW-3000546-01

MW-3000597-02

7706680 - v04 - 24102018

m Volitelna svorkovnica DPS SCB-04

X1
X2

X6
X3

X8

6.7.5

Vstup napajania Cerpadla / trojcestného ventilu / bezpe¢nostného

ventilu

Cerpadlo PWM

Napajacie napatie 230 V

- R-Bus: Snimac izbovej teploty, termostat Mago, spinaci
termostat, modulacny termostat alebo termostat OpenTherm

- Tout: Snimac vonkajSej teploty

- Tflow: Prietokovy snimac

CAN zbernica k EHC-04 DPS

Bus CAN

Pristup k DPS a pripojovacej svorkovnici

1. Odoberte predny panel pevnym potiahnutim nahor.
2. Odstrante stitok zakryvajuci DPS.

3. Otoc';tve podporu DPS za u¢elom vedenia kablov a pripojenia urcitych
volitelnych dielov.
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6.7.6 Pripojenie kablov k doskdm ploSnym spojom

Obr.51 Konektory so zamkom sa Standardne nachadzaju na réznych
svorkovniciach. Pouzivajte ich na pripajanie kablov k DPS. Ak nie su
S k dispozicii ziadne konektory na svorkovnici, ktoré by sa dali pouzit,
§, pouzite konektor dodany so supravou.

Niektoré prisluSenstvo je vybavené farebnymi nalepkami. Pouzite ich na
S @ oznadenie kazdého konca kabla rovnakou farbou pred zasunutim kablov
< “ do kablovych priechodiek.

1. Kable vlozte a utiahnite do prisluSnych konektorovych vstupov.

2. Konektor vlozte do prislusnej svorkovnice. )

3. Kabel prevlecte kablovou priechodkou a nastavte prislusnu dizku
kabla.

4. Upevnite ju na miesto pomocou kablovej svorky alebo kablove;j
prichytky.

Upozornenie

Nebezpedenstvo trazu elektrickym pridom: dizka vodi¢ov medzi
kablovou prichytkou a svorkovnicami musi byt taka, aby aktivne

vadice boli voci ochrannému vodi¢u pod mechanickym napatim.

MW-6000148-2

6.7.7 Elektrické pripojenie externej (vonkajsej) jednotky

Obr.52

S1 82 S3
R

-

MW-1001214-1

1 Elektrické napajanie B AWHP 6 MR-3/AWHP 8 MR-2 / AWHP 11 MR-2/
2 Komunikacna zbernica AWHP 16 MR-2
A AWHP 45 MR C AWHP 11 TR-2/ AWHP 16 TR-2
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Obr.53 AWHP 4.5 MR

AWHP 6 MR-3
AWHP 8 MR-2 / AWHP 11 MR-2 / AWHP 16 MR-2 AWHP 11
TR-2 / AWHP 16 TR-2

mmQoO

—_

. Odstrante servisny panel.

2. Len AWHP 4.5 MR: odstrante skrutku na pripojenie uzemnenia zo
spotrebica a zlikvidujte ju.

3. Skontrolujte prierez pouzitého kabla ako aj jeho ochranu v elektrickom
paneli.

4. Len AWHP 4.5 MR: zaistite skrutku a Stvorcovu podlozku, ktora je

dostupna na odizolovanej éasti uzemiiovacieho vodiéa &) .

Nebezpedenstvo

Odizolovana ¢ast uzemnovacieho vodi¢a musi byt' viozena pod
podlozkou na zakladnom rame.

5. Pripojte uzemnovaci vodic.

Nebezpedenstvo
Uzemnovaci vodi¢ musi byt’o 10 mm dlhSi ako vodi¢e N a L.

6. Pripojte kable k vhodnym koncovkam.

7. Kabel prevledte kablovou priechodkou a nastavte prislu$nu dizku
kabla. Upevnite ju na miesto pomocou kablovej svorky alebo kablovej
prichytky.

Upozornenie

Nebezpedenstvo Urazu elektrickym pridom: dizka voditov medzi
kablovou prichytkou a svorkovnicami musi byt' taka, aby aktivne
E vodice boli voci ochrannému vodi¢u pod mechanickym napatim.

MW-1001217-1
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6.7.8 Pripojenie zbernice externej jednotky

Obr.54 1. Pripojte zbernicu externej jednotky ku konektoru X23 na centralnej
doske plosnych spojov EHC-04 vo vnutornom module.

2. Prepnite spina¢ SW8-3 (okrem s AWHP 4.5 MR) na DPS externej
jednotky do polohy ON.

MW-3000588-02

6.7.9 MontaZ vonkajSieho snimaca

-

. Zvoite odporti¢ané umiestnenie vonkajsieho snimada.

2. Umiestnite 2 zatky, ktoré su dodané so snimacom, na miesto.
Zatky priemeru 4 mm / priemer vrtaku 6 mm

3. Zaistite snimac¢ pomocou dodanych skrutiek (priemer 4 mm).

4. K snimacu vonkajSej teploty pripojte kabel.

MW-8800N003-6

m  Odporucané miesta na montaz

Vonkajsi snimac¢ umiestnite do polohy, ktora ma nasledujtce vlastnosti:

« Na fasade vykurovanej zény, pokial mozno na sever.
 V strednej vySke vykurovaného Useku.

* Pod vplyvom zmien pocasia.

* Miesto chranené pred priamym sinec¢nym ziarenim.

« Lahko pristupné miesto.
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Obr.56
| I L
1
T ? [ {|moo /_2
1
1
z o 1
1/2 Z = :
1
i (1] —1" K 1/2 H (min. 2,5 m)
r v o= 1
- [0 |moo T
H /
[T] 0O 1M
Y MW-8800N001-3
1/2 H (min. 2,5 m)J
1 Optimalne umiestnenie H Obytna vyska kontrolovana vonkaj$im snimacom
2 Mozné miesto Z Obytna oblast’ kontrolovana vonkajsim snimacom
®  Miesta, ktoré su nevhodné
Vonkajsi snimac neinstalujte na mieste s nasledujucimi vlastnostami:
¢ Maskované ¢ast'ou budovy (balkén, strecha, atd'.).
* V blizkosti rusivych zdrojov tepla (slnko, komin, vetracia mriezka atd).
Obr.57
| /1
a
W7 A
/Il /| il
annnnnnny | B | [N | sy nanani ﬁ
| | l MW-3000014-2
6.7.10 Montaz vonkajSieho snimaca
Obr.58 1. Pripojte vonkajsi snimac teploty ku vstupu Tout na konektore X28 na
X o) centralnej doske ploSnych spojov EHC-04 na vnutornom module.
. | Dolezité
ia >@ 1 Pouzite kabel s minimalnym prierezom 2 x 0,35 mm? a dizkou 30
m.

MW-1001280-1

il

6.7.11  Pripojenie teplovodného dohrevu.

- = 1. Pripojte Cerpadlo dohrevu kotla (faza / nulovy / zem) ku konektoru X4

g Hi“ na centralnej doske plosnych spojov EHC-04 vnutorného modulu.
@S L 2. Pripojte suchy kontakt ON/OFF v kotli dohrevu ku konektoru X5 na

.X4 centralnej doske ploSnych spojov EHC-04 vnutorného modulu.

..'ﬁz

MW-1001222-2
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Tab.32 Privod elektrického dohrevu

6.7

A2

Pripojenie napajacieho zdroja elektrického dohrevu

1. Celkovy vykon elektrického dohrevu zvoite podia velkosti
vykurovanévho priestoru a jeho tepelnygh strat. Existuju 2 vykonové
stupne podla udajov nasledujucej tabulky:

Napajanie dohrevu Vykon elektrického dohrevu
Stuperi 1 Stupen 2 Maximalny vykon (Stupen 1 +
Stuperi 2)
Jednofazovy 2 kW 0 kw 2 kW
2 kW 2 kW 4 kW
2 kW 4 kW 6 kW
Trojfazovy 3 kW 3 kw 6 kW
3 kW 6 kW 9 kW
2. Napajaci kabel elektrického dohrevu vedte cez kablovu priechodku
vyhradenu na kable 230/400 V okruhu.
Obr.59 Jednofazové napajanie 3. Jednofazové napajanie: !
3.1. Vlozte skratovaciu spojku (premostenie) podla vykonu
FOE 310@.] @O Q0 elektrického dohrevu a dbajte na to, aby bola zatlatena do
A ) spodnej Gasti konektora.
L11213D3NS) | |L1L2L3 D3NS 3.2. Pripojte napajanie elektrického dohrevu (aby ste mohli vioZit
N I :% drot do konektora spravne a zabezpedit' ho, stlacte tlacdidlo).
3.3. Napajaci kabel elektrického dohrevu viozte do kablove;j
4kW 230V~ 6kW 230V~ priechodky v spodnej Casti spojovace;j skrinky.
B A MW-5000774-1 . | Dblezité
1 | Skratovacie spojky sa nachadzaju vo vrecku zavesenom vo
vnutornom module.
A Skratovacia spojka
B Tlacidlo
L1 Faza
N Nulovy vodi¢
@  Uzemnenie
Tab.33 Jednofazové napajanie
Maximalny vykon Zapojenie skratkovacej spojky
2 kW Neinstalujte premostenie.
4 kW A
6 kW A
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Obr.60  Trojfazové napajanie 4. Trojfazové napajanie:
4.1. Vlozte skratovaciu spojku (premostenie) podia vykonu
Ne eeeee elektrického dohrevu a dbajte na to, aby bola zatlagena do
- spodnej Casti konektora.

L1L2L3D3N) | [L1L2L3 D3 N 4.2. Pripojte napajanie elektrického dohrevu (aby ste mohli viozit’
| I drét do konektora spravne a zabezpedit' ho, stladte tlacidlo).
. [ A 4.3. Napajaci kabel elektrického dohrevu viozte do kablovej

6kW 400V 3N~ | 9kW 400V 3N~ priechodky v spodnej Casti spojovace;j skrinky.
B MW-5000775-1
. | DoleZité
1 | Skratovacie spojky sa nachadzaju vo vrecku zavesenom vo

vnutornom module.

A Skratovacia spojka
B Tlacidlo

L1 Faza 1

L2 Faza 2

L3 Faza 3

N Nulovy vodi¢
®  Uzemnenie

Tab.34 Trojfazové napajanie

Maximalny vykon Zapojenie skratkovacej spojky
6 kW Neinstalujte premostenie.
9 kW A
6.8 Zapojenie prislusenstva
Obr.61 1. Prisludenstvo pripojte podia konfiguracie instalacie do konektora X12
X27 alebo X19 na doske plosnych spojov EHC-04 vo vnutornom module.
o © mﬁu&u 0 Tab.35 Zapojenie prislusenstva k X12
= T dhw 1 :
X24 E X15 28 e Konektor X12 Opis
= 16|[Tout Konektory R-Bus | Pripojka pre snimac izbovej teploty, Mago ter-
X1 = - BBue mostat, zapnutie/vypnutie termostat, modulac-
(I) ﬂ BL1IN ny termostat alebo termostatOpenTherm
- = BL2 IN BL1IN aBL2 IN Pripojenie multifunkénych vstupov
6l _ Sot So- Vstup SO+/SO- Pripojenie elektromeru
X2 1. || Condensation Konektory Conden- | Pripojenie kondenzaéného snimaca pre podla-
= L = sation hové chladenie
X4 i X9
=
XS =ix10 Tab.36  Zapojenie prislugenstva k X19
X19 5: ] = Konektor Opis
X30 = % X18 X19 Moznost pripojovacieho kébla tichého rezimu
x23| = =
@
J DC% MADKCRYEE 0 ©
X22 X13 X6 X7 X8 X21 M-1001169-2

6.8.1 Pripojenie spinacieho alebo modulaéného termostatu
Spinaci alebo modulaéQy termostat je pripojeny na svorky R-Bus na DPS
EHC-04 alebo na volitelni DPS SCB-04.

Dosky DPS sa dodavaju s premostenim na svorkach R-Bus.

Vstup R-Bus sa méze nakonfigurovat’ na zvysenu flexibilitu niektorych
spinacich termostatov alebo OT.
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Tab.37 Riadiaci parameter pre vstup OT na svorkach R-Bus

Parameter Opis
CP640 Konfiguracia smeru kontaktov vstupu OTpre ohrievaci rezim.
CP690 Obratenie smeru logiky v rezime chladenia v porovnani s rezimom vykurovania

Tab.38 Vychodiskové nastavenie parametrov CP640 a CP690

Hodnota parametra CP640 Hodnota parametra CP690 Vykurovanie, ak kontakty OT | Chladenie, ak kontakty OT su
su
1 (Predvolena hodnota) 0 (Predvolena hodnota) zopnuty zopnuty
0 0 vypnuty vypnuty
1 1 zopnuty vypnuty
0 1 vypnuty zopnuty
6.8.2 Prepojenie termostatu s konektorom vykurovania/
chladenia
Termostat AC je pripojeny len na svorky R-Bus a BL1 DPS EHC-04 PCB
s jednym vykurovacim okruhom.
Dosky DPS sa dodavaju s premostenim na vstupe R-Bus.
Tab.39
Hodnota Hodnota Blokovanie vstu- | Prevadzkovy re- |Ak je kontakt R-Bus rozpojeny | Ak je kontakt R-Bus spojeny
parametra | parametra |pu Zim tepelného
CP640 AP098 BL1 Cerpadla
1 1 Otvoreny Chladenie Ziadna poziadavka na chlade- | Poziadavka na chladenie
(predvole- | (predvole- nie
na hodno- | na hodno-
ta) ta)
1 1 Zatvoreny Vykurovanie Ziadna poziadavka na vykuro- | Poziadavka na vykurovanie
(predvole- | (predvole- vanie
na hodno- | na hodno-
ta) ta)
1 0 Otvoreny Vykurovanie Ziadna poZiadavka na vykuro- | PoZiadavka na vykurovanie
vanie
1 0 Zatvoreny Chladenie Ziadna poziadavka na chlade- | Poziadavka na chladenie
nie
0 1 Otvoreny Chladenie Poziadavka na chladenie Ziadna poZiadavka na chlade-
nie
0 1 Zatvoreny Vykurovanie Poziadavka na vykurovanie Ziadna poziadavka na vykuro-
vanie
0 0 Otvoreny Vykurovanie Poziadavka na vykurovanie Ziadna poziadavka na vykuro-
vanie
0 0 Zatvoreny Chladenie Poziadavka na chladenie Ziadna poZiadavka na chlade-
nie
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1. Pripojte kontakt termostatu ,vykurovanie/chladenie® na vstup BL1 na
DPS EHC-04 pre tepelné Cerpadlo.

2. Pripojte kontakt termostatu ,On/Off" na vstup R-Bus na DPS EHC-04
pre tepelné cerpadlo.

3. V ponuke Instalatér/EHC-04 nakonfigurujte vstup BL1 na
Lvykurovanie/chladenie“ pomocou nastavenia parametra AP001 na

1.

4. V ponuke Instalatér/EHC-04 nastavte smer kontaktu vstupu BLA1
pomocou parametra AP098.
5. V ponuke Instalatér/CIRCAO nastavte smer kontaktu vstupu R-Bus
pomocou parametra CP640.
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6.9 Plnenie inStalacie

Tab.40 Vlastnosti vykurovacej vody

6 InStalacia

6.9.1 Plnenie vykurovacich okruhov

Pred napustanim vykurovacieho systému ho dékladne preplachnite.

Dolezité

i

¢ Nepouzivajte glykol.
¢ Ak sa vo vykurovacom okruhu pouzije glykol, stracate narok na
zaruku.

1. Vykurovaci systém napustite na prevadzkovy tlak *1,5 az *2 bar
Odcitajte tlak na mechanickom manometri.

Dolezité

Mechanicky manometer, ktory je umiestneny pod hornym
panelom v blizkosti expanznej nadoby, sa pouziva iba pri
napustani vnutornej jednotky vodou. Po zapnuti tepelného
Cerpadla sa na displeji zobrazi tlak.

| ]

2. Skontrolujte netesnosti.
3. Uplne odvzdusnite vnutorny modul a systém, aby sa zarucila
optimalna prevadzka.

m  Uprava vykurovacej vody

V mnohych pripadoch je mozné napustit’ vykurovaciu sustavu s tepelnym
¢erpadlom normalnou vodou z vodovodného radu, bez toho aby bola
vyzadovana Uprava vody.

Upozornenie

Nepridavajte do vykurovacej vody Ziadne chemické pripravky bez
porady s odbornikom na Upravu vody. Napriklad: nemrznucu
zmes, zmakcovace vody, pripravky na zvysenie alebo znizenie
hodnoty pH a/alebo chemické aditiva alebo inhibitory korozie.
Mbzu spbsobit’ poruchu tepelného Cerpadla a poskodenie
tepelného vymennika.

Nemecko: Kvalita plniacej vody musi spifat normu VDI 2035

DélezZité

i

* Vykurovacie potrubie preplachnite aspon 3-nasobnym
mnozstvom vody, ktoré je obsiahnuté vo vykurovacom systéme.

« Okruh TUV preplachnite aspor 20-nasobnym mnoZstvom vody,
ktoré je obsiahnuté v potrubi teplej vody.

Voda vo vykurovacom systéme musi spinat’ nasleduijtice kritéria:

o . Celkovy vykon systému
Technické podmienky Jednotka <70 KW
Kyslost' (pH) 75-9
Vodivost pri 25 °C puS/cm 10 az 500
Chloridy mg/liter <50
Dalsie zlozky mg/liter <1
°f 7-15
Celkova tvrdost’ vody °dH 4-85
mmol/l 0,7-15

7706680 - v04 - 24102018
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=0

Dolezité
Ak je nutna uprava vody, spolo¢nost’ Baxi odporuca tychto

WN —

vyrobcov:

o Cillit

¢ Climalife
¢ Fernox
¢ Permo

¢ Sentinel

Vyplachovanie novych systémov a inStalacii, ktoré nie su
starie ako 6 mesiacov

. Sustavu vygistit’ silnym univerzalnym cistiacim prostriedkom, aby sa

odstranili zvySky necistot (med, vlakna, zvaracia pasta...)

. Sustavu riadne preplachnite, aby bola voda &ista a bez akychkoivek

nedistot.

Vyplachnutie existujlcej sustavy

. Zo sustavy odstrarte vSetky kaly.
. Dokladne preplachnite sustavu.
. Sustavu vygcistite univerzalnym d¢istiacim prostriedkom, aby sa

odstranili zvySky necistot (med, vlakna, zvaracia pasta...)

. Sustavu riadne preplachnite, aby bola voda &ista a bez akychkoivek

nedistot.
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7 Uvedenie do prevadzky

71 VSeobecne

7 Uvedenie do prevadzky

Uvedenie tepelného Cerpadla do prevadzky:

¢ Pri prvom pouziti,
* Po dlhodobom vypnuti;
¢ Po akejkolvek udalosti, ktora méze vyzadovat' Uplnu reinstalaciu.

Uvedenie tepelného &erpadla do prevadzky umoZfiuje pouzivateiovi
skontrolovat’ rézne nastavenia a vykonat’ kontroly nutné na spustenie
tepelného Cerpadla pri zaisteni Uplnej bezpecnosti.

7.2 Kontroly pred uvedenim do prevadzky

7706680 - v04 - 24102018

7.21 Skontrolujte vykurovaci okruh

N

ook Ww

. Skontrolujte, ¢i objem expanznej nadoby je dostatoény na objem vody

vo vykurovacom systéme.

. Skontrolujte, ¢i vykurovaci okruh obsahuje dostatok vody. V pripade

potreby doplnte vodu.

. Skontrolujte, ¢i su vodovodné potrubia spravne utesnené.

. Skontrolujte, &i bol vykurovaci okruh spravne odkaleny.

. Skontrolujte, €i nie su filtre upchaté. V pripade potreby ich vycistite.

. Skontrolujte, ¢i su uzatvaracie ventily a termostatické ventily radiatora

otvorené.

. Skontrolujte spravnu funkciu nastaveni a bezpecnostnych prvkov.

7.2.2 Kontrola elektrickych pripojeni

O ©O©Woo~ND

11.

1. Skontrolujte pripojenie externej jednotky k elektrickému napajaniu.
2.
3. V zavislosti od pouzitého dohrevu vykonajte tieto kontroly:

Skontrolujte pripojenie vnutorného modulu k elektrickému napajaniu.

Dohrev Kontrola

Hydraulicky | Skontrolujte spojenie medzi vnutornym modulom
systém a kotlom.

Elektricky Skontrolujte pripojenie napajacieho zdroja elektricke-
ho dohrevu.

. Skontrolujte pripojenie komunikacného kébla medzi vnutornym

modulom a externou jednotkou.

. Skontrolujte zhodu isti¢a pouzivaného pre vnutornu jednotku,

vonkajsiu jednotku a dohrev.

. Skontrolujte polohu a pripojenie snimacov.

. Skontrolujte pripojenie obehovych ¢erpadiel.

. Skontrolujte pritomnost’ odporu¢aného isti¢a (krivka C).

. Utiahnite svorkovnice.

. Skontrolujte oddelenie napéjacich kablov a bezpecnostnych kablov na

malé napatie.
Skontrolujte pripojenie bezpecnostného termostatu podlahového
kurenia (ak sa pouziva).

7.2.3 Kontrola chladiaceho okruhu

A WN -

. Skontrolujte polohu externej jednotky, vzdialenost’ od steny.
. Skontrolujte tesnost’ pripojeni chladiva.

. Uistite sa, Ze tlak pri vy&erpani bol skontrolovany pri plneni.
. Uistite sa, Zze ¢as vyCerpania a vonkajsia teplota sa po¢as

vyCerpavania kontrolovala.
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7 Uvedenie do prevadzky

7.3

Obr.62

Obr.63

58

Postup uvedenia do prevadzky

MW-5000029-3

SCHN

MW-5000055-3

AWHP-2 PBS-i

Upozornenie
Prvé uvedenie do prevadzky smie vykonat’ len kvalifikovana
osoba.

1. Namontujte vSetky panely, liSty a kryty vnatorného modulu a vonkajse;j
jednotky.
2. Aktivujte istiCe na elektrickom paneli vnutorného a vonkajsieho
modulu tak, ze ich nastavite do polohy I.
3. Ak je to potrebné, aktivujte isti¢ elektrického dohrevu na elektrickom
paneli tak, ze ho nastavite do polohy I.
= Tepelné Cerpadlo je zapnuté. Pri prvom zapinani zariadenia sa na
ovladacom paneli zobrazi parameter Ponuka CNF, ktory umoznuje
nastavit’' typ vonkajSej jednotky pritomnej v instalacii.
4. Nastavte parametre CN1 a CN2 podia nasleduijtcej tabulky.
5. Tepelné Cerpadlo zacina spustaci cyklus.
7.3.1 CNF Ponuka
Ponuka CNF sa pouziva na konfigurovanie hybridného tepelného ¢erpadla
na typ dohrevu a vystup nainstalovanej externej jednotky.

Tab.41 Hodnota parametrov CN1 a CN2 s teplovodnym dohrevom
Vykon externej jednotky CN1 CN2

4,5 kW 18 3

6 kW 2 3

8 kW 3 3

11 kW 4 3

16 kW 5 3

Tab.42 Hodnota parametrov CN1 a CN2 s elektrickym dohrevom

Vykon externej jednotky CN1 CN2
4,5 kW 17 3

6 kW 7 3

8 kW 8 3

11 kW 9 3
16 kW 10 3
7.3.2 Spustaci cyklus.

Pocas spustacieho cyklu displej zobrazuje rézne struéné polozky
informacii pre kontrolu.

Tieto polozky informacii sa zobrazuju postupne.

1. Zobrazenie verzie ovladacieho panelu

2. SCAN, aby sa vyhiadali rézne moznosti pripojenia.
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7 Uvedenie do prevadzky

Obr.64 3. LOAD na obnovenie informacii z r6znych ovladacich dosiek
LOAD |
L 2
=
Obr.65 4. Verzia softvéru centralnej jednoty DPS
\YAYAVAY; 8
IN I\ N /N 2
=
Obr.66 5. Verzia parametra centralnej jednoty DPS
\YAYAVAY; g
IN I\ I\ /N 2
=
Obr.67 6. Cyklus ventilovania sa spust'a automaticky pri spusteni zariadenia, ak
- sa vyskytne chyba alebo po¢as manualneho resetovania RESET.
PURGE
U :
=

7.4 Pouzivanie sprievodcu instalaciou na ovladacom paneli

Ked je ovladaci panel zapnuty prvykrat, automaticky sa spusti sprievodca
instalaciou.

Obr.68 1. Zvolte pozadovany jazyk stlaenim tlagidla =+ alebo —.
2. Vyber potvrdite stlaCenim tlaCidla €.

MW-1000675-1
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7 Uvedenie do prevadzky

Obr.69 3. Vyberte &islo zodpovedajlce typu instalacie stlagenim tlagidla <+
alebo —. Zvolte typ instalacie, ktory umozZfiuje automaticku
konfiguraciu parametrov pozadovanych pre ovladaci panel a spravnu

s prevadzku (gradient, maximalna teplota okruhu atd.) Na vykonanie
% konfiguracie, ktora sa liSi od tych, ktoré su tu navrhnuté, stlacte
z tlacidlo FS_E‘ na ovladacom paneli a konfigurujte parametre manualne.
=
Obr.70 Typ indtal4cie C.
Jeden priamy vykurovaci okruh 01
0 1 +* Jeden priamy vykurovaci okruh a jeden zasobnik na te- |02
%}J: » plu Gzitkovu vodu

Jeden priamy vykurovaci okruh a jeden podlahovy vyku- |03
rovaci okruh so zmieSavacim ventilom

Jeden priamy vykurovaci okruh, jeden zasobnik na teplu | 04
uzitkovu vodu a jeden podlahovy vykurovaci okruh so
zmieSavacim ventilom

02 [Eie

Jeden priamy podlahovy vykurovaci okruh 05

Jeden priamy podlahovy vykurovaci okruh a jeden za- 06
sobnik na teplu uzitkovu vodu

03
4. Vyber potvrdite stlacenim tladidla +—.
> = 5. Nastavenie vykurovacej krivk
+ + + |7 y ] KIVRy
04 [ENSERmE

= Nastavia sa hlavné parametre.
05 (EISRIY
A v

6. Na zaklade dalSich pripojenych doplnkov vykonajte pozadované
YL+ +
A v

nastavenia.
MW-10001142-2

7.5 Kontrola minimalneho prietoku

Zapojenie vykurovacieho systému musi zaistit’ staly prietok za kazdych
podmienok. Ak je prietok prili§ nizky, tepelné Cerpadlo sa mbze samé
vypnut kvoli svojej vlastnej ochrane. Funkcia vykurovania , chladenia
a ohrevu teplej uzitkovej vody potom nie je zarucena.

1. Skontrolujte minimalny prietok definovany parametrom HP010.

Pozrite
Hodnota prietoku v ramci inStalacie sa da odcitat’ pomocou
parametra AM056.

|

2. Nastavte diferen¢né tlakové ventily, aby sa zaistil optimalny prietok
v inStalacii pri zatvoreni termostatickych ventilov. Optimalny prietok je
definovany parametrom HP0G9.

7.6 Zaverecné pokyny pre uvedenie do prevadzky

1. V pripade potreby deaktivujte rezim pripravy teplej uzitkovej vody
tepelného Cerpadla.

. Nasimulujte potrebu tepla, aby sa zapol rezim vykurovania.

. Skontrolujte spustenie externej jednotky a pripojeného dohrevu.

. Skontrolujte prietok vo vykurovacom systéme v porovnani
s minimalnym prietokom.

. Tepelné Cerpadlo uvedte do rezimu Vypnut/Protimrazova ochrana.

. Asi po 10 minutach vykurovaci systém odvzdu$nite.

. Skontrolujte hydraulicky tlak na pouzivatelskom rozhrani. Pokial je to
potrebné, doplrte do vykurovacieho systému vodu.

8. Skontrolujte uroven znedistenia filtrov vnutri aj zvonka tepelného

Cerpadla. Ak je to potrebné, filtre vy istite.

A WN

~N o O
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7 Uvedenie do prevadzky

9. Znovu spustite tepelné Cerpadlo a deaktivujte rezim Vypnut/
Protimrazova ochrana
10. Vysvetlite pouzivatelom, ako systém funguje.
11. Odovzdajte vSetky navody pouzivatelovi.
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8 Prevadzka

8 Prevadzka

8.1 Pouzivanie ovladacieho panela
8.1.1 Popis ovliadacieho panela
m  Opis tladidiel

Obr.71 1 4ES_E,: navrat k predchadzajucej ponuke bez toho, aby sa ulozili do

pamate predchadzajuce zmeny

RESET: manualny reset

2 |l spristupnenie parametrov vykurovania

ESC | RESET = £ 4+ | mope «—

— : znizenie hodnoty

MW-1000043-5

w

£ spristupnenie parametrov teplej UZitkovej vody

=+ : zvySenie hodnoty

4 MODE: REZIM zobrazenia

< spristupnenie zvolenej ponuky alebo potvrdenie zmeny
hodnoty

m  Opis displeja

- Teplovodny dohrev

Obr.72 @) PoZaduje sa teplovodny dohrev

=
=
MW-1000669-2

- Elektricky dohrev

Obr.73 ®' Faza 1 elektrického dohrevu
(®: Féza 2 elektrického dohrevu

(S)
~N
MW-1000665-2

- Stav kompresora

Obr.74 Symbol je zobrazeny: kompresor pracuje

%,
MW-5000012-3

- Prevadzkové rezimy

Blikajuci symbol: priprava teplej Uzitkovej vody je v Cinnosti
lmm Funkcia vykurovania je vypnuté

Obr.75 Il Svietiaci symbol: funkcia vykurovania je zapnuta
~ - © Blikajuci symbol: vykurovanie je v €innosti
I = Il 245 S o 8 A syietiadi e A ,
8 &= vietiaci symbol: funkcia teplej UzZitkovej vody je zapnuta
2
=

i £=

7y Funkcia teplej Gzitkovej vody je vypnuta
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8 Prevadzka

= Tlak vody v systéme

Na displeji sa striedavo zobrazuje hydraulicky tlak systému a namerana
teplota prietoku vykurovacej vody.

Pai|  Svietiaci symbol: zobrazi sa pri indikovani hodnoty tlaku vody
v systéme
Blikajuci symbol: tlak v systéme je prili§ nizky
XXX Hodnota tlaku v systéme (v bar) alebo teplota prietoku vykurovacej
vody (v °C)

= Rezim chladenia

% Svietiaci symbol: rezim chladenia je zapnuty
Blikajuci symbol: ¢akajuca poziadavka na chladenie

- Zobrazenie ponuky

Ponuka Informacie: zobrazuju sa namerané hodnoty a stavy

zariadenia

Ponuka PouZivatel: poskytuje pristup k nastaveniu parametrov na

Urovni pouzivatela

Ponuka Instalatér: poskytuje pristup k nastaveniu parametrov na

urovni inStalatora

Ponuka Manualna natena prevadzka: zariadenie je v prevadzke

podia zobrazenej nastavenej hodnoty, derpadla pracuju

a trojcestné ventily sa neovladaju.

Ponuka Porucha: na zariadeni vznikla porucha. Tato informacia je

signalizovana chybovym kédom a blikajucim displejom.

- Podponuka COUNTERS

- TIME PROG podponuka: Programovanie ¢asovaca ureného na
vykurovanie aj produkciu teplej uzitkovej vody.

- Podponuka CLOCK

Ponuka Vyber dosky plosnych spojov: pristup k informaciam

o pripojenych doplnkovych dosiek plosnych spojov

€ = (&

=

@ >

£

- Zobrazenie nazvov DPS

Il

4hBHE Zobrazi sa nazov dosky plosnych spojov (DPS), ktorej parametre
su zobrazené 3 znakmi prechadzajucimi cez disple;.

Centralna jednotka DPS EHC-04: priamy okruh a tepla uzitkova voda

Dopinkova DPS SCB-04 : 2: okruh
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8 Prevadzka

Obr.82
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Obr.83
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Obr.84
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Obr.85
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MW-1000575-2

MW-5000014-4

MW-5000038-4

- COUNTERS / TIME PROG / Podponuky CLOCK

® - COUNTERS podponuka (CNT)

- TIME PROG podponuka: Programovanie ¢asovaca uréeného na
vykurovanie aj produkciu teplej Uzitkovej vody. (CIRC A, CIRC B,
ECS)

[1] Programovanie éasova&a na pondelok

2] Programovanie €asovacéa na utorok

3] Programovanie ¢asovaca na stredu

(2] Programovanie ¢asovaca na $tvrtok

[5] Programovanie Gasovada na piatok

[6] Programovanie gasova&a na sobotu

Programovanie dasovaéa na nedelu
- CLOCK podponuka (CLK)

- Snimace teploty

{i] Pripojeny snimac izbovej teploty:
- svietiaci symbol pre rezim ZIMA,

- blikajuci symbol pre rezim LETO.
{11 Pripojeny snima¢ vonkajsej teploty:

- svietiaci symbol pre rezim ZIMA,

- blikajuci symbol pre rezim LETO.
- Iné informacie

& Ponuka Test: nitena prevadzka v rezime vykurovania
B Trojcestny ventil je pripojeny
| Trojcestny ventil je zatvoreny
B« Trojcestny ventil je otvoreny
® Cerpadio je spustené

8.1.2 Navigacia v ponukach

Stlagenim Tubovoiného tlagidla zapnete podsvietenie displeja ovladacieho
panela.

Ak nie je poCas 3 minut stlacené Ziadne tlacidlo, podsvietenie ovladacieho
panela zhasne.

Sucasnym stlacenim 2 pravych tlacidiel spristupnite ré6zne ponuky:
Tab.43  Pristupné ponuky

Ponuka Informacie

Ponuka PouZivatel

Ponuka Instalatér
Intalatér musi zadat’ kod 0012  pomocou tlagidiel 4 a —.

EJE)

Ponuka Manualna nutena prevadzka

Ponuka Porucha

o>=

COUNTERS podponuka
TIME PROG podponuka
CLOCK podponuka

)

Ponuka Vyber dosky plodnych spojov

. | Dolezité
1 | Ikona sa zobrazi len vtedy, ked je nainstalovana
doplnkova doska ploSny spojov (DPS).
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8 Prevadzka

. | Dblezité
1 | Jednotlivé ponuky su pristupné len vtedy, ked blikaju ikony.

Stladte tlacidlo = na:

e spristupnenie dalSej ponuky,

* spristupnenie dalSej podponuky,

« spristupnenie dalSieho parametra,
¢ zvySenie hodnoty.

Stlacte tlacidlo — na:

e spristupnenie predchadzajucej ponuky,

* spristupnenie predchadzajucej podponuky,
* spristupnenie predchadzajuceho parametra,
¢ znizenie hodnoty.

Stlacenim potvrdzovacieho tlacidla <= potvrdite:

e ponuku,

¢ podponuka,
e parameter,
¢ hodnotu.

Ked sa zobrazi teplota, kratkym stlacenim tlacidla spat’ £5C sa vratite do
zobrazenia Casu.

8.1.3 Opis dosiek plosnych spojov (DPS)

Pri uvadzani tepelného Cerpadla do prevadzky je DPS zobrazena
v hlavnej ponuke EHC-04. Nazov DPS sa zobrazuje v spodnej ¢asti
obrazovky: EHC-04.

Len inStalatér moze ziskat’ pristup k nastaveniam parametrov pre kazdu
dosku plosnych spojov.

Na ucel riadenia inStalacie, ktora ma doplnkovy okruh, bude potrebné
nainstalovat’ dosku ploSnych spojov SCB-04. Nazov DPS sa zobrazuje
v spodnej Casti obrazovky: SCB-04.

. Dﬁlgiité
1 | vzhiadom na to, Ze na oboch DPS je mozné vykonat’ mnozZstvo
nastaveni, v zavislosti od prislusného obvodu bude nazov DPS

dany podia 88 8 v zvysnej asti navodu.

8.2 Zapnutie a vypnutie tepelného Cerpadia

7706680 - v04 - 24102018

8.2.1 Spustenie

1. Zapnite externu jednotku a vndtorny modul.
2. Tepelné Cerpadlo zacne svoj spustaci cyklus.
= Ak sa spustaci cyklus vykona normalne, inicializuje sa automaticky
cyklus ventilovania. Inak sa zobrazi chybové hlasenie.
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Obr.91

340C
i BEd »
i = MODE
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MW-5000027-4 I@_
Obr.92
i BEd
ESC - + <
wes
[=1 MW-5000133-3
Obr.93

i

ESC
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MW-5000134-3

8.2.2 Vypnutie

Vypnutie vykurovania

Dolezité
Funkciu chladenia je mozné spravovat cez podponuku TIME

=0

PROG ur¢enu na programovanie ¢asovaca.

Délezité
Ak je vypnuta funkcia vykurovania, bude vypnuta aj funkcia

[

1

2
3

chladenia.

. Stlaenim tlacidla MODE prepnete do rezimu zastavenia.

. Rezim vykurovania zvolite stlacenim tlacidla —.
. Vyber potvrdte stlacenim tlacidla ¢—.

. Odstavenie kurenia zvolite stlaCenim tlaCidla —.
= Zobrazi sa okno: J F .
* Funkcia protimrazovej ochrany pracuje nadale;.
* VVykurovanie a chladenie bolo vypnuté.

Dolezité
Na restartovanie zariadenia stlaéte tlagidlo 4: zobrazi sa

okno O N.

i

. Vyber potvrdte stlacenim tlacidla +—.

. Na navrat do hlavného zobrazenia stladte tlacidlo £5CI.

DoleZité }
Displej zhasne po niekolkych sekundach necinnosti.

[Ty

Vypnutie funkcie chladenia

Dolezité
Ak je vypnuta funkcia vykurovania, bude vypnuta aj funkcia

[

~NOoO OB WN =

chladenia.

. Pristup do ponuky Q®.

. Vstup potvrdte stlacenim tlacidla €.

. Stlaganim tlagidla 4+ alebo — zvolte CIRCA alebo CIRCB .
. Vyber potvrdite stlacenim tlacidla .

. Stlacanim tlacidla 4 alebo — zvolte TP.C.

. Vyber potvrdite stlacenim tlacidla ¢
. Upravte Casovag, aby ste zastavili chladenie.

7706680 - v04 - 24102018
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8 Prevadzka

8.2.3 Protimrazova ochrana

Ak teplota vykurovacej vody v tepelnom Cerpadle prili§ poklesne, zapne sa
zabudované ochranné zariadenie. Toto zariadenie funguje nasledovne:

* Ak klesne teplota vody pod 5°C, zapne sa obehové Cerpadlo.
* Ak klesne teplota vody pod 3°C, zapne sa dohrev.

¢ Ak stupne teplota vody nad 10°C, dohrev sa vypne a obehové Cerpadlo
bude este kratko bezat'.

Ventily radiatorov v miestnostiach, kde je riziko namrazy musia byt plne
otvorené.
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9 Nastavenia

9 Nastavenia

9.1 Zmena parametrov instalatéra &
Upozornenie
Uprava nastavenia od vyrobcu moze negativne ovplyvnit’
prevadzku zariadenia.
Parametre v ponuke InStalatér m6ze menit iba kvalifikovany profesional.
Obr.94 1. Chodte do ponuky Initalatérs.
y
m 'i' l‘ﬁi‘ &l A G -
<
=
Obr.95 2. Spristupnite ponuku Instalatér zadanim kédu & & ! & stlaéanim
) tlasidiel 4+ a —.
3. Vstup potvrdte stlacenim tlaCidla .
BD Ie 4. Zvolte pozadovant podponuku stladenim tlagidla < alebo —.
o 5. Vyber potvrdite stlatenim tlacidla +—.
6. Prechadzanim v zozname nastavitelnych parametrov stlacanim
ESC — + - . - . .
tlagidiel 4 a — zvolte pozadovany parameter.
S| >Aar 7. Vyber potvrdite stlagenim tlagidla +—.
l‘:f:/? s I MW-5000024-5 8. Hodnotu parametra upravte pomocou tlagidiel 4 a —.
/ 9. Hodnotu parametra potvrdite stlacenim tladidla ¢+
10. Na navrat do hlavného zobrazenia stlate tlagidlo £5€I.
9.2 Ponuka i InStalatér
Obr.96

\/ N\ \/
/N IN N

Be8
2 MW-1000753-1

Dostupna podponuka 3 Nastavenie parametrov

2 Nazov DPS alebo okruhu

Tab.44  7Zoznam podponuk ponuky i Instalatér

. | Dolezité
1 | V tomto navode su opisané iba parametre, ktoré zariadenie pouziva.
Podponuka Opis Nazov DPS alebo okruhu
CIRCA Hlavny vykurovaci okruh EHO--04Y
CIRCB Okruh doplnkového vykurovania B SCBOY-B
ECS Okruh teplej Uzitkovej vody EHO--04Y
EHC-04 Centralna jednotka DPS EHC-04 EHO--04Y
SCB04-B Doplnkova DPS pre okruh B SCBOY- 3B
9.2.1 Ponuka Instalatér £\CIRCA a CIRCB
CP : Circuits Parameters = parametre vykurovacieho okruhu
68 AWHP-2 PBS-i 7706680 - v04 - 24102018



Tab.45

9 Nastavenia

Parameter

Opis

Nastavenie od vy-
robcu
CIRCA

Nastavenie od vy-
robcu
CIRCB

CP0O00

Maxim Ina pozadovan n behov teplota v okruhu
Pre okruh A Moze sa nastavit od 7 gC do 100 ¢C

Elektricky dohrev:
75

Teplovodny dohrev:
90

50

CP020

Typ okruhu A prepojeného s DPS EHC-04:

* 0 = vykurovaci okruh je deaktivovany

* 1 =radiatory Chladenie nie je mozné.

» 2 = podlahové vykurovanie Chladenie je mozné.
* 3 = nie je dostupné

e 4 = nepouziva sa

e 5 = konvekény ventilator. Chladenie je mozné.

Typ okruhu B prepojeného s DPS SCB-04:

* 0 = vykurovaci okruh je deaktivovany

* 1 = radiatory Chladenie nie je mozné.

e 2 = podlahové vykurovanie so zmieSavacim ventilom Chla-
denie je mozné.

e 3=Bazn

* 4 = nepouziva sa

* 5 = konvekény ventilator. Chladenie je mozné.

e 6 a viac = nepouziva sa

2

CP030

Sirka p sma zmiesavacieho ventilu okruhu, vyktorom prebieha
proporcion Ina modul cia richlosti
Méze sa nastavit' od 4 gC do 16 gC

nie je dostupné

CP040

Doba dobehu cerpadla dan,ho okruhu
MbZe sa nastavit' od 0 Min do 20 Min

CP050

Posun medzi vypocijtanou pozadovanou kotlovou teplotou
aynastavenou teplotou pre zmiesavani okruh
Méze sa nastavit' od 0 gC do 16 gC

nie je dostupné

CP060

Pozadovan priestorov teplota pre dani okruh v case
dovolenky
Mo6ze sa nastavit' od 5 gC do 20 gC

CP0O70

Limit max.priestorovej teploty okruhu vy£timovom rezime,ktori
je mozn, prepn£t do komfortn,ho rezimu
Méze sa nastavit' od 5 gC do 30 gC

16

16

CP210

Z kladni bod teploty vykurovacej krivky v komfortnom rezime

* mdze sa nastavit' od 16 do 90 gC
* nastavené na 15 = teplota zakladnej krivky sa nastavi auto-
maticky a je rovnaka ako nastavena teplota miestnosti

15

15

CP220

Z kladni bod teploty vykurovacej krivky v £lmovom rezime

* mbze sa nastavit’ od 6 do 90 gC
* nastavené na 15 = teplota zakladnej krivky sa nastavi auto-
maticky a je rovnaka ako nastavena teplota miestnosti

15

15

CP230

Strmost vykurovacej krivky pre dani okruh
M®6ze sa nastavit' od 0 do 4

0,7

0,7

CP240

Nastavenie vplyvu priestorovej jednotky pre dani okruh
Mbze sa nastavit' od 0 do 10

CP270

Pozadovan hodnota n behovej teploty zmiesavan,ho okruhu
pri chladeni
Méze sa nastavit od 11 gC do 23 gC

18

18

CP280

Nastavenie hodnoty chladenia ventilatorom zény
Mbze sa nastavit' od 7 °C do 23 °C

20

7706680 - v04 - 24102018
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9 Nastavenia

Parameter

Opis

Nastavenie od vy-
robcu
CIRCA

Nastavenie od vy-
robcu
CIRCB

CP340

Typ utlimového no&ného rezimu, vypnutie alebo pokracovanie
vo vykurovani obehu
e 0=
Zastavit’ poziadavku na ohrev
* 1 = PokraCovat' v poziadavke na ohrev

CP470

Nastavenie programu suSenia poteru v zéne
0 = deaktivované
Je mozné nastavit' od 1 do 30 dni

CP480

Nastavenie zaciatoCnej teploty programu suSenia poteru
v zone
Méze sa nastavit' od 20 °C do 50 °C

20

20

CP490

Nastavenie teploty pri ktorej sa zastavi program suSenia poteru
v zéne
Je mozné nastavit' od 20 do 50 °C

20

20

CP500

Povolit/zak zat snjmac teploty prietoku vyz¢ne
* 0 =Vyp.
e 1 =Zap.

Toto nastavenie neupravujte

nie je dostupné

CP640

Kontakt Opentherm logickej urovne zény

* 0 = kontakt otvoreny na poziadavku vykurovania
* 1 = kontakt zatvoreny na poziadavku vykurovania

CP650

Pozadovana utimova priestroova teplota v rezime chladenia
pre dany okruh
Méze sa nastavit' od 20 °C do 30 °C

29

29

CP690

Prepnuti kontakt Opentherm vyrezime chladenia na
poziadavku na teplo pre dani okruh

* 0 =Nie

e 1=pno

CP750

Maximalny ¢as predhrievania zény
Méze sa nastavit' od 0 Min do 240 Min

CP780

Vyber stratégie (typu) riadenia okruhu

e 0 = Extra pomaly
* 1 = Najpomalsi

e 2 = Pomaly

* 3 = Normalny

* 4 = Rychlejsi

* 5 = Najrychlejsi

ADV

Pokrocilé parametreADV

Podponuka CIRCA:
nedostupna

Podponuka CIRCB:
dostupna

Tab.46

9.2.2

Ponuka Instalatér &\CIRCA a CIRCB\ADV

ADV

Opis pokrocilych parametrov ADV

Nastavenie od vy-
robcu
CIRCB

CP330

Cas otv rania zmiesavacieho ventilu
Moze sa nastavit' od 0 Sec do 240 Sec.
Toto nastavenie neupravujte

60

CP520

Pozadovana hodnota vykonu pre okruh
Moze sa nastavit' od 0 % do 100 %.
Toto nastavenie neupravujte

100

CP530

MbzZe sa nastavit' od 0 % do 100 %.
Toto nastavenie neupravujte

Otacky Cerpadla s pulzno-Sirkovou modulaciou PWM pre okruh

20
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9 Nastavenia

ADV Opis pokrogilych parametrov ADV Nastavenie od vy-
robcu
CIRCB
CP730 Viber richlosti ohrevu z¢ny 2
¢ 0 =Extra pomali
* 1 =Najpomalsij
e 2 =Pomali
e 3 =Norm Iny
* 4 =Richlejsj
* 5 =Najrichlejsj
Toto nastavenie neupravujte
CP740 Viber richlosti ochladenia z¢ny 2
* 0 =Najpomalsj
e 1 =Pomali
e 2 =Norm Iny
¢ 3 =Richlejs;j
* 4 =Najrichlejsj
Toto nastavenie neupravuijte
CP770 Z¢na je za vyrovn vacim z sobnjkom 1
e 0 =Nie
* 1 =pno
Toto nastavenie neupravujte
9.2.3  Ponuka Instalatér S\DHW
Na zobrazenie tychto parametrov musi byt k doske EHC-04 pripojeny
snimac teplej Uzitkovej vody.
DP : Direct Hot Water Parameters = Parametre zasobnika teplej uzitkovej
vody
Tab.47
Parameter Opis Nastavenie od vy-
robcu
DP051 Nastavenie teplej Uzitkovej vody na ECO alebo COMFORT 0
e 0 =ECO (Only HP)
* 1 =Comfort (HP+Boiler)
DP120 Hysterézna teplota vzhiadom na Ziadant hodnotu teploty TUV 8
MoZe sa nastavit' od 0 °C do 40 °C.
DP130 Odchylka pridana k teplote TUV na dosiahnutie nastavenej hodnoty 20
dynamického generatora.
DP213 Doba dobehu &erpadla/3-cestného ventilu TUV po vyrobe TUV 3
Méze sa nastavit' od 0 Min do 99 Min.
ADV Pokrocilé parametreADV

7706680 - v04 - 24102018

9.2.4 Ponuka Instalatér S\DHW\ADV menu

Na zobrazenie tychto parametrov musi byt k doske EHC-04 pripojeny

snimac teplej Uzitkovej vody.

DP : Direct Hot Water Parameters = Parametre zasobnika teplej uzitkovej

vody
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9 Nastavenia

Tab.48  ZoznamADV parametrov v podponuke ponuky & Instalatér

ADV

Opis pokrocilych parametrov ADV

Nastavenie od vy-
robcu

DP004

Ohrievac v rezime ochrany proti baktérii legionella

e 0 =Vypnuté

* 1 =zap.: zasobnik teplej Uzitkovej vody sa raz tyzdenne na 20 minut prehreje
na 65 °C. }

e 2 = automaticky: zasobnik teplej Uzitkovej je riadeny dialkovo.

DP046

Maximalna teplota teplej uzitkovej vody
MoZze sa nastavit' od 10 °C do 70 °C.

70

DP047

Maximalny ¢as na vyrobu teplej Uzitkovej vody
Je mozné nastavit' od 1 do 10 hodin

3(4,5kW -6 kW -8
kW)
2 (11 kW = 16 kW)

DP048

Minimalny ¢as ohrevu pred vyrobou teplej Uzitkovej vody

2

Je mozné nastavit' od 0 do 10 hodin
DP055 Povolit/zakazat TAS ochranu zasobnika TUVMb&Ze sa nastavit’ od 0 do 1 0
DP090 Oneskorenie spustenia dal$ieho generatora (zalohovaci stupei) v rezime TUV 90
MoZe sa nastavit' od 0 Min do 120 Min.
DP100 Oneskorenie zastavenia d'al$ieho generatora (zalohovaci stupefi) v rezime TUV |2
Méze sa nastavit od 0 Min do 120 Min.
DP110 Oneskorenie spustenia dalSieho generatora (zalohovaci stuperi) v rezime TUV 5
Méze sa nastavit’ od 0 Min do 255 Min.
DP150 Aktivacia funkcie termostatu TUV 1
* 0 =Vyp.
e 1 =Zap.
DP160 Nastavena hodnota TUV proti b. legionella 65
MoZe sa nastavit' od 60 °C do 90 °C.
Toto nastavenie neupravujte

9.2.5 Ponuka Instalatér S\EHC-04 a SCB-04

AP : Appliance Parameters = parametre zariadenia

Tab.49
Parameter Opis

Nastavenie od
vyrobcu
SCB-04

nie je dostupné

Nastavenie od
vyrobcu
EHC-04

APO001 Nastavenie vstupu blokovania (1: pIné blok., 2: ¢iasto¢né blok., 3: 2
uzamk. s resetom pouzivatelom) BL1:

¢ 1 = PIné blokovanie z inStalacie — ochrana proti zamrznutiu nie je
zaru€ena

« 2 = Ciasto¢né blokovanie z inétalacie — ochrana proti zamrznutiu je
aktivna

« 3 =Uzamknutie pouZivateiského resetu

* 4 =Uvoinena zaloha

« 5 =Uvoinené tepelné éerpadlo

* 6 =Tepelné &erpadlo a zaloha uvoinené

* 7 =Vysoka tarifa Nizka tarifa

» 8 =Len fotovoltaické tepelné Cerpadlo

¢ 9 =Len fotovoltaické tepelné ¢erpadlo a zaloha

¢ 10 =Pripravené na inteligentnu siet’

* 11 = ohrievanie/chladenie

AP028 Definuje typ pouzitého chladenia. 0 1
e 0 =Off

* 1 =Active cooling on

* 2 = Free cooling on, nepouziva sa

72 AWHP-2 PBS-i 7706680 - v04 - 24102018
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Parameter

Opis

Nastavenie od
vyrobcu
EHC-04

Nastavenie od
vyrobcu
SCB-04

AP063

Maximalna nastavena teplota prietoku na spalovanie v Ustrednom
kureni
MozZe sa nastavit od 20 °C do 90 °C

Teplovodny do-
hrev: 90
Elektricky do-
hrev: 75

nie je dostupné

APQ75

Neutralne pasmo vonkajsej teploty medzi vykurovanim a chladenim.
Generator sa zastavi.
Je mozné nastavit’' od 0 do 10 °C

4

APQ79

Zotrvacnost' budovy vyuzivana pri otackach zvySenia vykurovania
MozZe sa nastavit od 0 do 10

¢ 0 =10 hodin pre stavby so slabou tepelnou akumulaciou,

« 3 =22 hodin pre stavby s beznou tepelnou akumulaciou,

* 10 = 50 hodin pre stavby s vysokou tepelnou zotrvaénostou.

Zmena nastavenia od vyrobcu sa pouziva len vo vynimoénych pripa-
doch.

APO080

Pri poklese vonkajsej teploty pod tuto hodnotu sa aktivuje ochrana
proti zamrznutiu

¢ Je mozné nastavit' od —29 do 20 °C
¢ Nastavenie na -30 °C = funkcia je vypnuta

AP091

Typ vonkajsieho snimaca
0 =Auto

APQ98

Vstup blokovania 1 kontakt konfiguracie smeru

¢ 0 = vstup je aktivny na kontakte Otvorené
* 1 = vstup je aktivny na kontakte Zatvorené

nie je dostupné

AP099

Vstup blokovania 2 kontakt konfiguracie smeru

¢ 0 = vstup je aktivny na kontakte Otvorené
« 1 = vstup je aktivny na kontakte Zatvorené

nie je dostupné

AP100

Nastavenie vstupu blokovania 2

* 1 = PIné blokovanie z inStalacie — ochrana proti zamrznutiu nie je
zarucena

« 2 = Ciastoéné blokovanie z inétalacie — ochrana proti zamrznutiu je
aktivna

« 3 =Uzamknutie pouzivateiského resetu

* 4 =Uvoinena zaloha

« 5 =Uvolnené tepelné &erpadlio

« 6 =Tepelné ¢erpadlo a zaloha uvoinené

e 7 =Vysoka tarifa Nizka tarifa

« 8 =Len fotovoltaické tepelné cerpadio

¢ 9 =Len fotovoltaické tepelné Cerpadlo a zaloha

¢ 10 =Pripravené na inteligentnu siet’

* 11 =Vykurovanie Chladenie

nie je dostupné

Tab.50

HP : Heat-pump Parameters = parametre tepelného ¢erpadla

Parameter

Opis

Nastavenie od vy-

robcu
EHC-04

HPO0O

Vonkajsia bivalentna teplota
Bivalentna teplota, nad ktorou je povolené len tepelné Cerpadlo

10

HPO054

primarnou energiou hyb. rezim
Moéze sa nastavit od 1 do 5 °C
Hodnota prijata ked HP061 = 2

Prah koef. vykonnosti, nad ktorym tep. ¢erpadlo mdze pracovat, ked je

2,5

7706680 - v04 - 24102018
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9 Nastavenia

Parameter

Opis

Nastavenie od vy-
robcu
EHC-04

HPO061

Riadenie hybridného rezimu:

¢ 0 =No Hybrid

¢ 1 =Hybrid Cost

* 2 =Primary Energy
* 3 =Hybrid CO2

HP065

Elektrické emisie CO2 v rezime vykurovania
Moze sa nastavit' od 0 do 100 (x 0,01).
Hodnota prijata ked HP061 = 3

18

HPO066

Elek. emisie CO2 v rezime TUV
Méze sa nastavit' od 0 do 100 (x 0,01).
Hodnota prijata ked HPO61 = 3

HPO67

Emisie CO2 z plynu alebo ropy
Moze sa nastavit' od 0 do 100 (x 0,01).
Hodnota prijata ked HP061 = 3

23

HPO068

Uginnost spotrebiga pre kotol
Méze sa nastavit' od 0 do 100 %

100

PP015

Dobehovy ¢as tepelného Cerpadla:

* M6ze sa nastavit od 0 do 98 minut
* Nastavenie na 99 = nepretrzita prevadzka

Cas dobehu ¢erpadla Ustredného kurenia; 99 = éerpadlo non-stop.

AD

Automaticka detekcia

dostupné

CNF

Obnovenie tovarenskych parametrov

Pozrite typovy Stitok.

ADV

Pokrocilé parametre ADV

nie je dostupné

9.2.6 Ponuka Instalatér 5\EHC—04 a SCB-04\ADV

AP : Appliance Parameters = parametre zariadenia

ADV

Opis pokrocilych parametrov ADV

Nastavenie od

Nastavenie od

vyrobcuEHC-04 | vyrobcuSCB-04

AP002

Povolit funkciu manualnej poziadavky na vykurovanie
V tomto rezime bude pouzita pozadovana teplota pre
parameter AP026.

0

APQ06

Zariadenie bude hlasit,, ak tlak vody klesne pod tuto hodnotu
MbZe sa nastavit’ od 0 bar do 6 bar.

0,3

nie je dostupné

AP009

Hodiny horenia pred vydanim servisnej notifikacie
Je mozné nastavit' od 0 do 65534 hodin

17400

nie je dostupné

AP010

Servis:

* 0 =Bez servisnej notifikacie
¢ 1 =Vlastna servisna notifikacia
¢ 2 =Servisna notifikacia ABC

nie je dostupné

APO11

Hodiny napajania na spustenie servisnej notifikacie
Je mozné nastavit' od 0 do 65534 hodin

17400

nie je dostupné

AP026

Nastavena hodnota teploty prietoku pre manualnu poziadavku na
teplo

Je mozné nastavit' od 7 do 80 °C

Pozadovana hodnota ked je aktivny manualny rezim (AP002 = 1)

40

nie je dostupné

AP058

Vystrazna sprava indikujuca nizky tlak
Mobze sa nastavit’ od 0 bar do 2 bar.

0,8

nie je dostupné

APQ72

Typ pouzitého snimaca vihkosti
* 0=No

¢ 1 =0n0Off

e 2 =snimac¢ 0-10V
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ADV Opis pokrog€ilych parametrov ADV Nastavenie od Nastavenie od
vyrobcuEHC-04 | vyrobcuSCB-04
AP101 Zakazat (0) alebo povolit' (1) odvzdusiiovaci cyklus 1 nie je dostupné
* 0 =Vyp.
* 1 =Automaticky
e 2 =Zap.
AP102 Konfiguracia kotlov.Cerpadla ako zén. alebo systém. Cerpadla 1 nie je dostupné
(plnenie nizkostratovej zber.komory)
¢ 0 =Nie
« 1=Ano
HP : Heat-pump Parameters = parametre tepelného Cerpadla
Tab.51
Parameter ADV Opis pokro€ilych parametrov ADV Nastavenie od vy-
robcuEHC-04
HP002 Max. tepelny tok tepelné Cerpadla bez zaloh 65 (6 kW — 8 kW —
Moze sa nastavit' od 20 °C do 90 °C. 11 kW - 16 kW)
60 (4,5 kW)
HP003 Minimalny tepelny tok dovoleny v rezime chladenia 5
Méze sa nastavit' od 5 °C do 30 °C.
HP010 Minimalny tok v rezime vykurovania 5 pre 4,5 kW
Mo6ze sa nastavit' od 0 I/m do 90 I/m. 5 pre 6 kW
8 pre 8 kKW
12 pre 11 kW
12 pre 16 kW
HPO11 Minimalny tok, ktory spusta vystrazné hlasenie o klesajucom toku 7 pre 4,5 kW
Méze sa nastavit' od 0 I/m do 95 I/m. 7 pre 6 kW
9 pre 8 kW
14 pre 11 kW
14 pre 16 kW
HPO030 Cas oneskorenia spustenia dalSieho generatora (zalohovaci stupen) v rezime 0
ustredného kurenia
Méze sa nastavit' od 0 Min do 600 Min.
HP031 Cas oneskorenia zastavenia dalieho generatora (zalohovaci stupefi) v rezime | 4
ustredného kurenia
Méze sa nastavit' od 0 Min do 600 Min.
0 = automaticky rezim: pouzite parametre HP047 az HP050
HP033 Pulzna valencia externého elektromera (Wh) 1
Moze sa nastavit' od 0 Wh do 1000 Wh.
HP034 Kapacita prvej elektrickej zalohy 0
Méze sa nastavit' od 0 kW do 10 kW.
Hodnota prijata, ked HP031= 0
HP035 Kapacita druhej elektrickej zalohy 0
Mo6ze sa nastavit' od 0 kW do 10 kW.
Hodnota prijata, ked HP031= 0
HP036 Prietok glykolu pridaného do okruhu vyparnika 0
* 0 =0% glycol
e 1=20% glycol
e 2 =30% glycol
e 3 =40% glycol
HP047 Max. &as pri max. vonkajsej teplote na spustenie zalohy v rezime UK pri 8
zvolenom dynamickom Casovadi
Méze sa nastavit' od 1 do 10 minut
Hodnota prijata ked HP031= 0
HP048 Max. &as pri max. vonkaj$ej teplote na spustenie zalohy v rezime UK pri 30
zvolenom dynamickom ¢asovadi
Je mozné nastavit' od 0 do 60 minut
Hodnota prijata ked HP031= 0

7706680 - v04 - 24102018
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9 Nastavenia

Parameter ADV

Opis pokro€ilych parametrov ADV

Nastavenie od vy-
robcuEHC-04

HP049

Minimalna vonkajsia teplota dynamického ¢asovaca pri zvoleni dynamického
rezimu

Je mozné nastavit' od =30 do 0 °C

Hodnota prijata ked HP031= 0

-10

HPO50

Maximalna vonkajsia teplota dynamického ¢asovaca pri zvoleni dynamického
rezimu

Je mozné nastavit' od -30 do +20 °C

Hodnota prijata ked HP031= 0

15

HPO51

Minimalna prevadzkova teplota tepelného cerpadla
Je mozné nastavit' od =20 do +5 °C

-15 °C pre 4,5 kW
-15 °C pre 6 kW
—20 °C pre 8 kW
—20 °C pre 11 kW
—20 °C pre 16 kW

HPO058

Aktivovanie tichého rezimu tepelného ¢erpadla

¢ 0 =Nie
* 1=Ano

Vyzaduje konkrétnu voibu. Nie je dostupné pre AWHP 4.5 MR.

0

HPO069

Nastavenie rychlosti toku tepelného Cerpadla zavisi od konfiguracie napajania
tepelného Cerpadla
Je mozné nastavit' od 0 do 100 I/min.

12 pre 4,5 kW
17 pre 6 kW
23 pre 8 kW
32 pre 11 kW
46 pre 16 kW

HPO79

Max. kompenzacia aplikovana na ziadanu hodnotu dyn. chladenia pri pouziti
snimaca vihkosti 0 — 10 V
Je mozné nastavit' od 0 do 15 °C

5

HPO086

Aktivacia rezimu riadenia hydrauliky pre konfiguraciu s hydraulickym vyrovnava-

¢om alebo pre vyrovnavaciu nadrz prepojenu s hydraulickym vyrovnavacom

* 0 =Nie
* 1=Ano

HPO087

Hysteréza vyrovnavacej nadrze na spustenie a zastavenie vykurovania
Je mozné nastavit' od 0 do 30 °C

HPO091

Kompenzacia teploty pozadovanej hodnoty vykurovania pri aktivacii
fotovoltaickej funkcie
Je mozné nastavit' od 0 do 30 °C

HP092

Kompenzécia teploty pozadovanej hodnoty TUV pri aktivacii fotovoltaickej
funkcie
Je mozné nastavit' od 0 do 30 °C

HP094

Cas spustenia funkcie nizkeho Sumu, ked je moznost’ aktivovana
MbZe sa nastavit' od 00:00 do 23:59.
Hodnota prijata, ked HP058= 1

22:00

HPO095

Cas zastavenia funkcie nizkeho $umu, ked je moznost’ aktivovana
Méze sa nastavit' od 00:00 do 23:59.
Hodnota prijata, ked HP058= 1

06:00

HP108

Casové oneskorenie aktivacie dohrevu medzi etapou 1 a 2 (elektricky dohrev)
v rezime Ustredného kurenia

PP016

Maximalne otacky Cerpadla ustredné kurenia (%)
Maximalne otacky Cerpadla v rezime vykurovania
Méze sa nastavit' od 20 do 100 %

100%

PP018

Minimalne otacky Cerpadla Ustredné kurenia (%)
Minimalne otacky Cerpadla v rezime vykurovania
Méze sa nastavit' od 20 do 100 %

30%

AD

Automaticka detekcia

dostupné

CNF

Obnovenie tovarenskych parametrov

Pozrite typovy Stitok

ADV

Pokrocilé parametre ADV

nie je dostupné
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9 Nastavenia

9.3 Nastavenie parametrov

9.3.1  Volbajazyka

1. Vstup do ponuky PouZivatel.
2. Zvolte podponuku HMI.
Obr.97 3. Zvolte parameter AP103 zodpovedajuci vyberu jazyka stlatenim
A tla¢idla < alebo —.
4. Vyber potvrdte stlacenim tlaCidla <.
F.H.'.l 1M 3
I
HA g
& = R R
éq/_ §
| =
Obr.98 5. Pristup k moznostiam voiby jazyka potvrdite stladenim tlagidla <—.
#
H g
ESC - <+ < g
éqé <
| 1=
Obr.99 6. Jazyk zvolite stlaganim tlagidla =+ alebo — dovtedy, kym sa nezobrazi
% pozadovany jazyk.
7. Vyber potvrdte stlacenim tlacidla <.
F R 8. Na navrat do hlavného zobrazenia stlacte tlagidlo £3CI.
H 9
& o A R -
E
| =
9.3.2 Vyber typu vonkajSej jednotky a typu dohrevu (CN1 et
CN2)
1. Chodte do ponuky In3talatérsd.
2. Spristupnite ponuku Instalatér zadanim kodu 0012 stlacanim tlacidiel
+a-—.
3. Vstup potvrdte stlaCenim tlaCidla +—.
4. Parametre DPS EHC-04 spristupnite stlaganim tlagidla 4 alebo —.
Obr.100 5. Zvolte ponuku CNF (reset pomocou ovladacieho panelu) stlacanim
. tlasidiel 4 alebo —.
g 6. Vyber potvrdte stladenim tlacidla <.
<
=
Obr.101 7. Pozrite si nizSie uvedenu tabuiku a zadajte hodnoty zodpovedaijtice
) " typu vonkaj$ej jednotky a typu dohrevu stlagenim tlacidla <+ alebo —.
N 5 8. Vyber potvrdite stlacenim tlagidla «—.
LN 3 9. Na navrat do hlavného zobrazenia stladte tlagidlo £,
S
BBR =
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Obr.102
y
A
90 40 3,0 2,25 2,0
80 / 1,5
@»70 _____ — - 7_/ - i
60 1,0
50 0,74
40 / 0,5
30
>20 > x
+20 +10 0 -10 -20
MW-6000338-3
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m  CNF Ponuka

Ponuka CNF sa pouziva na konfigurovanie hybridného tepelného ¢erpadla

na typ dohrevu a vystup nainstalovanej externej jednotky.

Tab.53 Hodnota parametrov CN1 a CN2 s teplovodnym dohrevom

Vykon externej jednotky CN1 CN2
4,5 kW 18 3
6 kW 2 3
8 kW 3 3
11 kW 4 3
16 kW 5 3

Tab.54 Hodnota parametrov CN1 a CN2 s elektrickym dohrevom

Vykon externej jednotky CN1 CN2
4,5 kW 17 3

6 kW 7 3

8 kW 8 3

11 kW 9 3
16 kW 10 3
9.3.3 Nastavenie vykurovacej krivky

Zakladna teplota vykurovania sa pouziva na vyzadovanie minimalnej
prevadzkovej teploty vo vykurovacom okruhu.

Minimalna prevadzkova teplota méze byt konstantna, ak je gradient
okruhu nulovy.

1. Chodte do ponuky Instalatér:i.
2. Spristupnite ponuku InStalatér zadanim kédu 0012

tlagidiel 4 a —.
. Vstup potvrdte stlacenim tlaCidla <.
4. Zvolte pozadovany okruh alebo DPS stlac¢anim tlac¢idla + alebo —.

stlacanim

w

Obvod DPS
A EHC-04
B SCB-04

. Vyber potvrdite stlacenim tlacidla <.

. Nastavte vykurovaci gradient pomocou parametra CP230.

. Ak je to potrebné, nastavte pozadovanu hodnotu maximalneho

prietoku pomocou parametra CP000.

8. Ak je to potrebné, nastavte zakladnu teplotu krivky v dennom rezime
pomocou parametra CP210.

9. Ak je to potrebné, nastavte zakladnu teplotu krivky v no€nom rezime

pomocou parametra CP220.

~N o O

10. Na navrat do hlavného zobrazenia stlaéte tlagidlo £3CI.

9.3.4 ZlepSenie komfortu vykurovania

Systém neumozriuje sucasnu pripravu teplej Uzitkovej vody a vykurovanie.

Ak je teplota teplej Uzitkovej vody dostatona, a pocitujete diskomfort
vykurovania, méze inStalatér urobit’ tieto nastavenia:

Vezmite na vedomie, Zze pohodlie vykurovania je na ukor komfortu teplej
uzitkovej vody.

1. Zvyste rozdiel nastavenej teploty na spustenie plnenia zasobnika na
teplu uzitkova vodu: parameter DP120.

7706680 - v04 - 24102018
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2. Zvyste minimalnu dizku trvania vykurovania medzi dvomi cyklami
pripravy teplej uzitkovej vody DP048.

3. Znizte maximalne schvalené trvanie pripravy teplej uzitkovej vody
DP047.

9.3.5 Zlep3enie komfortu teplej uzitkovej vody

Systém neumozriuje sucasnu pripravu teplej Uzitkovej vody a vykurovanie.

Ak je vykurovanie dostato¢né, a pocitujete diskomfort teplej uzitkovej
vody, moze instalatér urobit’ tieto nastavenia:

Vezmite na vedomie, Zze pohodlie teplej uzitkovej vody je na ukor komfortu
vykurovania.

1. Znizte rozdiel nastavenej teploty na spustenie nabijania zasobnika na
teplu uzitkova vodu: parameter DP120.

Délezité
V takom pripade sa pravdepodobne zvySi spotreba elektrickej
energie.

=0

2. Znizte minimalnu dizku trvania vykurovania medzi dvomi cyklami
pripravy teplej Uzitkovej vody DP048.

3. Zvyste maximalne schvalené trvanie pripravy teplej Uzitkovej vody
DP047.

9.3.6 Konfiguracia odhadovanej spotreby elektrickej energie

Pripojenia

Mera¢ elektrickej energie je pripojeny na vstup S0+/S0- na DPS EHC-04.
Neinstalujte merace pre elektricky dohrev.

Technické podmienky elektrome-
ra

* Minimalny rozsah nap3jacieho napétia: 24 V 10 %
e Minimalny pripustny prad: 20 mA

* Minimalna dizka impulzu: 25 ms

* Maximalna frekvencia: 20 Hz

* Impulzna hmotnost: medzi 1 a 1 000 Wh

Ak je impulzna hmotnost meradla uvedena v pocte impulzov na kWh, musi mat’ impulzna
hmotnost’ jednu z nasledujucich hodnét: 1, 2, 4, 5, 8, 10, 20, 25, 40, 50, 100, 125, 200,

250, 500 alebo 1 000.

7706680 - v04 - 24102018

Meranie energie poskytuje informacie o:

 spotrebe elektrickej energie,

 produkcii tepelnej energie na vykurovanie, teplej uzitkovej vode
a rezimoch chladenia.

Tepelna energia z teplovodnéhovalebo elektrického dohrevu sa tiez berie
do uvahy a poskytuje Uplny prehlad o ziskanej tepelnej energii.

1. Chodte do ponuky Instalatér 1.

2. Spristupnite ponuku In3talatér zadanim kédu 0012 pomocou stlacania

tlacidiel + a —.
3. Vstup potvrdte stlacenim tlaCidla <.
. Stlaganim tlagidla — alebo 4 zvoite EHC-04.
5. Vstup potvrdte stlacenim tlaCidla <.

N
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Tab.57

6. Nakonfigirujte parametre HP033 podia typu indtalovaného
elektromera. Standardne je impulzna hmotnost’ nastavena na 1 Wh,
rozsah nastaveni parametra HP033 sa pohybuje od 0 (ziadne
meranie) do 1 000 Wh. Ak je impulzna hmotnost’ uvedena v kWh,
pouzite nizsie uvedenu tabulku.

Tab.56 Ak je impulzna hmotnost uvedena v kWh
Akékolvek iné &isla, neZ su &isla uvedené v tabuike, nebudu fungovat'.

Pocet impulzov na kWh Hodnoty, ktoré sa maju konfigurovat pre
parameter HP033

1 1 000

2 500

4 250

5 200

8 125

10 100

20 50

25 40

40 25

50 20

100 10

125 8

200 5

250 4

500 2

1 000 1

7. Konfigurujte parametre HP034 a HP035.

Situacia Konfiguracia

plovodny dohrev

Ak je namontovany te- | Nastavte parametre HP034 a HP035 na 0.

elektricky dohrev

Ak je namontovany Nastavte parametre HP034 a HP035 podia konfiguracie vystupu stupriov elektrického dohrevu

Tab.58 Nastavenie s ovlddacim panelom MK2

9.3.7

Konfiguracia teplovodného dohrevu

1. Nakonfiguruijte kotol s dohrevom podia jeho ovladacieho panela.

Konfiguracia kotla, ktory je vybaveny vstupom izbového

termostatu

1. Nasledujuce servisné parametre nastavte podia ovladacieho panelu

kotla.

Parameter Nastavenie

E.TEL THERM A

TPCJ/TPCN Pozadovana teplota teplej Uzitkovej vody +5 °C
PENTE CIRC.A 0,0

Tab.59 Nastavenie s inym ovladacim panelom

Parameter Nastavenie

Nastavena teplota termostatu kotla pre spustenie vykurovania

Pozadovana teplota teplej Uzitkovej vody +5 °C

80 AWHP-2 PBS-i

2. Vypnite ovladaci panel.

3. Odpojte snimac vonkajSej teploty.
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4. Pripojte rezistor 1 kOhm namiesto vonkajSieho snimaca.

Pozrite

L] Navod na instalaciu kotla.

m  Konfiguracia kotla, ktory nie je vybaveny vstupom izbového
termostatu

1. Nasledujlce servisné parametre nastavte podia ovladacieho panelu
kotla:
* Regulator kotla prepnut’ do trvalého komfortného rezimu 24/24 hod.
» Pozadovana teplota vykurovania = Pozadovana teplota teplej
uzitkovej vody + 5 °C.

Pozrite

a8 Navod na instalaciu kotla.

9.3.8 Konfiguracia hybridného reZimu prevadzky teplovodného
dohrevu

Dolezité
Hybridny prevadzkovy rezim je dostupny iba pre zariadenia
s teplovodnym dohrevom.

[

Hybridna funkcia pozostféva z automatického prepinania medzi tepelnym
Cerpadlom a kotlom podla nakladov, spotreby alebo emisii CO, kazdého
generatora tepla .

Tab.60 Vypocet prahového koeficientu vykonnosti

Ak je koeficient vykonu tepelného Cerpadla vys$si, nez hrani¢ny koeficient vykonu, déjde k prepnutiu na tepelné Cerpadlo.
V opac¢nom pripade je povoleny len dohrev kotla. Koeficient vykonu tepelného ¢erpadla zavisi od vonkajSej teploty
a pozadovane;j teploty vykurovacej vody.

Parameter Opis

HPO061

HP061 = 1 Optimalizacia nakladov na energiu pre spotrebitela (nastavenie z vyroby): riadiaci systém vybera najlacnej-
Si generator podla koeficientu vykonu tepelného ¢erpadla a podla nakladov na energiu.
K prepinaniu medzi tepevlnym Cerpadlom a kotlom déjde vtedy, ked hrani¢ny koeficient vykonu dosiahne
hodnotu vypoc¢itanu podla rezimu optimalizacie nakladov na energiu s parametrami nakladov na energiu.
e HP062 : Sadzby za elektrinu v dobe Spicky
* HP063 : Sadzby za elektrinu v dobe mimo $picky
« HP064 : Naklady na energiu z fosilnych paliv (ropa alebo plyn) — cena za m? alebo za liter — je mozné

nastavit’ od 0,01 do 2,50 € / kWh.

HP061 = 2 Optimalizacia spotreby primarnej energie: Regulacny systém zvoli generator, ktory spotrebovava najmenej
primarnej energie.
K prepinaniu medzi jepelnym Cerpadlom a kotlom ddjde vtedy, ked' hrani¢ny koeficient vykonu HP054 do-
siahne hodnotu podla rezimu optimalizacie spotreby primarnej energie.

HPO061 = 3 Optimalizacia emisii CO,: Regulacia zvoli generator, ktory emituje najmenej CO,.
K prepinaniu medzi tepevlnym Cerpadlom a kotlom déjde vtedy, ked hrani¢ny koeficient vykonu dosiahne
vypocitani hodnotu podla emisii CO,.
*« HP065 : Emisie CO, elektriny v rezime vykurovania
*« HP066 : Emisie CO, elektriny v rezime pripravy teplej Uzitkovej vody
* HP0G67 : Emisie CO, plynu alebo oleja

HP061 =0 Ziadna optimalizacia: Bez ohiadu na podmienky sa tepelné &erpadlo vzdy spusta ako prvé. V pripade po-
treby sa dohrev kotla spusta az potom.

Vplyv vonkajsich teplot a biovalentnosti
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Obr.103 C EPC: Koeficient vykonu
Cs Hrani¢ny koeficient vykonu
T VonkajsSia teplota
T4 Parameter HP051: Minimalna vonkajSia teplota na zastavenie
‘ tepelného Cerpadla
Ti Cs Tz T, Parameter HPOOO: Bivalentna vonkajsia teplota

]
@

(@
[

T1

MW-5000542-1

9.3.9 Konfiguracia konvekéného ventilatora alebo podlahového
chladenia

Tato funkcia je dostupna len vtedy, ked zvoleny typ okruhu je podlahové
kurenie alebo konvekény ventilator: CP020 parameter nastaveny na 2
alebo 5.

Dolezité
Aby fungovalo chladenie, malo by sa aktivovat’ vykurovanie.

e

1. Chodte do ponuky Instalatér s
2. Spristupnite ponuku InStalatér zadanim kodu 0012  stlaéanim

tlacidiel 4 a —.
3. Vstup potvrdte stlacenim tlacidla +—.

4. Parametre DPS EHC-04 spristupnite stlaganim tlagidla 4 alebo —.
5. Zvolte parameter AP028 zodpovedajuci chladeniu stla¢anim tlacidla

- + alebo —.
; 6. Vyber potvrdte stlacenim tlacidla «—.

. Ak chcete aktivovat funkciu chladenia, stlaéenim tlagidla 4 vyberte
hodnotu 1.

Obr.104

—-J
C3
BN
0

Obr.105 8. Vyber potvrdte stlatenim tlacidla €.

pol , . sy v ,
) 9. Do hlavného zobrazenia sa vrétite stlagenim £3¢I.

10. Naprogramujte pozadované hodiny chladenia v ponuke ®, okruh
I A alebo B, podponuka TP.C.

é 3 884 11. Do hlavného zobrazenia sa vratite stlacenim
so - + - 12. Ak je to potrebné, vynutte chladenie alebo nastavte teplotu chladenia

Saw v ponuke Pouzivatel #, okruhy A a B:
MW-6000366-3 Iq_
Tab.61

Parameter Opis

AP0O15 Chladenie je nitené, bez ohiadu na vonkaj$iu teplotu

AP0O16 Aktivacia/deaktivacia vykurovania: deaktivaciou vykurovania sa tiez deaktivuje chladenie.
CP270 Pozadovana hodnota chladenia pre prietokovu teplotu v okruhu zmieSavacieho okruhu
CP280 Pozadovana hodnota chladenia pre prietokovu teplotu v okruhu konvekéného ventilatora

ESC

13. Skontrolujte nastavenie parametrov CP690 podia pouzitého
termostatu alebo izbového snimaca.
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Tab.62 Riadiaci parameter vysusania poteru

9 Nastavenia

9.3.10 SuSenie poteru pomocou tepelného Eerpadla
Program susenia poteru znizuje ¢as schnutia ¢erstvo naneseného
podlahového poteru.

* Nastaveniu tychto tepldét musi zodpovedat’ odporucaniu projektanta
podlahového vykurovania.

« Aktivacia tejto funkcie pomocou parametra CP470 (nastavenie iné ako
0) vynuti trvalé zobrazenie funkcie vysusanie poteru podlahy
a deaktivuje vSetky ostatné funkcie regulacného systému.

* Akonahle je funkcia vysu$ania poteru podlahy aktivna v jednom okruhu,
vSetky ostatné okruhy a okruh teplej uzitkovej vody budu pokracovat’
v prevadzke.

¢ Je mozné pouzit’ funkciu vysuSania poteru v okruhoch A a B.
Nastavenia parametrov sa musia vykonat’ na doske plo$nych spojov,
ktora ovlada prislusné okruhy.

Krivka vystsania poteru

Pocet dni

Teplota pozadovana na spustenie vykurovania (°C)
Zaciato¢na teplota vysuSania poteru

Koncova teplota vysuSania poteru

Spustenie funkcie vysusania poteru

Pocet dni, poc¢as ktorych je funkcia vysusania poteru aktivna.
Ukon¢enie funkcie vysuSania poteru, navrat do bezného
prevadzkového rezimu

NOoO A WN -

Napriklad

. | DoleZité

1 Kazdy den o polnoci sa prepocita nastavena pozadovana hodnota
pociatocnej teploty vysusSania poteru a zvySny pocet dni vysusania
poteru sa znizi.

—_

. Chodte do ponuky Instalatér ..

2. Spristupnite ponuku InStalatér zadanim kédu 0012  stlaéanim
tlacidiel 4+ a —.

. Vstup potvrdte stlacenim tlaCidla .

4. Zvolte pozadovany okruh alebo DPS stlaganim tlagidla < alebo —.

w

Okruh DPS
A EHC-04
B SCB-04

5. Nakonfigurujte nasledujuce parametre:

Parameter Opis

CP470 Pocet dni vysusSania podlahy

CP480 Nastavenie zaCiatoCnej teploty vysusania poteru v okruhu

CP490 Nastavenie koncovej teploty v programe vysuSania poteru v okruhu

7706680 - v04 - 24102018
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Obr.108
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9.3.11  VysuSanie poteru bez vonkaj3ej jednotky tepelného
Cerpadla

Vnutorny modul je mozné pouzit’ na suSenie poteru pomocou elektrického
dohrevu. Nie je potrebné pripojit’ vonkajsiu jednotku.

1. Zapnite vnatorny modul a aktivujte funkciu suSenia poteru.
2. Upravte parametre na susenie poteru.
= Ak nie je pripojena vonkajsia jednotka, dohrev sa spusti
automaticky.

9.3.12 Nastavenie parametrov na pouzivanie fotovoltaickej
energie

Ak je k dispozicii lacna elektricka energia ako napriklad fotovoltaicka
energia, mbze dojst k prehriatiu vykurovacieho okruhu a zasobnika teplej
uzitkovej vody (ak je pritomny). Podlahové chladenie nemdze byt
napajané tymto spésobom.

1. Aktivujte autorizaciu prehriatia vykurovacieho okruhu alebo zasobnika
teplej uzitkovej vody nastavenim parametra AP001 alebo parametra
AP100.

Parame- | Opis

ter

APQ001 Teplovodny dohrev: 8 (fotovoltaika s tepelnym Cerpad-

alebo lom)

AP100 Elektricky dohrev: 9 (fotovoltaika s elektrickym dohre-
vom)

. Pripojte suchy kontakt na vstup BL1 alebo BL2.

. Nastavte odchylku pre pozadovanu teplotu vykurovania, ked je
fotovoltaicka funkcia aktivna (parameter HP091).

4. Nastavte odchylku pre pozadovanu teplotu teplej uzitkovej vody, ked

je fotovoltaicka funkcia aktivna (parameter HP092).

W N

9.3.13  Pripojenie instalacie k Smart Grid

Tepelné Cerpadlo mdze prijimat’ a riadit' riadiace signaly z inteligentnej
~smart“ energetickej distribu¢nej siete (Smart Grid Ready). Na zaklade
signalov prijimanych svorkami a multifunkénymi vstupmi BL1 IN a BL2 IN
sa tepelné &erpadlo vypne alebo dobrovoine prehrieva vykurovaci systém,
aby sa optimalizovala spotreba elektrickej energie.

Tab.63 Prevadzka tepelného ¢erpadla v Smart Grid

Vstup | Vstup BL2 | Prevadzka

BL1IN [IN

Neaktiv- | Neaktivha |Bezna: Tepelné Cerpadlo a elektrické dohrev fun-

na guju normalne.

Aktivna | Neaktivna |Vypnutie: Tepelné €erpadlo a elektricky dohrev sa
vypnu.

Neaktiv- | Aktivna Usporna: Tepelné &erpadlo dobrovoine prehrieva

na systém bez elektrického dohrevu.

Aktivna | Aktivna Super Usporna: Tepelné Serpadlo dobrovolne pre-
hrieva systém s elektrickym dohrevom.

Prehriatie sa aktivuje v zavislosti od toho, ¢i je suchy kontakt na vstupoch
BL1 a BL2 otvoreny alebo zatvoreny parametrov AP098 a AP099, ktoré
riadia aktivaciu funkcii v zavislosti od toho, ¢i su kontakty otvorené alebo
zatvorené.
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1. Pripojte signalové vstupy Smart Grid na vstupy BL1 IN a BL2 IN na
DPS EHC-04. Smart Grid Signaly pochadzaju zo suchych kontaktov.
Nemecko: Pripojte svorky SG1 a pripadne SG2 svorky z elektromera
k vstupom BL1 IN a BL2 IN na doske napajania EHC-04.

2. Nastavte parametre AP001 a AP100 na 10.
= Tepelné Cerpadlo je pripravené na prijem a spravu signalov Smart

Grid.

3. Zvolte smerovanie kontaktov a multifunk&né vstupy BL1 IN a BL2 IN

nastavenim parametrov AP098 a AP099.

Tab.64
Parameter | Opis
AP098 Konfiguracia kontaktu smeru BL1

* 0 = vstup je aktivny pri rozpojenych kontaktoch
* 1 = vstup je aktivny pri spojenych kontaktoch
AP099 Konfiguracia kontaktu smeru BL2

¢ 0 = vstup je aktivny pri rozpojenych kontaktoch
¢ 1 = vstup je aktivny pri spojenych kontaktoch

4. Konfigurujte teplotné posuny pre dobrovoiné prehriatie pomocou
konfiguracie parametrov HP091 a HP092.

Tab.65

Parameter | Opis

HP091 Odchylka pozadovanej teploty v reZzime vykurovania
pri zapnutej fotovoltaickej funkcii

HP092 Odchylka pozadovanej teploty v rezime teplej Uzitkovej
vody pri zapnutej fotovoltaickej funkcii

9.3.14  Znizenie urovne hluku vonkajSej jednotky

Tichy rezim sa pouziva na zniZenie hluku externej jednotky vo vopred
uréenom Case, zvlast v noci. V tomto rezime dostava prechodnu prioritu
tichy chod pred regulaciou teploty.

. | Dolezité
1

 Tichy rezim pracuje len v pripade, ze zostava na tichy chod je
pripojena k externej jednotke.
Tato funkcia nie je kompatibilna s vonkajSou jednotkou AWHP
4.5 MR.

Tichy rezim je riadeny nasledujucimi parametrami, ktoré najdete v ponuke
Instalatér EHC-04, ADV:

Tab.66

Parameter Opis

HP058 Aktivovanie tichého rezimu tepelného Cerpadla

HP094 Cas spustenia funkcie nizkeho $umu, ked je moznost aktivovana
HPQ95 Cas zastavenia funkcie nizkeho $umu, ked je moZznost’ aktivovana

9.3.15 Detekcia doplnkovej DPS alebo jej vymena

Funkcia automatickej detekcie sa pouziva, ak bol odstraneny, vymeneny
alebo pridany riadiaca doska ploSnych spojov.

1. Chodte do ponuky InStalatér.

2. Spristupnite ponuku InStalatér zadanim kédu 0012  stlaéanim
tlacidiel 4+ a —.

3. Vstup potvrdte stlacenim tlaCidla €.

. Stlaanim tlagidla <+ alebo — zvoite hlavni DPS EHC—-04.

5. Vyber potvrdite stlaCenim tlaCidla €.

N
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Obr.109

—Ly
gl
1 §| o
L
]
TN

9.4 Ponuky COUNTERS /TIME PROG / CLOCK ®

Tab.67  Zoznam podpontk ®

6. Stlaganim tlagidla 4+ alebo — zvolite parameter automatickej detekcie.
hol
EE)
7. Automaticku detekciu potvrdte stlacenim tlacidla €.
IB = Funkcia automatickej detekcie je spustena.
BB by
] -+ <]
> :
=

Podponuka Opis

CNT COUNTERS

CIRCA Programovanie ¢asovaca pre hlavny vykurovaci okruh

CIRCB Programovanie ¢asovaca pre okruh doplnkového vykurovania B
DHW Programovanie ¢asovaca pre okruh teplej uzitkovej vody

CLK Nastavenie ¢asu a datumu

9.41 Ponuky COUNTERS, TIME PROG, CLOCK ®G\CNT

Tab.68 Volba ponuky

Pocitadla

Vyber

Pocitadla okruhu A

Zvolte ponuku EHC-04

Pocitadla okruhu B

Zvoite ponuku SCB04-B

Pocitadla prepojené na prevadzku
tepelného Cerpadla

Zvoite ponuku EHC-04

Tab.69 Dostupné pocitadla

Parameter Opis Jednotka EHC-04 SCB04-B
AC001 Pocet hodin, pocas ktorych je spotrebi¢ napajany | hodiny X X
ACO005 Aktualna alebo nadchadzajuca servisna notifikacia | kWh X
ACO006 Celkova spotreba energie v danom roku (kWh) Wh X
ACO007 Celkovy pocet spusteni horaka. Na vykurovanie Wh X
a teplu uzitkovd vodu
ACO008 Dodana energia pre Ustredné kurenie kWh X
ACO009 Dodana energia pre teplu uzitkovua vodu kWh X
ACO010 Dodana energia pre chladenie kWh X
ACO013 Sezoénne COP X
ACO026 Pocitadlo uvadzajuce pocet hodin chodu ¢erpadla | hodiny X
ACO027 Pocitadlo uvadzajuce pocet spusteni Cerpadla - X
AC028 Celkovy pracovny Cas prvej fazy zalohy hodiny X
AC029 Celkovy pracovny ¢as druhej fazy zalohy hodiny X
ACO030 Celkovy pocet spusteni prvej fazy zalohy - X
ACO031 Celkovy pocet spusteni druhej fazy zalohy - X
DC002 Podty cyklov rozdelovacich ventilov teplej - X
uzitkovej vody
DCO003 Pocet hodin, pocas ktorych je rozdelovaci ventil hodiny X
v polohe TUV
DCO004 Pocet Startov kompresora pri priprave teplej uzit- X
kovej vody
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Parameter Opis Jednotka EHC-04 SCB04-B
DCO005 Pocet spusteni erpadla X
PC002 Pocet spusteni Cerpadla - - X
PC003 Pocet prevadzkovych hodin kompresora hodiny X
CODE Zadaijte inStalacny kod na pristup k nasledujucim X
parametrom.
ACO002 Pocet hodin, ktoré spotrebic¢ vyraba energiu od hodiny X
posledného servisu
ACO003 Pocet hodin od posledného servisu zariadenia hodiny X
AC004 Pocets pusteni generatora od predchadzajuceho X
servisu.
AC013 Sezoénny vykurovaci faktor X
SERVICE Resetovanie sluzby udrzby X
CLR: po¢itadla AC002, ACO03 a AC004 sa rese-
tuju na nulu.

9.4.2 Ponuky COUNTERS, TIME PROG, CLOCK ®\CIRCA,

CIRCB a DHW
Tab.70
Ponuka Opis
CIRCA * TP.H :Programovanie ¢asovaca na vykurovanie

06:00 — 23:00 ZAP.
23:00 - 06:00 VYP.
e TP.C :Programovanie ¢asovaca na chladenie
14:00 - 23:00 ZAP.
23:00 - 14:00 VYP.

CIRCB Programovanie ¢asovaca na vykurovanie
06:00 — 23:00 ZAP.
23:00 - 06:00 VYP.

DHW Programovanie ¢asovaca teplej uzitkovej vody

06:00 — 23:00 ZAP.
23:00 - 06:00 VYP.

943 Ponuky COUNTERS, TIME PROG, CLOCK ®\CLK

Tab.71
Parameter CLK Jednotka HMI
HOURS Méze sa nastavit' od 0 do 23 dostupné
MINUTE Méze sa nastavit od 0 do 59 dostupné
DATE Méze sa nastavit od 1 do 31 dostupné
MONTH Mbéze sa nastavit od 1 do 12 dostupné
YEAR Méze sa nastavit' od 2000 do 2100 dostupné
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9.5 Opis parametrov

Tab.72  Parameter pre ohrev

9.5.1 Spustenie dohrevu v rezime vykurovania

®  Podmienky spustenia dohrevu

Dolezité

* Ak su parametre AP001 a AP100 konfigurované na 4, 6 alebo 8
a prislusny vstup BL, dohrevy sa deaktivuju a spustia sa len
z bezpecnostnych dévodov a na umoznenie rozmrazovania.

¢ Ak su parametre HP030 a HP031 nakonfigurované na 0,
oneskorenia ¢asu aktivacie a deaktivacie pri dohreve sa
nastavia podia vonkaj$ej teploty.

=0

V rezime ohrevu sa dohrev riadi nasledovnymi parametrami:

Parameter Opis
APO16 Aktivujte alebo deaktivujte spracovanie poziadavky na vykurovanie pre Ustredné kurenie
HP030 Casové oneskorenie spustenia pre dal$i generator dohrevu v rezime Ustredného kurenia (t1).
HPO031 Casové oneskorenie zastavenia pre dali generator dohrevu v reZime Ustredného kurenia (t2).
AP001 Vyber funkcie blokovania BL pri pouziti signalu na vstupe (BL1).
AP100 Konfiguracia funkcie vstupu BL2.
Krivka ¢asového oneskorenia pre zapinanie a vypinanie dohrevu je
definovana parametrami HP047, HP048, HP049 a HP050.
Obr.110 1 HPO047: Minimalne trvanie oneskorenia pri zapinani a vypinani
2 YT dohrevu
o 1 2 HPO048: Maximalne trvanie oneskorenia pri zapinani a vypinani
4 —o- % dohrevu
! 1 3 HPO049: Minimalna vonkajsia teplota pri Casovom oneskoreni pri
§ zapinani a vypinani dohrevu
1 1 4 HPO050: Maximalna vonkajsia teplota pri Casovom oneskoreni pri
10 “IT’3 zapinani a vypinani dohrevu
1 ¢ T Cas (minuty)
o e 1 : P t Vonkajsia teplota (°C)

88 AWHP-2 PBS-i
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m Prevadzka dohrevu, ak sa na externej jednotke objavi chyba

Ak sa na externej jednotke po€as poziadavky na vykurovanie vyskytne
chyba, okamzite sa spusti elektricky dohrev, aby zaistil tepelny komfort.

m  Prevadzka dohrevu pri odmrazovani externej jednotky

Ked sa externa jednotka odmrazuje, regulator zabezpecuje pinu ochranu
systému tym, Ze v pripade potreby spusti dohrev.

Dalsia ochrana je zabezpedena, ak teplota vody klesne prili§ rychlo. V
tomto pripade sa externa jednotka vypne.

B Princip prevadzky, ked vonkajsia teplota klesne pod
prevadzkovy prah externej jednotky

Ak je vonkajsSia teplota pod minimalnou prevadzkovou teplotou externej
jednotky definovanou parametrom HP051, vonkajSej jednotke nie je
dovolené spustit’ sa.

Ak je v systéme Cakajuca poziadavka, teplovodny dohrev alebo elektricky
kotol sa okamzite spusti, aby zaistil teplotny komfort.
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9.5.2 Cinnost’ spinaéa medzi vykurovanim a pripravou teplej
Uzitkovej vody

Systém neumoziuje sucasnu pripravu teplej Uzitkovej vody a vykurovanie.

Spinacia logika medzi rezimom teplej Uzitkovej vody a vykurovanim
funguje nasledovne:

> A B >I: A > |<B—>|
MW-5000541-1
A DP048: Minimalna dizka trvania vykurovania medzi DP080: Pozadovana teplota teplej Uzitkovej vody
dvomi cyklami pripravy teplej uzitkovej vody ,Reduced”
B DP047: Maximalne schvalené trvanie pripravy teplej T Teplota
uzitkovej vody Tp DMO0O01: Teplota teplej Uzitkovej vody (snimac dolnej
Cp DPO070: Pozadovana teplota teplej uzitkovej vody teploty)
.Comfort* DMO0O06: Teplota teplej uzitkovej vody (snimac hornej
alebo tveploty)
t Cas
D DP120: Rozdiel pozadovanej teploty na spustenie
plnenia zasobnika na teplu uzitkovu vodu
Tab.73
Faza Opis funkcie

Len priprava teplej Uzitkovej vody. Pri zapnuti systému, ak je priprava teplej Uzitkovej vody aktivovana

a nevyzaduje sa zrychlena priprava teplej uzitkovej vody (DP051 je nastavené na 0), za¢ne sa cyklus
pripravy teplej uzitkovej vody s maximalnym trvanim, ktoré je mozné nastavit’ a zaistit’ parametrom
DP047.

V pripade nedostato¢ného komfortu vykurovania, ked' tepelné Cerpadlo pracuje prili§ dlho v rezime teplej
uzitkovej vody: znizte maximalne trvanie pripravy teplej vody.

Len vykurovanie. Priprava teplej uzitkovej vody je vypnuta. Aj ked nie je pozadovana teplota teplej vody
dosiahnutd, zatne minimalna faza vykurovania. Tato faza je nastavena a definovana parametrom
DP048. Po faze tohto vykurovania za¢ne opat’ priprava teplej vody.

Len priprava teplej Uzitkovej vody. V okamihu, ked je dosiahnutd pozadovana teplota teplej Uzitkovej vo-
dy, zaCne faza vykurovania.

Len vykurovanie. V okamihu, ked' je dosiahnuta hodnota diferencialu DP120 je spustena faza pripravy
teplej uzitkovej vody.

Ak nie je k dispozicii dostatok teplej uzitkovej vody (napr. v pripade, Ze sa tepla uzitkova voda neohrieva
dostatocne rychlo): znizte spustaci diferencial (hysteréza) zmenou hodnoty parametra DP120. Zasobnik
TUV potom zohrieva vodu rychlejie.

Len priprava teplej Uzitkovej vody.
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9.5.3 Spustenie dohrevu v rezime teplej vody

m  Podmienky spustenia dohrevu

Podmienky spustenia dohrevu teplej Uzitkovej vody su opisané

v nasledujucej tabulke.

Tab.74

Parameter Nastavenie

APO001 Funkcia blokovacieho vstupu BL1 nie je nastavena na hodnotu 4, 6 alebo 8
AP100 Funkcia blokovacieho vstupu BL2 nie je nastavena na hodnotu 4, 6 alebo 8

m  Opis funkcie

Spravanie teplovodného alebo elektrického dohrevu v rezime pripravy
teplej uzitkovej vody zavisi od konfiguracie parametra DP051.

Tab.75 Spravanie sa teplovodného alebo elektrického dohrevu

Hodnota parametra Opis funkcie
DP051
0 Systém dava pocas pripravy teplej Uzitkovej vody prioritu tepelnému Cerpadiu.

V takom pripade riadenie prevezme hybridna logika.

Opatovné spustenie teplovodného alebo elektrického dohrevu sa uskutocni, iba ak uplynulo ¢asové
oneskorenie DP090 v rezime pripravy teplej Uzitkovej vody, ak nie je aktivovany hybridny rezim.

hrevu pomaha zaistit’ komfort teplej Uzitkovej vody rychlejSie.

ReZim pripravy teplej uzitkovej vody uprednostni komfort zrychlenim pripravy teplej Uzitkovej vody
sucasnym pouzitim tepelného Cerpadla a teplovodného alebo elektrického dohrevu.
V tomto rezime neexistuje ziadny maximalny ¢as pripravy teplej uzitkovej vody pretoze pouzitie do-

9.6 Odgcitavanie nameranych hodnét (i

Namerané hodnoty su k dispozicii v ponuke Informacie (i) v roznych

doskach ploSnych spojov.
Zobrazené su urcité parametre:

« podia urgitych konfiguracii systému,

« podia doplnkov, okruhov alebo snimacov, ktoré s skutoéne pripojené.

Tab.76 Voiba ponuky

Pocitadla

Vyber

Hodnoty namerané na okruhu A

Zvolte ponuku EHC-04

Hodnoty namerané na okruhu B

Zvoite ponuku SCB04-B

Namerané hodnoty suvisiace s pre-
vadzkou tepelného cerpadla

Zvoite ponuku EHC-04

Tab.77 Hodnoty dostupné (X) v podponuke EHC-04, SCB04-B

Parameter Opis Jednotka EHC-04 SCB04-B
AMO002 Stav ,Tichy rezim* X
AMO10 Aktualne otacky Cerpadla % X
AMO012 Aktualny hlavny stav spotrebica. X X
T Pozrite
J Kapitola sekvencie riadiaceho systému
AMO014 Aktualny vediaj$i stav spotrebica. X X
T Pozrite
J Kapitola sekvencie riadiaceho systému
AMO015 Pracuje ¢erpadlo? X

90 AWHP-2 PBS-i
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Parameter Opis Jednotka EHC-04 SCB04-B
AMO016 Teplota prietoku VV v spotrebici. °C X

AMO019 Je pritomny snimac vonkajsej teploty? bar X

AMO027 Okamzita vonkajsia teplota °C X X

AMO040 Teplota sluziaca pre algoritmy regulacie teplej vody. °C X

AMO056 Tok vody v systéme I/min X

AMO091 Aktivny sezonny rezim (leto/zima) X X

0 :Zima

e 1 :Zimna protimrazova ochrana systému aktivna
e 2 :Letné neutralne pasmo

*3 :Leto
AM101 Nastavena prietokova teplota pre interny systém X
CMO030 Meranie priestorovej teploty daného okruhu °C X X
CM040 Meranie n behovej teploty dan,ho okruhu alebo teploty |°C X
TévV
CMO060 Aktu Ine ot cky cerpadla dan,ho okruhu % X
CM120 Aktualny rezim daného okruhu : X X

¢ 0 =Planovanie

e 1 ! =Manuélne
e 2 =Protimrazovy
e 3 =Docasne
CM130 Aktualna aktivita daného okruhu X X

¢ 0 =Protimrazovy

« 1 =Utimovy

* 2 =Komfortny

¢ 3 =Ochrana proti legionelle

CM190 Zelana priestorova teplota pre dany okruh °C X X
CM210 Aktualna vonkajsia teplota daného okruhu °C X X
DMO001 Teplota zasobnika na teplu Uzitkovd vodu (horny °C X

snimac)
DMO006 Teplota zasobnika na teplu Uzitkovu vodu (horny X

snimac)
DMO009 Automaticky/odchylkovy stav rezimu teplej uzitkovej °C X

vody

¢ 0 =Planovanie

¢ 1 =Manualne

e 2 =Protimrazovy
e 3 =Docasne

DMO029 Nastavena teplota teplej Uzitkovej vody °C X
HMO001 Tepelny tok tepelného Cerpadla za kondenzatorom °C X
HMO002 Teplota spiatoCky tepelného Cerpadla za °C X
kondenzatorom
HMO033 Nastavena hodnota tepelného toku v rezime chladenia | °C X
HMO034 Tepelny tok zaloznej PCU tepelného Cerpadla °C nepouziva sa
HMO035 Teplota spiatoCky zaloznej PCU tepelného Cerpadla °C nepouziva sa
HMO036 Teplota teplej uzitkovej vody zaloznej PCU tepelného | °C nepouziva sa
cerpadla
HMO037 Interna pozadovana hodnota zaloznej PCU tepelného | °C nepouziva sa
Cerpadla
HMO038 Stav zaloznej PCU tepelného Cerpadla nepouziva sa
HMO039 Podstav zaloznej PCU tepelného Cerpadla nepouziva sa
HMO040 Vystupny vykon zaloznej PCU tepelného Cerpadla % nepouziva sa
HMO041 Zaistovaci kéd zaloznej PCU tepelného Cerpadla nepouziva sa
HMO042 Blokovaci kéd zaloznej PCU tepelného Cerpadla nepouziva sa
HMO046 Vystupna pozadovana hodnota 5 V signalu tepelného |V X
Cerpadla
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Parameter Opis Jednotka EHC-04 SCB04-B
PM002 Externa zvolena nastavena hodnota pre Ustredné °C X
kurenie

Fxx.xx Verzia softvéru zvolenej DPS X

Pxx.xx Parametre softvéru zvolenej DPS X
Tab.78  Hodnoty dostupné (X) v H M ! podponuke

Parameter Opis EHC--04 SCB04-B
F02.01 Verzia softvéru HMI X

P00.01 Verzia parametrov HMI X

Tab.79 Zoznam stavov a podstavov

9.6.1 Regulac¢na sekvencia

Stav spotrebica : Parameter AM012

Vediajsi stav spotrebita  : Parameter AM014

0

¢ 00 = Uplné vypnutie systému

1 = poziadavka na ohrievanie / chladenie /
teplu uzitkova vodu

Poziadavka na vykurovanie

* 00 = vyp.

Dosiahla sa pozadovana hodnota teploty. Kompresor sa moze spustit’ vzdy,

ked je to potrebné.
e 01 = ochranny cyklus

Dosiahla sa pozadovana hodnota vykurovania Kompresor nema opravnenie

na reStartovanie.
¢ 02 = reverzny ventil prepnuty do polohy vykurovania
* 03 = napajanie hybridného Cerpadla

¢ 04 = podmienky odloZeného Startu tepleného ¢erpadla a dohrevu

e 62 = trojcestny ventil prepnuty do polohy teplej Uzitkovej vody

92
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9 Nastavenia

Stav spotrebi¢a : Parameter AM012

Vedlajsi stav spotrebita : Parameter AM014

3 = prevadzka v rezime vykurovania

¢ 30 = normalna prevadzka
Kompresor a dohrev su v prevadzke.
* 31 = obmedzena interna pozadovana hodnota
Ak sa pozadovana hodnota vykurovania tepelného Cerpadla liSi od pozadova-
nej hodnoty systému.
* 60 = postprevadzka Cerpadla
Ohrievacie Cerpadlo a vypnutie dohrevu, prevadzka systémoveého Cerpadia.
* 65 = kompresor je obideny
Dohrev je v prevadzke.
¢ 66 = teplota prevysuje maximalnu prevadzkovu teplotu kompresora
Kompresor sa zastavil. Dohrev je v prevadzke.
e 67 = vonkajSia teplota je nizSia ako maximalna prevadzkova teplota kompre-
sora
Kompresor sa zastavil. Dohrev je v prevadzke.
* 68 = hybridna funkcia vyzaduje vypnutie kompresora
Kompresor sa zastavil. Dohrev je v prevadzke.
e 69 =rozmrazovanie je v prevadzke
Kompresor je v prevadzke.
e 70 =rozmrazovacie podmienky nie su spinené
Kompresor sa zastavil. Dohrev je v prevadzke.
e 71 =rozmrazovanie je v prevadzke
Kompresor a dohrev su v prevadzke.
88 = BL-Dohrev je obmedzeny
Dohrev je odstaveny
* 89 = BL-Obmedzené tepelné Cerpadlo
Kompresor je odstaveny
* 90 = BL-Obmedzené tepelné Cerpadlo a dohrev
Tepelné Cerpadlo a dohrev su odstavené
e 91 = BL-Sadzba mimo Spicky
Naklady mimo $picky
¢ 92 = PV-s tepelnym Cerpadlom
Fotovoltaika napajana len kompresorom
* 93 = PV-s tepelnym Cerpadlom a dohrevom
Fotovoltaika napajana kompresorom a dohrevom
e 94 = BL-Smart Grid
Funkcia Smart Grid pripravena

7706680 - v04 - 24102018
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9 Nastavenia

Stav spotrebi¢a : Parameter AM012

Vedlajsi stav spotrebita : Parameter AM014

4 = prevadzka v rezime teplej uzitkovej vody

¢ 30 = normalna prevadzka
Kompresor a dohrev su v prevadzke.
* 31 = obmedzena interna pozadovana hodnota
Ak sa pozadovana hodnota vykurovania tepelného Cerpadla liSi od pozadova-
nej hodnoty systému.
* 60 = postprevadzka Cerpadla
Ohrievacie Cerpadlo a vypnutie dohrevu, prevadzka systémoveého Cerpadia.
* 65 = kompresor je obideny
Dohrev je v prevadzke.
¢ 66 = teplota prevysuje maximalnu prevadzkovu teplotu kompresora
Kompresor sa zastavil. Dohrev je v prevadzke.
e 67 = vonkajSia teplota je nizSia ako maximalna prevadzkova teplota kompre-
sora
Kompresor sa zastavil. Dohrev je v prevadzke.
* 68 = hybridna funkcia vyzaduje vypnutie kompresora
Kompresor sa zastavil. Dohrev je v prevadzke.
e 69 =rozmrazovanie je v prevadzke
Kompresor je v prevadzke.
e 70 =rozmrazovacie podmienky nie su spinené
Kompresor sa zastavil. Dohrev je v prevadzke.
e 71 =rozmrazovanie je v prevadzke
Kompresor a dohrev su v prevadzke.
88 = BL-Dohrev je obmedzeny
Dohrev je odstaveny
* 89 = BL-Obmedzené tepelné Cerpadlo
Kompresor je odstaveny
* 90 = BL-Obmedzené tepelné Cerpadlo a dohrev
Tepelné Cerpadlo a dohrev su odstavené
e 91 = BL-Sadzba mimo Spicky
Naklady mimo $picky
¢ 92 = PV-s tepelnym Cerpadlom
Fotovoltaika napajana len kompresorom
* 93 = PV-s tepelnym Cerpadlom a dohrevom
Fotovoltaika napajana kompresorom a dohrevom
e 94 = BL-Smart Grid
Funkcia Smart Grid pripravena

Dobeh Cerpadla

* 60 = postprevadzka Cerpadla
Ohrievacie ¢erpadlo a vypnutie dohrevu, postprevadzka systémového ¢erpad-
la.

Chladenie aktivne

* 30 = normalna prevadzka
Chladenie je aktivne.
e 75 = vypnutie kompresora v désledku detektora kondenzatu
* 78 = korekcia pozadovanej hodnoty teploty
ZvySenie pozadovanej hodnoty chladenia v désledku detektora kondenzatu.
* 82 = teplota je nizSia ako minimalna chladiaca teplota
Vypnutie kompresora.
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9 Nastavenia

Stav spotrebi¢a : Parameter AM012

Vedlajsi stav spotrebita : Parameter AM014

8 = riadené vypnutie kompresora

Riadené zastavenie

* 00 = vypnutie: dosiahla sa pozadovana hodnota vykurovania alebo chladenia

e 01 = ochranny cyklus
Dosiahla sa pozadovana hodnota vykurovania Kompresor nema opravnenie
na reStartovanie.

* 60 = postprevadzka Cerpadla
Ohrievacie Cerpadlo a vypnutie dohrevu, postprevadzka systémového Cerpad-
la.

¢ 67 = vonkajSia teplota je nizSia ako maximalna prevadzkova teplota kompre-
sora
Kompresor sa zastavil. Dohrev je v prevadzke.

* 68 = hybridna funkcia vyzaduje vypnutie kompresora
Kompresor sa zastavil. Dohrev je v prevadzke.

* 75 = vypnutie kompresora v dosledku detektora kondenzatu

e 76 = vypnutie kompresora v désledku rychlosti prietoku

e 79 = obidenie kompresora a dohrevu v rezime vykurovania/v rezime teplej
uzitkovej vody

* 80 = obidenie kompresora a dohrevu v rezime chladenia

* 82 = teplota je nizSia ako minimalna chladiaca teplota
Vypnutie kompresora.

ReZim blokovania

¢ 30= normalna prevadzka
Kompresor a dohrev su v prevadzke.
* 31 = obmedzena interna pozadovana hodnota
Ak sa pozadovana hodnota vykurovania tepelného Cerpadla liSi od pozadova-
nej hodnoty systému.
* 60 = postprevadzka Cerpadla
Ohrievacie Cerpadlo a vypnutie dohrevu, prevadzka systémového Cerpadla.
* 65 = kompresor je obideny
Dohrev je v prevadzke.
* 66 = teplota prevySuje maximalnu prevadzkovu teplotu kompresora
Kompresor sa zastavil. Dohrev je v prevadzke.
e 67 = vonkajSia teplota je nizSia ako maximalna prevadzkova teplota kompre-
sora
Kompresor sa zastavil. Dohrev je v prevadzke.
* 68 = hybridna funkcia vyzaduje vypnutie kompresora
Kompresor sa zastavil. Dohrev je v prevadzke.
¢ 69 =rozmrazovanie je v prevadzke
Kompresor je v prevadzke.
¢ 70 = rozmrazovacie podmienky nie su splnené
Kompresor sa zastavil. Dohrev je v prevadzke.
e 71=rozmrazovanie je v prevadzke
Kompresor a dohrev su v prevadzke.
88 = BL-Dohrev je obmedzeny
Dohrev je odstaveny
¢ 89 = BL-Obmedzené tepelné Cerpadlo
Kompresor je odstaveny
* 90 = BL-Obmedzené tepelné Cerpadlo a dohrev
Tepelné Cerpadlo a dohrev su odstavené
¢ 91 = BL-Sadzba mimo Spicky
Naklady mimo $picky
¢ 92 = PV-s tepelnym Cerpadlom
Fotovoltaika napajana len kompresorom
¢ 93 = PV-s tepelnym Cerpadlom a dohrevom
Fotovoltaika napajana kompresorom a dohrevom
¢ 94 = BL-Smart Grid
Funkcia Smart Grid pripravena

10

Rezim uzamknutia

11

Zatazovi test min.
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9 Nastavenia

Stav spotrebi¢a : Parameter AM012

Vedlajsi stav spotrebita : Parameter AM014

12

Zatazovy test UK max.

* 30= normalna prevadzka Kompresor a dohrev su v prevadzke.

¢ 31 = obmedzena interna pozadovana hodnota
Ak sa pozadovana hodnota vykurovania tepelného ¢erpadla liSi od pozadova-
nej hodnoty systému.

* 60 = postprevadzka Cerpadla
Ohrievacie Cerpadlo a vypnutie dohrevu, postprevadzka systémového Cerpad-
la.

¢ 65 = kompresor je obideny a dohrev je v prevadzke

* 66 = teplota prevysSuje maximalnu prevadzkovu teplotu kompresora
Kompresor sa zastavil. Dohrev je v prevadzke.

e 67 = vonkajSia teplota je nizSia ako maximalna prevadzkova teplota kompre-
sora
Kompresor sa zastavil. Dohrev je v prevadzke.

¢ 68 = hybridna funkcia vyzaduje vypnutie kompresora
Kompresor sa zastavil. Dohrev je v prevadzke.

* 69 =rozmrazovanie je v prevadzke
Kompresor je v prevadzke.

e 70 =rozmrazovacie podmienky nie su poskytnuté
Kompresor sa zastavil. Dohrev je v prevadzke.

e 71= rozmrazovanie je v prevadzke
Kompresor a dohrev su v prevadzke.
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9 Nastavenia

Stav spotrebi¢a : Parameter AM012

Vedlajsi stav spotrebita : Parameter AM014

16

Protimrazova ochrana

* 30 = normalna prevadzka
Kompresor a dohrev su v prevadzke.

¢ 31 = obmedzena interna pozadovana hodnota
Ak sa pozadovana hodnota vykurovania tepelného Cerpadla liSi od pozadova-
nej hodnoty systému.

* 60 = postprevadzka Cerpadla
Ohrievacie Cerpadlo a vypnutie dohrevu, postprevadzka systémového Cerpad-
la.

e 65 = kompresor je obideny a dohrev je v prevadzke

* 66 = teplota prevysSuje maximalnu prevadzkovu teplotu kompresora
Kompresor sa zastavil. Dohrev je v prevadzke.

* 67 = vonkajSia teplota je nizSia ako maximalna prevadzkova teplota kompre-
sora
Kompresor sa zastavil. Dohrev je v prevadzke.

* 68 = hybridna funkcia vyzaduje vypnutie kompresora
Kompresor sa zastavil. Dohrev je v prevadzke.

* 69 =rozmrazovanie je v prevadzke
Kompresor je v prevadzke.

* 70 =rozmrazovacie podmienky nie su splnené
Kompresor sa zastavil. Dohrev je v prevadzke.

e 71= rozmrazovanie je v prevadzke
Kompresor a dohrev su v prevadzke.

17

Odvzdusnenie

* 30 = normalna prevadzka
Kompresor a dohrev su v prevadzke.
¢ 31 = obmedzena interna pozadovana hodnota
Ak sa pozadovana hodnota vykurovania tepelného Cerpadla liSi od pozadova-
nej hodnoty systému.
* 60 = postprevadzka Cerpadla
Vypnutie tepelného Cerpadla a dohrevu.
e 65 = kompresor je obideny a dohrev je v prevadzke
* 66 = teplota prevysuje maximalnu prevadzkovu teplotu kompresora
Kompresor sa zastavil. Dohrev je v prevadzke.
* 67 = vonkajSia teplota je nizSia ako maximalna prevadzkova teplota kompre-
sora
Kompresor sa zastavil. Dohrev je v prevadzke.
e 68 = hybridna funkcia vyzaduje vypnutie kompresora
Kompresor sa zastavil. Dohrev je v prevadzke.
* 69 = rozmrazovanie je v prevadzke
Kompresor je v prevadzke.
e 70 =rozmrazovacie podmienky nie su splnené
Kompresor sa zastavil. Dohrev je v prevadzke.
e 71= rozmrazovanie je v prevadzke
Kompresor a dohrev su v prevadzke.
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10 Udrzba

10 Udrzba

10.1 VsSeobecne

Postupy udrzby su délezité z nasledujucich dévodov:

e Zaistenie idealnej vykonnosti.

« PrediZenie Zivotnosti zariadenia.

« Zaistenie instalacie, ktora ponuka spotrebitelovi v priebehu pouzivania
idealne pohodlie.

Upozornenie
Na tepelnom Cerpadle a vykurovacej sustave smie vykonavat’
udrzbu vyluéne opravnena osoba s prislusnou kvalifikaciou.

Nebezpedenstvo urazu elektrickym pradom

Pred akoukolvek pracou na zariadeni vykonat’ odpojenie
elektrickej siete od tepelného Cerpadla a od teplovodného alebo
elektrického dohrevu, ak je sucastou vybavy.

Nebezped&enstvo uUrazu elektrickym pradom
Skontrolujte, ¢i su kondenzatory na vonkajsej jednotke vybité.

Upozornenie

Pred pracou na chladiacom okruhu zariadenie vypnite a niekolko
minut pockajte. Niektoré Casti zariadenia, napriklad kompresor

a potrubie, mézu mat’ teplotu presahujucu 100 °C a byt pod
vysokym vysoky tlakom, ¢o moze viest' k vaznym zraneniam.

Upozornenie

Vykurovaci okruh nevypustajte, ak to nie je bezpodmienecne
nutné. Napr.: niekolkomesaéna nepritomnost’ s rizikom teplot
v budove pod bodom mrazu.

10.2 Kontrola prevadzky spotrebi¢a
Mézete vynutit’ rezim vykurovania chladenia pre tepelné Cerpadlo
a dohrev, aby sa skontrolovalo, &i funguje spravne.

Obr.112 1. Spristupnite ponuku Test stiéasnym stlageni dvoch tlagidiel nalavo.
= XX predstavuje teplotu prietokovej vody.
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Obr.113 2. Prepnite z rezimu vykurovania C:XX do rezimu chladenia R:XX
% pomocou tlagidiel — a <.
@g 3. Na zatvorenie ponuky Test a na navrat do hlavného zobrazenia
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10.3  Ukony $tandardnej kontroly a udrzby

10 Udrzba

Povinne sa musi vykonat ro¢na kontrola tesnosti v sulade s platnymi
normami.

10.3.1  Kontrola bezpecnostnych komponentov

N

ook W

. Skontrolujte, ¢i bezpenostné zariadenia funguju spravne,

predovsetkym bezpeénostny ventil v okruhu vykurovania.

. Skontrolujte, ¢ expanzna nadoba funguje spravne kontrolou

a nastavenim tlaku hustenia. Franctzsko: podia DTU65.11.

. Skontrolujte tesnost’ okruhu chladenia pomocou detektora Uniku.
. Skontrolujte elektrické pripojenia.

. Skontrolujte prevadzku ovladacieho panela.

. Vymerite akékolvek a vSetky Gasti a kable, ktoré povazujete za

chybné.

7. Skontrolujte vSetky skrutky a matice (kryt, podpera, atd’.).
8.

Vymerite poSkodené Casti tepelnej izolacie.

10.3.2 Cistenie filtrov 500 pm

Do spatného potrubia vo vnutornom module by mal byt namontovany filter
500 um. Filter sa nachadza v uzatvaracom ventile.

Filtre sa Cistia pri kazdoro¢nej prehliadke.

Obr.114 Cistenie filtra 500 pm 1.
2.

MW-6000360-1

Obr.115 Vybratie poistného krazku a filtra

O~NO O W

MW-L000333-1

Uzavrite ventil na vymenniku.
Odskrutkujte kryt (24 mm klug).

. Vyberte poistny kruzok.

. Vyberte filter.

. Filter skontrolujte a vycistite. Pripadne vymenite.
. Filter nasadte spat.

. Pritiahnite pripojenie.

. Otvorte ventil na vymenniku.

10.3.3  Skontrolujte hydraulicky tlak.

Hydraulicky tlak vody musi dosahovat’ minimalne 0,8 bar. Odporu¢any

tlak: 1,5 az 2 bar.

7706680 - v04 - 24102018
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10 Udrzba

1. Skontrolujte hydraulicky tlak vo vykurovacom systéme:

1.1. Ak je spotrebi¢ zapnuty, skontrolujte hydraulicky tlak, ktory sa
striedavo zobrazuje na domovskej obrazovke pouzivateiského
rozhrania.

1.2. Ak je spotrebi¢ vypnuty, skontrolujte hydraulicky tlak na
mechanickom manometri umiestnenom v blizkosti expanznej
nadoby / pod krytom.

2. Ak je hydraulicky tlak vody prili§ nizky, doplrite vodu.

10.3.4 Cistenie skrine

1. Povrch zariadenia Cistite vodou a jemnym (istiacim prostriedkom na
navlihéenej handricke.

10.3.5  Vypustenie vykurovacieho okruhu

1. Pripojte vhodnu hadicu (vnutorny priemer: 8 mm) k vypustaciemu
kohutiku vo vykurovacom okruhu. V baleni s prislusenstvom
dodavanom s pristrojom sa nachadza hadica.

2. Otvorte vypustaci ventil.

3. Pockajte, kym sa vykurovaci okruh Uplne nevypusti.

10.4  Specifické Gdrzbové prace

Obr.116

Obr.117

100

10.4.1 Vymena batérie v ovladacom paneli

Ak je vnutorny modul vypnuty, batéria ovladacieho panela udrziava
spravny cas.

Batériu je potrebné vymenit, ak nie je mozné ¢as ulozit.

1. Odoberte predny panel pevnym potiahnutim nahor.

Spristupnenie zadnej Casti 2. Sklopte drziak ovladacieho panela dopredu.
ovladacieho panela 3. Vlozte skrutkova€ do zarezov, aby ste odstranili jednotku HMI z jej
puzdra.
MW-3000547-02
Vyberte batériu 4. Vyberte batériu, ktora sa nachadza v zadnej doske ovladacieho

panela tak, Ze ju jemne zatlacite smerom dopredu.
5. Vlozte novu batériu.

Dolezité

Typ batérie:

- CR2032,3V

- Nepouzivajte nabijatelné batérie.

- Pouzité batérie nelikvidujte vyhodenim do odpadkového kosa.
Odneste ich na vhodné zberné miesto.

[N

6. VSetko znova poskladajte opacnym postupom.

MW-5000165-1
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11 RieSenie problémov

11 RieSenie problémov

11.1 Resetovanie bezpednostného termostatu

Nebezpedenstvo

Pred akoukolvek pracou na vnutornom module vykonaijte jeho
odpojenie z elektrickej siete a zalozného elektrického ponorného
ohrievaca.

Ak mate podozrenie, ze sa bezpecnostny termostat uviedol do ¢innosti:

1. Odpojte elektrické napajanie k vnutornému modulu a k zaloznym
elektrickym ponornym ohrievacom tak, Ze na rozvadzaci uvediete isti¢
do dolnej polohy.

2. Najdite a opravte pri€inu prerusenia napajania predtym, ako
resetujete bezpecnostny termostat.

3. Demontujte predny panel vnutorného modulu a ochranny kryt.

Obr.118 4. Ak je spusteny bezpecnostny termostat, stlacte resetovacie tlacidlo
umiestnené na termostate pomocou plochého skrutkovaca. Ak nie je,
najdite alternativnu pri¢inu napajania ponorného ohrievaca, ktory bol
odpojeny.

. Namontujte predny panel vnutorného modulu a ochranny kryt.

. Pripojte elektrické napajanie k vnutornému modulu a k zaloznému
elektrickému ponornému ohrievacu.

(e3¢}

11.2  Chybové spravy

Obr.119 Resetovanie ovladacieho panelu umoznuje zariadenie resetovat.

A

\VAAYAVYAY,
ININ NN

Sprava RESET sa objavi, ked sa rozpoznd kod poruchy. Po vyrieSeni
problému stlaceni tlacidla RESET resetujete funkcie zariadenia a tym sa
porucha odstrani.

MW-5000061-3

Ak sa vyskytne niekolko portch sugasne, informéacie sa zobrazujl jedna
za druhou.

Obr.120 1. Ked sa zobrazi chybové hlasenie, ovladaci panel resetujete stlacenim
ReseT tlacidla RESET na 3 sekundy.
N~ = V’usp_ornom rezime nebude v zariade_nll'vpo cyk_le ustredného
/= kurenia pracovat’ cyklus ohrevu teplej uzitkovej vody.

@ MW-5000060-3 2. Kratkym stlacenim tladidla = zobrazite aktualny prevadzkovy stav.

11.2.1  Chybové kédy

Chybovy kod je do€asny stav, ktory vyplyva z detekcie anomalie
tepelného Cerpadla. Ovladaci panel sa pokusa o automaticky restart kotla,
az kym sa nezapali.

Ked sa zobrazi jeden z tychto kodov a tepelné Eerpadlo sa nembze
reStartovat’ automaticky, obratte sa na technika udrzby.
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11 RieSenie problémov

Tab.80 Zoznam kédov do€asnych chyb

Chyba
kod

Sprava

Opis

H00.17

Snimaé¢ TUV zatvoreny

Snimac teploty v zasobniku na teplu Uzitkova vodu bol skrateny alebo meria teplotu
nad rozsahom

» Skontrolujte kabeldz medzi centralnou jednotkou DPS a snimacom.
» Skontrolujte, ¢i bol snima¢ namontovany spravne.

 Skontrolujte ohmickd hodnotu snimaca.

 V pripade potreby snima¢ vymerite.

H00.32

Vonk.tepl. otvorena

Snimac vonkajsej teploty vody bol odstraneny alebo meria teplotu pod rozsahom

» Skontrolujte kabeldz medzi centralnou jednotkou DPS a snimacom.
» Skontrolujte, &i bol snima¢ namontovany spravne.

» Skontrolujte ohmickd hodnotu snimaca.

 V pripade potreby snimac vymerite.

H00.33

Vonk.tepl. zatvorena

Snimac vonkajSej teploty bol skrateny alebo meria teplotu nad rozsahom

» Skontrolujte kabelaz medzi centralnou jednotkou DPS a snimacom.
» Skontrolujte, &i bol snima¢ namontovany spravne.

e Skontrolujte ohmicku hodnotu snimaca.

 V pripade potreby snima¢ vymerite.

H00.47

HP flow sensor removed
or below range

Heat pump flow temperature sensor is either removed or measures a temperature
below range

» Skontrolujte kabelaz medzi centralnou jednotkou DPS a snimacom.
e Skontrolujte, ¢i bol snima¢ namontovany spravne.

e Skontrolujte ohmicku hodnotu snimaca.

 V pripade potreby snimac vymerite.

H00.48

THp Flow Closed

Heat pump flow temperature sensor is either shorted or measures a temperature
above range

e Skontrolujte kabelaz medzi centralnou jednotkou DPS a snimacom.
» Skontrolujte, ¢i bol snima¢ namontovany spravne.

» Skontrolujte ohmicku hodnotu snimaca.

 V pripade potreby snimac vymerite.

H00.51

THp Return Open

Heat pump return temperature sensor is either removed or measures a temperature
below range

H00.52

THp Return Closed

Heat pump return temperature sensor is either shorted or measures a temperature
above range

» Skontrolujte kabelaz medzi centralnou jednotkou DPS a snimacom.
» Skontrolujte, &i bol snima¢ namontovany spravne.

e Skontrolujte ohmicku hodnotu snimaca.

 V pripade potreby snima¢ vymerite.

H00.57

T DHW Top Open

Domestic Hot Water top temperature sensor is either removed or measures a
temperature below range

» Skontrolujte kabelaz medzi centralnou jednotkou DPS a snimacom.
e Skontrolujte, ¢i bol snima¢ namontovany spravne.

¢ Skontrolujte ohmicku hodnotu snimaca.

* V pripade potreby snimac vymernite.

H00.58

T DHW Top Closed

Domestic Hot Water top temperature sensor is either shorted or measures a
temperature above range

» Skontrolujte kabelaz medzi centralnou jednotkou DPS a snimacom.
» Skontrolujte, ¢i bol snima¢ namontovany spravne.

» Skontrolujte ohmicku hodnotu snimaca.

* V pripade potreby snimac vymerite.

H02.00

Prebieha reset

Prebieha reset

H02.02

Cakanie na &.konfig.

(IJakém na Cislo konfiguracie
Cakanie na konfiguracné parametre, ktoré maju byt zadané

» Konfigurujte CN1/ CN2 v zavislosti od vystupu z inStalovanej externej jednotky (po-
nuka CNF).

Centralna jednotka DPS: tepelné Cerpadlo nie je konfigurované
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11 RieSenie problémov

Chyba
kod

Sprava

Opis

H02.03

Chyba konfiguracie

Chyba konfiguracie
Zadané konfiguracné parametre su nespravne.

 Konfigurujte CN1 / CN2 v zavislosti od vystupu z inStalovanej externej jednotky (po-
nuka CNF).

H02.04

Chyba parametra

Chyba parametra

» Obnovte vyrobné nastavenia.
* Ak je chyba stale pritomna: zmente centralnu jednotku DPS.

H02.05

Nezhoda RSJ RJ

RSJ sa nezhoduje s typom RJ

* Zmena softvéru (Cislo softvéru alebo parameter verzie nesuhlasi s pamatou).

H02.07

Water Press Error

Water Pressure Error active
 Skontrolujte tlak vody vo vykurovacom okruhu.

e Skontrolujte kabelaz medzi centralnou jednotkou DPS a snimacom tlaku.
» Skontrolujte pripojenie snimaca tlaku.

H02.09

Ciastoény blok

Zistené Ciastocné blokovanie zariadenia
Vstup BL na svorkovnici centralnej jednotky DPS je rozpojeny

e Skontrolujte kontakt na vstupe BL.
e Skontrolujte kable.
» Skontrolujte parametre AP001 a AP100..

H02.10

PIny blok

Zistené plné blokovanie zariadenia
Vstup BL na svorkovnici centralnej jednotky DPS je rozpojeny

e Skontrolujte kontakt na vstupe BL..
e Skontrolujte kable.
» Skontrolujte parametre AP001 a AP100..

H02.23

System flow error

System water flow error active

Problém s prietokom

Nedostato¢ny prietok: otvorte ventil radiatora.
Okruh je upchaty:

» Skontrolujte, €i nie su zanesené filtre a v pripade potreby ich vycistite.
» Systém vycistite a preplachnite.

Neprebieha cirkulacia:

» Skontrolujte, &i su uzatvaracie ventily a termostatické ventily zatvorené.
» Skontrolujte funkciu obehového Cerpadia.

» Skontrolujte kable.

» Skontrolujte napajanie Cerpadla: ak ¢erpadlo nefunguje, vymerite ho.

Prili§ vela vzduchu: Uplne odvzdusnite vnitorny modul a systém, aby sa zarugila opti-
malna prevadzka.

Nespravne zapojenie: skontrolujte elektrické pripojenia.

Prietokomer:

» Skontrolujte elektrické pripojenie a smer pripojenia prietokomera (Sipka doprava).
* V pripade potreby vymente prietokomer

H02.25

ACI error

Nastal skrat na Titan Active System ale je preruSeny okruh

 Skontrolujte pripojenie kabla.
» Skontrolujte, ¢i andda nie je skratovana a nie je poskodena.

H02.36

Strata funkg. zar.

Funkéné zariadenie bolo odpojené
Medzi centralnou DPS a doplnkovou DPS nie je spojenie

* Na DPS skontrolujte pripojenie napéajacieho kabla.
* Na DPS skontrolujte pripojenie kabla BUS.
e Spustite cyklus automatickej detekcie.

H02.37

Strata nekrit. zar.

Nekritické zariadenie bolo odpojené
Medzi centralnou DPS a doplnkovou DPS nie je spojenie

* Na DPS skontrolujte pripojenie napajacieho kabla.
« Skontrolujte pripojenie kabla BUS a DPS.
e Spustite cyklus automatickej detekcie.

7706680 - v04 - 24102018
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Chyba Sprava Opis

kéd

H02.60 Unsupported function The zone doesn't support the selected function
H06.01 HP Unit Failure Heat Pump Unit Failure occured

Externa jednotka tepelného Cerpadla je chybna.

e Skontrolujte kabelaz medzi centralnou DPS a komunikaénou bus na externej jednot-
ke.

» Skontrolujte pripojenie komunikacného kabla medzi DPS a rozhranim DPS.

* Na DPS a rozhrani DPS skontrolujte pripojenie napajacieho kabla.

 Skontrolujte pripojenie napajacieho kabla na externej jednotke.

11.2.2 Koédy portch

Ak kéd poruchy po niekolkych automatickych restartoch stale pretrvava,
tepelné Cerpadlo sa prepne do chybového rezimu.

Po odstraneni pri€iny poruchy servisnym technikom bude tepelné
Cerpadlo pokracovat' len v normalnej prevadzke.

Ako vysledok:

* manualneho resetu,
* resetom podla spravy udrzby.

Tab.81 Zoznam kdédov poruch

Chyba Sprava Opis
kod
E00.00 Tepl. priet.rozpojen Snimac teploty prietoku je bud odstraneny,alebo meria teplotu pod rozsahom
E00.01 Skrat ¢id. nabeh. Skrat Cidla nabeh. teploty alebo je merana teplota mimo rozsah
tepl.alebo mimo rozsah
E02.13 Blokovaci vstup Blokovaci vstup regula¢nej jednotky z externého prostredia zariadenia

Vstup BL je odpojeny.

» Skontrolujte kable.

e Skontrolujte komponent pripojeny ku kontaktu BL.

e Skontrolujte komponent pripojeny ku kontaktu AP001 a AP100.
E02.24 System flow locking System water flow locking active

active Nedostato¢ny prietok: otvorte ventil radiatora

Okruh je upchaty:

e Skontrolujte, ¢i nie su zanesené filtre a v pripade potreby ich vycistite.
» Systém vycistite a preplachnite.

Neprebieha cirkulacia:

» Skontrolujte, ¢i su uzatvaracie ventily a termostatické ventily zatvorené.
e Skontrolujte, ¢i nie su zanesené filtre.

» Skontrolujte funkciu obehového Cerpadia.

» Skontrolujte kable.

» Skontrolujte napajanie Cerpadla: ak ¢erpadlo nefunguje, vymente ho.

Prili§ vela vzduchu

« Uplne odvzdu$nite vnitorny modul a systém, aby sa zarugila optimalna prevadzka.
» Skontrolujte, ¢i su automatické vzduchové ventily otvorené (tiez skontrolujte hydro-
blok).

Uplne odvzdusnite vnatorny modul a systém, aby sa zarugila optimalna prevadzka.
Nespravne zapojenie: skontrolujte elektrické pripojenia.
Prietokomer:

» Skontrolujte elektrické pripojenie a smer pripojenia prietokomera (Sipka doprava).
* V pripade potreby vymente prietokomer.
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11.2.3 Kobdy alarmu
Kod alarmu je do¢asny stav tepelného Cerpadla, ktory vyplyva z detekcie

anomalie. Ak kod alarmu pretrvava po niekoikych automatickych
reStartoch, systém sa dostane do poruchového rezimu.

Tab.82 Zoznam chybovych kédov

Chybovy kod Sprava Opis

A02.06 Upozorn.na tlak vody Upozornenie na tlak vody aktivne

A02.18 Chyba OBD Chyba adresara objektov

A02.22 System flow warning System water flow warning active

A02.55 nepl.al.chybaj.sér.¢ Neplatné alebo chybajuce sériové Cislo zariadenia

11.3  Spristupniovanie paméate chyb A\

Kody chyb a poruch su uvedené spolu v jednej pamati.

Obr.121 1. Spristupnite ponuky su¢asnym stlaceni dvoch tlaCidiel napravo.
i = MoDE
D DA
W-2000369-1 lq__@_
Obr.122 2. Zvoite ponuku Porucha A\ stladenim tladidla <—.
A
W
m 'i' é A 3 @
2
parae] =
Obr.123 3. Stlagenim tlagidla 4 alebo — zvoite DPS. Zobrazi sa ikona <. Vyber
A - DPS potvrdite stlacenim tlaCidla < zobrazi sa nazov DPS.
N NN/ g .| Dolezité
VAWAWA Z 1 | Parameter Er:xxx blika. 000 Zodpoveda po&tu ulozenych chyb.
BEE =

4. Stlacenim tlacidla = zobrazite podrobnosti o chybe.
5. Chybami prechadzaijte stlaganim tlagidla =+ alebo —. Po otvoreni tejto
ponuky sa nakratko zobrazi riadok chyby v pamati. Zobrazi sa nazov

DPS. Stlacenim tlacidla ¢ES_E| sa vratte do zoznamu chyb.

Dolezité
Chyby su ukladané od najnovsich po najstarsie.

=N

Obr.124 6. Do zobrazenia Er:xxx sa vratite stlagenim tlacidla £35. Stlaéte tlagidlo

=+: po vyskyte chyb blika parameter CLR. 000 zodpoveda zvolenej
DPS.

= Stlacenim tlacidla +=! vymazte pamat’ chyb.

R 7. Ponuku Porucha opustite stlaéenim tladidla 4ES_E]

\r-
MW-1000690-1
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12 Vyradenie z prevadzky a likvidacia

12.1  Postup vyradenia z prevadzky

Docasné alebo trvalé vyradenie tepelného Cerpadla z prevadzky:

1. Vypnite tepelné Cerpadlo.
2. Vypnite elektrické napajanie tepelného Cerpadla: externa jednotka
a vnutorny modul.
3. Ak je pritomny elektricky dohrev, vypnite napajanie elektrického
dohrevu.
. Ak je pritomny teplovodny dohrev, vypnite napajanie kotla.
. Vypustite systém centralneho vykurovania.

o b

12.2 Likvidacia a recyklovanie

Obr.125
Varovanie
Odstranenie a zlikvidovanie tepelného ¢erpadla musi uskutoénit’
kvalifikovany odbornik podia miestnych a narodnych platnych
predpisov.

MW-3000179-03 1. Vypnite tepelné ¢erpadio.

2. Odpojte sietove napajanie tepelného Cerpadia.
3. Chladiacu napln recyklujte podla platnych predpisov

. | DoleZité
1 Nenechajte chladiacu naplh unikndt’ do ovzdusia.

. Odpoijte pripojenia chladiva.

. Zatvorte privod vody.

. Vypustite vodu z vykurovacej sustavy.

. Rozpojte vSetky hydraulické pripojky.

. Odpojte tepelné cerpadlo

. Zlikvidujte alebo recyklujte tepelné ¢erpadio podia miestnych
a narodnych platnych predpisov.

© oo~NO O~
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